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ప్రాచీన గ్రంథ 


ఇటీవల మద్రాసులో భాషావేవకసమితి యాజ 
మాన్యాన జరిగిన గోష్టిలో శ్రీ బులుసు వేంకట రమణయ్య 
గారు ప్రాచీన (గ్రంభపరిష్కరణ విషయంలోని లోతుపాతు 
అను గురించి ప్రసంగించారు. దేశంలోవి ఒక్కొక్క 
(గ్రంథావికి దొరికే అన్ని (ప్రతులను పరిశీలించి, సరియైన 
పాళవిర్ణయానికి రావడం ఎంతయినా అవనరమనిన్నీ, 
కనీనం ఆ పని కవిత్రయంవారి ధారకానికై నా జరగాలనీ 
(శ్రీ వేంకట రమణయ్యగారు అన్నారు 

ప్రాచీన గ్రంథపరిష్కరణం శేలికపని కాదసీ, 
దానిలో చాలా చిక్కులున్నపనీ, (గ్రంథపరిష్కారానికి 
సంప్రదాయజ్ఞానం, చారిత్రక దృష్టి, భాషాక్టావం చాలా అవ 
సరమనీ, అవి లేకుంటే భాషాస్వరూపమే తల్ల క్రిందులు 
కాగలదనీ తమ (ప్రసంగంలో (శ్రీ వేంకట రమణయ్యగారు 
హెచ్చరించారు 


శ్రీ వేంకట రమణయ్యగారు వెల్లడించిన భావాలతో 
ఏకీభవింపనివారు ఎవరూ ఉండణొాలరు తెలుగులోని 
ప్రాచీన గ్రంథాలన్నిటికీ పరికుద్ధ సంస్కరణ 


పరిష్కరణం 


లను తయారుచేయడం చాలా ఆవసరమనే విషయాన్ని 
సెక్కుసారులు మేమును వ్రాసియుంటిమి ఇంతేకాకుండా 
విజ్ఞానసర్వసం, సమగ్రమైన వ్యాకరణం, నిఘంటువు, 
ఆంధ్రదేశ చరిత్ర, భాషాచరిత్ర, సారస్వత చరిత్ర మొద 
అయిన (గ్రంథాలు---సమ్మగ్రమయినవీ, ఆధికారయు క్షంగా 
ట్రాఫశవీ కావలెననికూడ (వ్రాసియుంటిని 


ఆంధ్ర సాహిత్య వరిషత్తు పెక్కు ప్రాచీన గంథా 
లను సంస్కరించి ప్రకటించియున్నది కాని, ఇట్లాంటి 
పరిషత సంస్కరణమును కవీసం కవిత్రయంవారి 
ధారతానిక యినా వెలువరించియుంకే ఇంకా బాగా ఉండేది 
ఇట్టి మహాకార్యం జరగాలంటే ఏ ఒకరిద్దరి వ్యక్తులవల్లనో 
జరుగగలిగిన పనికాదు కాబిట్టి, తెలుగుభాషా సమితి,ఆంధ్ర 
సారస్వత పరిషత్తు, ఆంధ్ర విశ్వకళా పరిషత్తు అదిగాగల 
సంస్థలద్వారా ఇట్టి పని జరుగవలసి ఉంటుంది అటువంటి 
సంస్థలు దీనికి పూవికొని, తెలుగులోని మహాకప్పల రచనల 
కన్నిటికి (ప్రామాణికములయిన శుద్ధప్రతులను తయారు 
చేయించి, ప్రకటించినట్లయితే ఆంధ్ర సారస్వతానికి గొప్ప 
చేవ కాగలదు, 


శిన్నెర 


కవిత్రయంవారి భారతాన్ని (ప్రచురించుటకు ఆంధ్ర 
విశ్వకళాపరినక్తువారు వెనుక కొంత ప్రయత్నించినట్లు 
తెలుస్తుంది కాని, ఏ కారణంచేతనో ఆది విరమింపఐడి, 
మరియొక (ప్రణాళికకు ఆ కేటాయించిన ధనాన్ని వినియో 
గించినట్లు తెలియవస్తుంది దీనిని గురించి విశ్వకళా 
పరిషత్తువారే చెప్పవలసి ఉంటుంది 


ఇప్పుడయినా ఆంధ్ర విశ్వకళాపరిషత్తువారు ఇట్టి 
గంథప్రచురణయొక్కు అవసరాన్ని గుర్తించి, ఆయా 
శాఖలలో పండితులయిన “పెద్దలతో కమిటీలను ఏర్పరచి 
ఈ పనికి వెంటనే పూనుకోవలసినదిగా మా మనవి 


ఒక్క కవిత్రయంవారి భారత మేకాక, 
(గ్రంథాలు తెలుగులోకి రావలసిఉన్నవి మేము పైన మనవి 
చేసినట్లుగా ఆంధ్ర వ్యాకరణం, నిఘంటువు, ఆంధ్రదేశ 
చరిత్రకూడ తెలుగులోకి వెంటనే రావలసిన (గ్రంథాలు 


ఎన్నో 


'తెలుగు భొషా సమితివారు విజ్ఞానపర్వస్వ (ప్రచురణకు 
పూనుకొన్నారు త్వరలోనే సంపుటములు అచ్చుకానున్నవి, 
ఆంధ్రులకు, ఆంధ్రదేశానికి ఉపయు క్రమయినట్టిన్నీ, 
ప్రామాజణికమయినట్టిన్నీ విజ్ఞానసర్వస్వాన్ని తెలుగు భాషా 
సమితి (ప్రసాదించగలదని ఆశింసవచ్చును 

విజ్ఞాన సర్వస్వంతోబొటు సమ(గ్రమయినట్టివ్నీ 
తెలుగుతనావ్ని వ్య క్తీకరింపగలిగినట్టిన్నీ, తెలుగుపారకులకు 
ఉపయః క్రంకాగలిగినట్టీన్నీ ఒక ప్రామాణిక నిఘంటు (ప్రచు 
రణకు తెలుగు భాషా సమితి పూనికోవలసినదిగా మా 
ప్రార్థన 

అస్లే సమగ్రమయిన ఆంధ్ర వ్యాకరణ రచనకు 
కూడ తెలుగు భాషా సమితి పూనుకోవలసిన కార్యాలలో 
ఒకటిగా ఉండవలేను తేలుగు ధాషాసమిశి (ప్రధాన సంపా 
దకులయిన డాక్టర్‌ గిడుగు సీతాపతిగారి నేతృత్వం క్రింద 


ఈ రెండును సంతృప్తికరంగా నెరవేరగలవని భావింప 
వచ్చును 

ఆంధ్రుల చరిత్రను సంపూర్ణంగాను, ఆనుస్యూతం 
గాను ఈయగల ఒక (గ్రంథం ఆవసరంకూడ ఎంతేని 
ఉన్నదని చెప్పనవసరంలేదు కీర్తిశేషలయిన చిలుకూరి 
వీరభద్రరావుగారి “ఆంధ్రుల చరిత్ర” (ప్రకటితమయి రెండు 
దశాబ్దాలు పైగా అయినది అటుపిమ్మట చారిత్రక పరిశోధ 
రుల కృషిఫలితంగా ఎన్నో నూతిన విషయాలు బయలు 
పడినవి ఈ నూతన వరిశోధనాఫలితాన్ని ఉపయోగించి 
ఆంధ్రుల సమగ్రచరిత్ర (గ్రంథాన్ని తెలుగులోకి ఒకటి 
తీసుకురావాలి 

గత ముప్పది, వలుఐది సంవత్సరాలనుంచీ 
పెక్కురు చారిత్రక వరిళోధకులు శ్రమించి, చాల వస్త 
కాలను, పెక్కు వ్యాసాలను ప్రచురించారు కానై తే, సమగ 
మయినట్టిన్నీ, ఆనుస్యూతమయినట్టిన్నీ , ప్రామాణికమయి 
నట్టిన్ని ఆంధ్రదేశ చరిత్ర గ్రంథం తెలుగులో ఇంతవరకు 
ఒకటికూడ రాలేదు 

తెలుగు. భొషా సమితి (ప్రచురింపనున్న “ఆంధ్ర” 
నంపుటోనికి (ప్రధాన నంపాదకులయిన (శ్రీ మల్లంపల్లి 
సోమగేఖర శర్మగారు సుప్రసిద్ధ చరిత్రకారులు, తమ 
జీవిశాన్నంతయు చారిత్రక పరికోధనకే అంకితంచేపి, 
విశేష ప్రజ్ఞాప్రాగల్భ్యాలను సంపాదించుకొన్న వారు శ శర్మ 
గారి ప్రధాన సంపాదకత్వం[్రింద ఆంధ్రదేశ చరిత్ర 
గ్రంథరచనకుకూడ తెలుగుభాషాపమితి సంకల్చి ప్లే హర్షింన 
దగిన విషయం 

విజ్ఞాననర్వన్వంతోబాటు వ్యాకరణం, నిఘంటువు, 
చర్మిత్ర- ఈ మూడింటినీ తెలుగు భాషా సమితి ఆంధ్రదేశా 
వికి నమర్చింపగలిగితే, ధాషకు, దేశానికి మహోపకారం 
కాగలదు ఇందుకు తెలుగు భొషాసమితీ పూనుకొంటుందా, 


అంధ్ర వ్యాకరణము 


ఆంధ్ర సాహీత్య పరిషత్చత్త్రిక 41 న సంపుటం 
సంచిక 14 (నందన సంవత్సరం చై త్ర-భాద్రవడములు)లో 
“ఆంధ్ర వ్యాకరణము” ఆనే సంపాదకీయ వ్యాసం (ప్రకటిత 
మయినది “కిన్నెర నవంబరు (1962) సంచికలో 
మారి! 1068 


“వాడుకభాష * విశ్వవిద్యాలయాలు” ఆనే మా సంపొద 
కీయోన్ని గురించి ఆంధ్ర సాహిత్య పరిత్ప్తిిక చర్చిస్తూ 
వ్రాసిన సంపాదకీయ వ్యోసం అదీ సరీషత్పత్త్రిక సంపాద 
కీయాన్ని మేము ఈ నెల “ఏరిన ముళ్యలు” అనే శీర్షికలో 
సంపూర్ణ ౦గా (ప్రచురించినాము, 


“వాడుకభాషయొక్క._ ప్రాశస్త్యమును దెలిపి యట్టి 
వ్రళస్తమైన భాషను విశ్వవిద్యాలయములు వెంటనే యాద 
శింపపలెనని నివేదించెను మొదట నది చిన్నయసూరిపె 
ధ్వజమె త్రెను అనంతరము వ్యావహారిక భాషాపోషకుల 
మగా కందుకూరి వీరేశలింగము పంతులుగారివి, గిడుగు 
రామమూ త్తి పంతులుగారినీ, గురజాడ అప్పారావుగారివి 
అశంపించెను” అవి మా సంపాదకీయంలో వెలిబుచ్చి 
యున్నామని సాహిత్య పరిషత్పత్తిక వ్రాసినది 


వ్యాసిహారిక భాషా ప్రాళక్తస్య్యమును తెలుపుతూ, అట్టి 
ప్రళస్తమెన భాషను విశ్వవిద్యాలయాలు వెంటనే ఆదరింప 
వలెనని మేము కోరియుంటిమి కాని, ఆ పత్రిక (వ్రాసినట్లు 
చిన్నయ సూరిపై ధ్వజమెత్తుట మా అభిప్రాయమూ కాదు, 
అశఖీష్టమూ కాదు ఆంధ్రభాషశై పరిశ్రమించి, తమ రచనల 
ద్వారా సారస్వతాన్ని పరిపుష్టం చేయడానికి సంకర్పించి, 
పూనుకొన్న పెద్దలందరూ మాకు అభివందసీయులే, ప్రళం 
సించతగినవారే ఆ దృష్టితో చూచినయెడల చిన్నయసూరి 
యెడల ఆంధ్ర సారస్వత పరిషత్పత్త్రికకు ఎట్టి గౌరన 
ప్రవత్తులా కలచో అట్టి గౌరవృప్రవత్తులే మాకును కలవు 
అస్లే చిన్నయమారి సదభిప్రాయాన్ని గూర్చికూడ మేమెంత 
మాత్రం శంకింపము కౌనై తే, చిన్నయసూరి రచనలద్వారా 
తెలుగుభాషకు, తెలు.” సారస్వతానికి కలిగిన కీడుమేళ్లి 
తహవేం వేసికౌనునప్పుడు నిష్పాకీకంగాను, వాస్తవిక 
దృక్పి&ంతోను పరిశీలించవలసి ఉంటుందని మా మనవి 


ఎ కారణమువల్లవై తేనేమి, చిన్నయసూరి బాల 
వ్యాక రణమువలన_ వాడుక గా వస్తూవున్న భాషాసంప్రదాయం 
మారి, ఆది మరింత సుజోధకం అగుటకు మారుగా 
మరింత కష్టమై, క్లిష్టమైనదిని మా అభిప్రాయం, అంతే 
కాని చిన్నయ సూరిని న్యూనతపరచడం మా ఉద్దేశం ఎంత 
మాక్రంకౌదు _నిస్పాక్షికదృష్టితోను, వా స్తవికవరిప్టితుల 
నమన్వయపరిజ్ఞానంకోను ఆలోచించేవారందరూ మా అలి 
ప్రాయంతో ఏకీభవింపగలరు 


“జీవద్భాష కెవరుసు సమగ్రమైన వ్యాకరణము 
వ్రాయలేదు నేటి భాషకు బాలవ్యాకరణము సమగ్రమైన 
వ్యాకరణముకాదు” అని వరిషత్సక్తిక (వ్రాయుచున్నది. 


కావుననే, వ్యాకరణం కాలానుగుణంగా మారుతూ ఉండా 
లనీ మా అభిప్రాయం చిన్నయ సూరి బాలవ్యాకరణం 
ఇప్పటికి వందేళ్ల నాటిది నాటినుంచి నేటివరకు భాషలో 
ఎంతో మార్పువచ్చినది కాబట్టి, నేడు శిష్టజనవ్యవహార 
మైన తెలుగుభాషను గ్రహించడం ఎంతయు సమంజసం 


“ఎవరికి దోచినట్లు వ్రాయుచున్నారు శిష్టమైసభాష 
యను బాధలేక యెట్టిదెనను చలామజణియగుచున్నది సర్వ 
జననమ్మతమైన యొక భాషానుశాసనము లేనిదే యిది 
శిష్ణము, ఇది యశిష్టమని యెవరు చెప్పగలరు ? ఎవరికి 
వారు తాము (వ్రాసిన భాషనే శిష్టముగా దలంచుచున్నారు* 
భాష నియమరహితమైనచో నిట్టి యనర్ధములే సంభవించు 
చుండును నియమరహికమైన భాష యొప్పటికిని సర్వ 
జనాంగికారమును బఐడయజాలదు” అని పరిషతృ త్రిక 
వ్రాసినది 


పరిషత్స్పత్తీక వెల్లడించిన అభిప్రాయాలతో ఏకీ 
భవింపజాలకపోవుటకు ఎవరికిని ఎట్టి కారణం ఉండ 
జొలదు ఏతత్సంర్తి)క పేర్కొన్నట్లు “నేటి భాషకు భోం 
వ్యాకరణము సమ(గమైన వ్యాకరణంకాదు” గనుక “తెలుగు 
భాషకు సజాతీయేతర ధాషలతోగల సాదృళ్యములను వీరూ 
పించుచు,” “ఇది శిష్టము, ఇది యకిష్టము” అని చెస్ప 
గల వ్యాకరణం కావలెననియే మా అభిప్రాయమూను 


శ్రీ గిడుగు సీతాపతిగారు రచించుచున్న వ్యాకర 
ణము కామొక్కరే ఆమకు దోచినవిధమున (వ్రాయదలంచ 
లేదని మాత్రమ మనవిచేస్తున్నాము, “ప్రాచీన సంప్ర 
దాయానుసారులై న సు(ప్రసిద్ధుఅగు పండితుల, భాషాశాఫ్ర 
నింద్రదాయవిదుల సహకారంతోనే” ఈ వ్యాకరణరచన 
కొవింపబడుకున్నది సర్వనక్షసమ్మతమై సర్వాంధ్రదేశ 
మునకు వ్యవహారయోగ్యమైన వ్యాకరణము” కానలయు 
నవియే మా అభిప్రాయంకూడా అందుకు ఒక సర్వవక్షసమో 
వేశం జరిపించవలెననికూడా మేము ప్రయత్ని స్తున్నామా, 


మేము తలపెట్టిన ఈ కార్యక్రమంతో ఆంధ్ర 
సాహిత్య వరిషత్తవారును తోడువడి, ఇడి జయ్మవ్రదం 
అయ్యేటట్లు తమ సంపూర్ణ సహకారాన్ని ఈయగలరనీ 
వినయపూర్వకంగా అర్థిస్తున్నాము 


=f టి 


తెలుగుభాష--వ్యాకరణ రచనావశ్యకత 


డాక్టర్‌ జి 


ఆంర పాహిత్య పరిషత్ప త్రిక సం ౪౧-సంచిక 1-8 8వ 
పుటలో ప్రకటిత మైన “ఆంధ్రవ్యాకరణముో అనే శనంపాద 

కీయ వ్యానము చదివినామ ఆందులో కిన్నెర “is ప్రకటిత 
మైన “ హీడ్డుకభాషంవిశ్వవిద్యాలయములు అనే వ్యాసమును విను 
ర్శిమ్తా వ్రాసిన వాక్యములున్నవి ' కిన్నెర చిన్నయ సూరిపై ధ్వజ 
మెశ్తోనని ఆంధ్ర సాహిత్య పరిషప్ప త్త్రికా సంపాదకులు విచారెబ్లు 
న్నారు చిన్నయ మారి గొబ్బ పండితుడే కౌవచ్చును వారు చెప్పినట్లు 
“సూర్వగంధములనుండి యనేక లక్ష్య్యముల నొసంగుచు నొకచేతి 
మీ(దుగా తెలుంగు నిఘంటువువంతయురు వ్రాయనేర్చిన వండికా 


్రేపరుండు, సలామంది పండితులతో నిత్యనంబంధము లభింప(గల 
శెలుగు రాజధానియగు చెన్నపురియందు నివసించిన బూరి 
కొవచ్చును కోని అతడు పాధారణముగా మాటూడుగొంటూ 
ఉండిన భాష అరవరేలుగుగానే ఉండేదని అతిని నెరిగిన నూరు 


చెప్పగా నేను 40 ఎండ్లక్రిందట విన్నాను చిన్నయి బూరికి సమ 
కాలికులయిన రావిపాటు గురుమూర్తి కొస్తిగారు ఎరాణం వాయ 


గ్రీఐకాత్రిగారు మొదలయిన పండితుల మాచ్ళభాష $స్టజన్య్యన 
హారసిద్దమైన జానుతెనుగు అందుచేత ఈ ఎండితులు తను 
వాడుకభాషలో రచనలు సాగించడానికి పూనుకొన్నట్లు చిన్నయ 
నూరి తిన వాడుకభాషలో రచన పాగించడానికి శామవొపలేక 
పోయినాడు నిత్యమూ కాను మాటాడే ఆరవతెలుగు విడిచిపెట్టి 
శెనుగగడ్డపై నుండిన శిష్టజన వ్యవహారసిద్ధమైన భాషను వ్రాయ శీ 
వలెనం పే సే ఆదిన్నీ కాను శ్రమవడి నేర్నహోవలసినడే కాని మార 
భాషవలె వచ్చేది కాదుగనుక తక్క్మింన పండితులవలెనే తానూ అభ్య 
సించిన ఆంధ్రకావ్య భాషలోనే నచనరచన పాగించుటకు పూను 
కొన్నాడు ఈవిషయము యథాస్థితి విరూషించుటకేకాని చిన్నయ 
బూరిని మ్యానతవరచుతి కుద్ధేశించి బ్రాసినదికాదు ఆయితే, 
చిన్నయ సూరి ఎంత గొప్ప వండితుడయినా ఎంత దొడ్డ ఆశయ 
ములు గలవాడయినా ఆతని బాఠవ్యాకరణము, నీతిచంద్రిక ఎట్టి 
భాషలో రచికతమలంజననో, ఆ (గ్రంథమారివలన దేశమునకు ఎట్టి 
మేణ కలిగినగో విమర్శింశవలషి యజన్నడి 

“తెలుగు వ్యాకరణములతో బాఅవ్యాకరణమునతే సులథ 
మైనది నమ్మగ్రమైనది షజియొకటిలే”దవి పరిషత్స త్త్రికా సంపాద 
పబ అభిప్రాయము. “మబియొకటి లే”దనుట వా న్షననుయిరే 
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వి సీలాపతి 


మరింత ఖేదపడవలసిన విషయము ఎందుచేత ననగా చిన్నయ 
సూరి రచించిన వ్యాకరణము పేరికి మాత్రయి బాలన్యాకరణ మేకొని 
మలభమైనదీ కాదు సమ్మగ్రమెనదీ గాదు సులభమైనది కాదనడావికి 
సూచనగా రెండు హేతువు తెలియచేస్తాను వంస్కృృతభాషకు 
పాశిసీయమనుసరెంచిన పద్దతిని తెలుగు భాషకు బాలవ్యాకరణము 
రచించవలెనన్న వంకల్పముకో చిన్నయ సూరి సంస్కృత భాషా 
లక్షణనిరూవణకు అనుకూలించిన్శఫాం కేతిక పారిభాషిక పదములను 
తెలుగు భాషాలక్షణ విరూసణక్యుపయోగించి తిన బాలవ్యాకరణ ము 
“పెద్దలకయినా సరిగా బోధవడవరీత చిక్కుగా రచించినాడు లట్టు, 
లిట్జై లృట్టు లాట్టు లూట్టులతోను డుక్జలు ముద్డుబు మొదలయిన 
ఇత్తులతో నున్న" ద్రత్యయాదులకోను విద్యార్థులను లెదరగొ ఫే 
బాషలో రచిత మైనడీ దాంవ్యాకరణము ఇది సుల, మైన వ్యాకరణ మే 
ఆయితే దీనికి గుష్తార్థట్రకౌశికవంటి సెక్కు. వ్యాఖ్యఎ౨ బయలుదేర 
వంసిన ఆగక్యమే శేకపోవును! గుప్తార్హ ప్రకాశికనుగూర్చి పీశికలో 
శ్రీపాద కృష్ణమూర్తి కాన్తిగాయి ట్రాసినేది చదువునురు గాక! 

శ్రీ వేంకటరామ శొస్రగరు చిన్నయసూరి కృత బాల 
వ్యాకరణము గంభీరార్థ సండర్భిము కలదియై సర్వజన సులోధము 
కాకుండుటంబేసి దానికి వ్యాఖ్యానము లక్యులక్షణ సనువ్విరముగా 
వతి విపులముగా [వ్రాపియున్నారు వాలవ్యాకుణములో ననేక 
ఫ్థలములం దర్ధము గుప్తమెయున్నదనుట నిశ్చయము బాల 
వ్యాకరణ మర్థము కౌనివారికిని ఆందలి సండేహములంగూర్చి 
చర్చించుచుండువారికి విడి దర్పణమువంటిడి * ఈ మ్రాతలను 
దిట్ట బాలవ్యాకరణము సులభమైనదని యెట్లు చెవ్నగలిమా? ఇది 
వమగ్రముసు కాదసడానికి "ఫ్రేమాన్‌ బహుజనపల్లి సీశారాహూ 
చార్యులుగారు రచించిన త్రిరిజ్ఞ లతణశేషము అను షొ వ్యాక 
రణమే ప్రబలనిదర్శవము ఈ రెండు వ్యాకరణములును చెస్పక 
విడిచిపెట్టిన విషయము లెన్నో ఉన్నవి మహాసముద్రమువంటే 
భాషకు సమగ్రమైన లక్షణమును విరూపించడము ఏ ఒక్కంరికైనా 
అసాధ్యమైన పని కమక అందుకు చిన్నయహూరిని ఆమేపించుట 
భోన్యముకాదు కానీ చెప్పినడైనా సర్దుముగా ఉండవలెనుగదా? 
చిన్నయ నూరి 10-వ శతాద్దమునాటి వండితుడు 000్యవంవత్సరము 
అయి సృట్టిపెరిగియున్న ఆంధధ్రవాష్మయేమున్ను సెక్కు రక్షణ 
గ్రంథములున్ను ఎదుటనుంచుకొని బాలవ్యాకరణము రచించిన 

iu 


జ్యో 


సీవ్నయ మారి రచించినంతవరశై నా నప్రమాణమైన లక్షణము 
విర్దుష్టనుగా విరూపించవలపియుండెను వ్రమాదవళమున గలిగిన 
పొరపాట్లు నవరించుకోవచ్చును గావి, బుద్ధిపూర్వకముగా మహాకవి 
కప్రయోగములను గ్రహింసక విడిచిపెట్టి అందుకు విరుద్ధముగా 
లక్షణమును విర్వచించినప్పుడు ఆతవి వ్యాకరణము దుష్టముకాక 
తస్పదు “పూనుపొదపుల్మ కాదీరోపం బొకండు వచియించెనది 
యవిచారమూలకంబుఅని అన్నకని చెప్పినది విరాకరిస్తూ చిన్నయ 
సూరి ఆనుశాసనము చేసినాడు ఇతని సూత్రమును సీతారామా 
చార్యులుగారు నిరాకరించి తన శబ్దరిత్నాకరములో రెండు రూప 
ములున్ను చేర్చుకొన్నారు వేదము వేంకటరాయశొత్రిగారు కూడా 
ఈమ నైషధ టీకలో చిన్నయ పూరి మాట తవ్పన్నారు ఆంతకంపె 
ఎక్కువ తీవ్రముగా గుప్తార్థప్రకాశికా రచయితలు “ఇట్టు లసా 
మాన్య కవి ప్రయోగములుండగా. దిరిశీలింవక కవిబ్రహ్మా వాకున 
శెదురాడిన చిన్నయ సూరి వచనంబు చిన్న యసూరి వచనంబుగా € 
జెల్లందగు”నని అధికేపించినారు చిన్నయసూరి వ్యాకరణములో 
శీవేలము వన్నయనాటి భాషకే వ_ర్తించవలసిన సూశత్రములున్నవి 
ఆరర్వాత పెద్దన కాలమువరపను వృద్ధిపొందడియుండిన కావ్యభాషకు 
మాత్రమే వర్తింశదగిన నూశ్రములున్నవి ఆతర్వాతి ఆర్వాచీన కవి 
వ్రయోగములను చేర్చుకొన్న సూత్రములు కూడా ఉన్నవి చిన్నయ 
నూరి ఏనాటి కావ్యభాషకు కాను వ్యాకరణ ము వ్రాయదలచెనో చెప్ప 
లేదు కనుక తనకాలము వరకున్నుగల కావ్యభాషకు వ్యాకరణము 
ప్రాపియంగునని చెప్పవలసిఉంటుంగి ఆప్పుడు కొన్నిసూత్రములు 
దుష్టములనవలెను లేదా ఆ మాత్రములకు విన్నముగామన్న మహా 
కవి ప్రయోగాలు దుష్టములననలెను “ప్రయోగమూలంవ్యాశరణమ్‌” 
అనే పిద్ధాంతమునుబట్టి చిన్నయ సూరి లక్షణము దుష్టమనవలెను 
గాని మహాకవి ప్రయోగము దుష్టమనరాదుగదా ? 

మరియొక సూత్రము ఎట్లున్నదో చూడండి --“ోకూంతు 
శబ్దము వ్రథశమైక వచసంబునకు రువర్గంబగు కూతురు.కూ(తులు 
కూ(కురులు, కూ(తుళ్ల వా(కురి విత్యాదిరూపంబులు (గామ్యంబు 
లవి యెజుంగునది” (చూ ఆచ్చికసరిచ్చేదము వ సూ) డీనివి 
గూర్చి మా తండ్రిగారు వ్రానినది బాలకవి శరణ్యయిలో (పుటలు 
28-40) పూర్తిగా విమర్శరూపమున ఉన్నది పరిషత్ప్తికా 
సంపాదకులు చదుపుదురుగాక! ఆది చదివినవారికి చిన్నయసూరి 
వ్యాకరణము ఎంత సమగ్రమో ఎంత విర్ణ్వషమో బోధసడవచ్చును 
అందులో రెండు ముఖ్యవిషయములు ఇక్కడ మననిచేస్తాను 
చిన్నయ సూరి వ్యాకరణము వేదవాక్యమాగా (గ్రహించిన సండితులు 
ఈసూత్రములను బట్టి బా(కురులు, కూంకుండ్రు, కూంఠురికి 
మొదలయిన డూవము (గ్రామ్యములనుకొవి మహాకవులు రచించిన 
ప్రబంధమురిలో ప్రయుక్రమురైెయున్నా ఆ [గ్రంథములను 
ముద్రించినప్పుడు ఆ రూనములను కనబడకుండా దిద్ది పాఠములు 
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కావమారు చేస్తున్నారు, మరికొందరు సూత్రములో “కా(కు 
శబ్దము” ఆవి ఉండడంచేత కూ6తు, హూంతురు అవే రూవములు 
రెండున్న ప్రథమైకవచనమున నుండవచ్చుననుకొవి “నాకొక 
కూతు పుట్టినది” ఆవి ప్రయోగిస్తున్నారు ప్రభుత్వాష్టానాం ధ్రక్రవు 
లయిన (శ్రీపాద కృష్ణమూర్తి శా ఫ్రీగారు తమ భారతములో “కూ(తు 
జగదేకకీర్తీతయైతలిర్చు ననుచు నెల్లరు వినందిల్కై. వభ్రవాణొ 
(ఆడి ౬ 18) అవిన్ని, 

“భగవంతు. డూర్ధ్వ రేతసు( 

డగు కజ్వువకెట్టీ కూ(తువై తినోకదవే (ఆది ౪ 56) 
అవివ్ని హంతు “శబ్దము” ద్రయోగించినారు నన్నయ ఎట్లు 
ట్రయోగించినాడో చూడండి... 

“సీవెన్వరి కూ(తురవుః” (ఆది 1౪ 27) జన్లేన్స 
నంయాతి కూ(తురన” ఆస కూతురు శబ్దము వాడినాడేకాని 

“కూతు” అనలేదు 

చిన్నయసూరి సూత్ర మునుబట్టి “రాచకూ(తుండ్రు” (భార 
శ్ర 1 186) అనే తిక్కన సోమయాజి ప్రయోగమే దుష్టము 
కావలనిన దుస్థితి పట్టినది “కూంతురులు * _ “కూతురిని”, 
“కూతురి” మొదలయిన ప్రయోగాలు అనేక ప్రబంధాలలో కన 
విడుతున్నవి పండితులు దిద్ది అచ్చువేయిస్తూఉన్నా ఏమరచి దిద్దక 
విడిచి పెట్టివవి ముద్రిళగ్రంథాలలోకూడా కనవిడుతున్నవి దిద్దడా 
నికి వీలులేకుండా ప్రానస్థలంలో “*క్రూ(1 తురిచెలనంపు జేని యెద 
తుందుడుకెల్లను డీర్చివట్ట యా కరువలి పట్టి * అని దామెర 
వేంకటపతి తన విహంలోశ్వ చరితలో శ్రయోగించినాడు (18) 

రక్కిన రచయితల మాట కేమి చిన్నయ సూరిగారే కాము 
శెనిగించిన పొందూధర్మశా ప్రనులో “పెండ్లికాని కూ(తుంగ్రున్న 
పక్షమున * (చూ రెండవకోర్పు, పేరా 184 పుట 47) అని 
వ్రానినారు 

క్రియాపరిచ్చేదము 1080వ సూక్రములో “చేతురు కోత 
రిక్యాడు లసాధుపులని యెజు(గునది” ఆవి చిన్నయ సూరిగా రమ 
శాననము చేసినారు, కావి నన్నయాది మవోకవ్సలు చాలమండి 
చేశురు కోతురువంటి రూపాలు తమ రచనలలో ప్రయోగించినారు 
వ్రాతప్రతులలో తాము చూచినట్లు తీరుపతి వేంకపీశ్వరులవంటే 
దొడ్డపండితులణు కవులు చెప్పినారు _తొలిసోరి ముద్రికనుంంిన 
ప్రతులలో కొన్ని విలిచియుండెను వావిక్లవారి ముద్రిత (ప్రతిలో 
వన్నయభారతను సభాసర్వము 1, 188 సీనపొదమందు పాఠాంత 
రము “*కుడిచీనచోటికిగోరంత పీత” ఆని ఉన్నది తిక్కన 
సోమయాజి విరాటపర్వంలో “నంకోఖింపగా(జేతు” (1. 281) 
అనిన్ని, కర్ణవర్వములో “దయ'సేతువుగాకా (1 286, ఆవిన్ని 
బొ _పికవర్వములో “భూజనల్‌। పేతురెచేటుపే(తలు ఫలించక * 
(1 88) అనిన్నీ ప్రయోగించీనట్లు వ్రారప్రతులనుబట్టి తెజమకో 

కిమౌర 


గలము ఇందులో మొదటిది గుప్పార్థవ్రకాశికలో ఉదాహృత మైనది 
శెండవది ఆనందముద్రణములో ఉన్నదిగావి పుట ఆడుగున 
“దయవే పెదవే” అనే నిరర్ణకమైన పాళాంతరము కనబరచినారు 
మూడవది “చేతురు” “వేతురుగా దిద్ది ముద్రించినారు అర్థము 
పాడనా చిన్నయ నూరి సూత్రము పాడుకాకూడడు! 


ఇట్టి లోపాలు చిన్నయ సూరి రచించిన బాలవ్యాకరణములో 
చాలా చూపింఛవచ్చును ఇక్కడ అవకొళము లేదుగనుక ఏవో 
శెండు మూడు దిక్మాత్రసూడకముగా చూపించడమయినది 


ఆశెలుగుదేశము దేనిని శిరపావపాంచినదో దావివే విశ్వ 
విద్యాలయము లాదరించినవి బాలవ్యాకరణమందలి గుణమును 
గహించియే విశ్వవిద్యాలయము లాదరించినవిగావి చిన్నయ సూరి 
యధికారమును జూచికాదో అని పరిషత్సత్త్రీకా సంపాదకులు 
బ్రావినారు వీరి మాటరినుబట్టి తెలుంగుదేశము...ఆం'టే దేశములో 
చిన్నయ సూరి రచించిన బాలవ్యాకరణము చదువుకొని గుణము 
|గహించివవారు శిరసావహించడముచేత దీవివి విశ్వవిద్యాలయాల 
వారాదరించినారవి విశదమైనది ఆహా! వీరు చెప్పిన “తెలుంగు 
దేశము తెలుగు సాసాత్యాన్ని ఎంత సౌధాగ్యస్థితికి తెచ్చింది! 


చిన్నయ సూరి రచించిన బాలవ్యాకరణ ములో ఎన్నిలోపా 
లున్నా అతనీ పరిశ్రమ మెచ్చుకోదగినదే “ఆర్యవ్యవహారంబు 
లదృష్టగ్రాహ్యంబు, పెద్దలు వ్యవహరించిన మాట (గ్రామ్యంవియిన 
గ్రపొంపదగునని శార్సర్యము “ (సంజ్ఞా సూ 28) ఆవి 
వ్రాసిన చిన్నయ సూరివి విందించవలసిన పనిలేదు అతనియెడల 
ఆదరమున్నవారు శశ్రిలిజ్ఞలక్షణ'శేషను"రచించిన సీతారామా చార్యులు 
గారు చేసిన పని చేయవలసియుండెను అంతేకాని అతడు 
ప్రమాదవశముననో వ్యాకరణ రచనకు కావలపిన కృషిసాగించ 
డానికి తగిన సొకర్యములు లేకపోవుటచేతనో కవి ప్రయోగాలను 
“ఆర్యన్యవహారముమ” ఆనగా పెద్దలు వ్యవహరించిన మాటలను 
లెవ్పగా గుర్తింనక రచించిన సూత్రములు దుష్టములవి గ్రహింపక 
జ్లీతవి దుష్టమాత్రములను బట్టి మహాకవి ప్రయోగాలను దిద్దిన పరి 
ష్య్కంర్తలను “సాత్యుమును కప్పిషుచ్చిని వేరమునకు దండించ 
వలసియుండెను శతెలుగుదేశభాష తెలుగువారి నాలుకలపై విశ్యమూ 
కాండవిస్తూ ఉన్న భాష ఇట్టి భాషకు వ్యాకరణము రచించేవారు 
నర్వజనసమ్మత ములై న మూడు సూత్రాల నాధారముగా "పెట్టుకొని 
భాషాలక్షణాన్ని విరూపించవలెవ 1 నిత్యాప్రవాహావీ దేశ్యా, 
z సిద్ధిర్లో కాద్ద క్యా, క ప్రయోగమూలం వ్యాకరణమ్‌ దేశభాష 
మారుతూ ఉంటుందవిన్నీ ఎవ్నటికవ్పుడు శబ్దసిద్ది లోకమందలి 
"పెద్దల వ్యవహారముమబట్టి తెలుసుకోవలని ఉంటుంది ఆవిన్నీ 
ద్రయోగములనుబట్టి వ్యాకరణము రచించనలసి ఉంటుందవిన్ని 
మనము తెలిసికోసలసియున్నది. 

మార్చి 1858 


ఇక చిన్నయసూరి రచించిన నీతిచంద్రికనలన “తెలుంగు 
చేశము”నకు ఎట్టి మేలుకలిగినదో చూడండి ఆంధ్ర శబ్దచింశా 
మణ్‌ మొదలుకొని చిన్నయ సూరి వరకున్ను గల వ్యాకరణాలన్నీ 
పద్యకావ్యములను ఆధారంగా పెట్టుకొని రచితములయివవేకొవి 
చిన్నయ సూరి నాటికే వందలకొలదీగా మండిన గద్యరచనలను 
పాటించినవికావు ఎన్నెన్నివిధముల గద్యరచనలు చిన్నయ సూరికి 
పూర్వమే వెలసియుండెనో మా తండ్రిగారు ప్రకటించిన గద్య 
చింతామణి ఆనే గ్రంథముచూ స్తే బోధనడుతుంది అస్పకవివంటి 
లాతణీకుడుకూడా తన[గ్రంథములో శెలివిడి మొదలయిన వచన 
రచనలలన్నీ తన వ్యావహారిక భాషలోనే రచించినాడు కావ్యభాషా 
క్షనం గల పండితులుకూడా వ్యావహారిక భాషలోనే వేదాంత 
విషయాలు శాస్త్రవిషయాలు వసుచరిత్ర మొదలయిన (ప్రబంధా 
లకు వ్యాఖ్యలు వ్యాకరణ వివరణములు మొదలయిన వచన 
గ్రంథాలు రచించినారు వీటితోపాటు సాహిత్యకళాధర్మముగల రచ 
నిలుకూడా వ్యావహారిక భాషలోనే సాగించారు చెన్నవట్టణమందు 
గవర్నమెంటు పాఠశాలలో (పధానాంధోపాధ్యాయులుగా మండిన 
పండితులు రావిపాటి గురుషూ ర్తిశాస్త్రిగారు వ్యావహారిక భాషలో 
1819 పం॥న విక్రమార్క చరిత్రమున్ను, 1884 వం॥న పంద 
తంత్రమున్ను రచించినారు ఈ (గ్రంథములున్ను 1886 సం॥న 
వారు వ్యావహారిక భాషలోనే రచించిన తెలుగువ్యాకరణ మున్ను 
బడులలో పాఠ్యగ్రంథములుగా ఉండేవి డీవివిబట్టి చూడగా 
చిన్నయ సూరి కాలమువరకున్ను “గ్రాంథికభాషి అనేది కేవలము 
పద్యకావ్యరచనకే ఉపచరిస్తూ ఉండేది అనిన్ని, వచనరచనల 
కన్నింటికిని వ్యావహారికభాషే (ప్రయు_క్రమగుతూ ఉండేదవిన్ని 
విశదము కాగలదు ఈ సంప్రదాయమునక విరుద్ధముగా చిన్నయ 
షూరిగారు పద్యకావ్యరచనకే ఉపయు క్తనుగురూ ఉండిన కావ్య 
భాషలో తను నీతిచంద్రిక రచించారు అదైనా సులభశై లిలోగాక 
ప్రబంధాలలో శద్దాలంకారాలతో మండే గద్యశైలివి శబ్దాడందిర 
ముతో రచిండారు దీనిస బడులలో పాఠ్య(గ్రంథముగా పెట్టడం 
చేత చిన్నయ మారి బాలవ్యోకరణమున్ను నీతిదంద్రికయున్ను 
చదువుకొని ఆనందించిన “తేలుంగుదేశము” వారికి శద్దాడంబరము 
గల వచనరచనయెడల వ్యామోహ మెక్కువయినది కొందరు 
ఆతవి రచన ననుకరిస్తూ వచనరచన సాగించారు వీలేళలింగము 
సంతులుగారుకూడా చిన్నయహారిగారు పెట్టిన వరువడినే విగ్రహ 
తంత్రము రచించారు ఆయితే పంతులుగారు వివేకముగలవారు 
గనుక ఇట్టి రచవలవలన ప్రయోజన మేమీలేదని గ్రహించి సులభ 
శైలిలో నంధికంత్రమున్ను ఆంతకం పెను ఎక్కువ సులభశైలిలో 
తక్కిన వచనరచనలుమ్ను సాగించారు “లా&ణికభాష నంగీక 
రించిని “లాక్షణికభాషలోనే” వ్రాసిన కందుకూరి వీరేశలింగము 
గొరివో వాడుకభాషలో (గ్రంథములు ప్రాసి తత్ప్రచారమునకై 
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వడునుకట్టిన గిడుగు రామమూర్తి. గురజాడ అప్పారావుగార్లతో 
కలిపి “వ్యావహారికభాషాపోషకులుగా" కిన్నేరవారు ప్రశంసించి 
నందుకు డీవివలన వీరి కేమి లాభమో కెలియటలేదు” అని 
వరిషక్స క్రికా సంసాదకులు వ్రాసినారు అందుకు సమాధాన 
మేమంటే ముగ్గుకున్న లాశ్షణీకభాష వంగీకరించుటలోను లాక్ష 
జీకనాషలో రచన సాగించవలెనన్న సంకల్చ్పములోను సమాన 
ధర్మము గలవారే చిన్నయ షూరి రచించిన దారివ్యాకరణముగాని, 
నీఠిచంద్రికగాని అనునరించద? నవికానన్న _ అఖిప్రాయంతోనే 
వీరేశలింగంగారు నంగ్రహవ్వ్యాకరణము రచించారు, సులభ 
వ్లైలిలో వగనరచన సాగించారు ప్రహసనాలు కౌవ్యభాషలో 
రెచించివయెడల ఆందలి ప్రసంగాలు ఎంత ఆసహజముగాను, 
ఆసంగతములుగామ ఉంటవో |గ్రహించినవారు గమకనే సంతులు 
గారు పాశ్రోచితమైన వ్యావహారికభాషలో రచించారు ఈ భాష 
యెడల వారికి పూర్తిగా ఆదరముండబపే పొత్రోచితముగా దీవివి 
సాగించారు లాక్షణీకభాష అంటే చిన్నయసూరిగారు బాలవ్యాకరణ 
మున నిర్వచించినదిమాత్ర మే కాదని గ్రవాంచి తనరాలమువర 
కన్ను వరిణమిస్తూవచ్చిన వొబ్బయాన్ని గుర్తించి చిన్నయసూరి 
విరాకరించిస ప్రయోగాలను చేస్తూవచ్చారు మా తండ్రిగారి వ్యావ 
హారిక ధాషావాదాన్ని ఆమోదించి భాషాలకతణాన్ని నిరూపంచడానికి 
పూనుకోన్నారు ఈ విషయము వారి స్వీయచరిక్రలో ఉన్నది పరిష 
త్ప త్త్రికానంపాదకులు చూతురగాక ! తాము నంకల్పించివరీతిని 
వ్యాకరణము రచించుటకు వారు ప్రారంభించినారుగాని మృత్యు 
వానన్నమగుటచేత సని సాగలేదు 


సౌభాగ్య క్ష 


“నేడు వ్యాకరణము రచింసవలెనన్న నొకరు వ్రాయ(గగం 
గట నమంజసముగాదు" అవి నరిషత్చ త్రికాసంపాదకులు వ్రాయట 
సమంజనముగా మన్నది చిన్నయమూరిగారి వ్యాకరణ “మొకరు” 
వ్రాసినారు గమకనే అది అసమ[గ్రముమ్ను, కొన్నిచోట్ల దుష్టమున్ను 
అయినదీ “ఈనాటి నము వ్యావహారికవాదులు వ్యాకరణావళ్యక 
తను గ్రహించుట యాంధ్రభాసకు శుధానము” అవి పరిషక్ప త్తికా 
సంపాదకులు అన్నే “తెలుగుభాషకు నజాతీయేశర భాషలతో 
గల సాదృశ్యములను సాకల్యముగా విరూపించుచు నొక వ్యాకర 
ఇము రచించి వ్రచురించుట ప్రధానమైన మా వరిషదుద్దేశ్యములలో 
నొకటి యవి ప్రాపినారు గనుక ఈనాటికై నను తము ఉద్దేళ్యమును 
వెరవేర్చుకొనవరిసిన ఆసళ్యకతను గ్రహించుట యాంధ్రభాషత 
శుభావహమనవి కిన్నెరవారి తరపున నా తరపున మనవిచేస్తున్నాను, 
“నర్వ వక్షసమ్మతమై సర్వాంధ్రదేశమునకు వ్యవహారయో గ్యమైన 
వ్యాకరణము వ్రాయుట ప్రశ స్పముగా సుండుోనవి సరిషక్న్స శ్తీ9కా 
సంపాదకులు తెలియజేసిన ఆశయముతో నేను పూర్తిగా ఏకీభని 
న్లున్నాను వ్యాకరణరచనకు నే నొక్కడనే పూనుకొనలేదు 
ప్రారీన నంవ్రదాయానుసారులైన నుద్రనిద్ధలగు వండితులను 
భాషాశావ్రసంప్రదాయవిదులను గలినికొని వారి నహకారముతోనే 
పలువురి పేరితోనే వ్యాకరణరచన సాగించవలెనవి నా నంకల్పము 
ఆందుకొక నర్వవక్ష సమావేశము జరిపించవలెనవికూడా కిన్నెర 
వారు ఆలోచిస్తున్నారు అందరును ఏకముఖముగా సవిచేసి ఈ 
కార్యము నెరవేర్తుడుగాక : ఆని మనవిచేస్తున్నాను 





గాంధీజీ నిర్మాణ కార్యక్రమంలో ఒక అంశమైన మపిళాభ్యుదయాన్ని పాధించే ఉద్దేశంతో భారతదేశంలో 
ఓం (ప్రథమంగా మదరాము (ప్రభుత్వం బ్రీ జనాభ్యుదయశాఖను స్థాపించింది 


త్రీల విజ్ఞాన వికాసాలకు దోహద మిచ్చే రణనలతో “పొభాగ్య” ఆవే నచిత్ర నూసపత్రిక |ప్రదురింవబడుతున్నది 


పొంఘిక్‌ సంశేమం “హెథాగ్య” ఆశయం 


అందరికీ అందువాటులో ఉండేటట్లు విడిప్రతి వెల 8 అణాలు, సాలు చందా (పో స్టేజీతో సహా) రెండు రూపా 


యులు ఏర్పాటు చేయబడింది 


“పాభాగ్య" (బ్రతులకు ప్రీ జనాభ్యుదయళశాథిను గురించిన ఇతర వివరాలకు ఈ క్రింది చిరునామాకు వ్రాయండి 


ఎడిటర్‌: 


“సాధా గ్య 
7, ఆరాముదు గార్టెన్‌ స్ట్రీట్‌, ఎగ్యూరు, మద్రాసు-8 





భాషో 


త్స త్తి 


భూపతి లక్షీ నారాయణరాబు 


శస్రూూనవునకు ప్రాణీఎవంచమునం చే్పేడిన ఉన్న శాననునము 

అతని ధాషణసామర్థ్య్య మే హేతువు జన్మతః ఆతనికి సిద్ధిం 
చిన శక్తు లన్నిటియ)పును భాషాక కి విలక్షణము విశిష్ణగుణ 
నంపన్నమునై నది భాషాఫాహాయ్యమున మానవుడు దేశకాల 
మాపానుం అవధులసుగూడ ఆధిగబుంఎగలుగువున్నాడు బ్యాం 
ద్రియగోచరమగు వస్తు ప్రఎంచమును ఎవధిగలదు మన ఇంద్రియ 
సామర్శ్యముకూడ పరిమితికి లోనై నదియే ఆతిసూవ్మపదార్థముం 
న చున్మగాహ్యములా కావనుఐ ఆశుభవసిద్ధమి విషయ ప్రతి 
యందలి రంగులలోహడ గొన్నిమాత్రమే చకుర్ణాహ్యము లగు 
చున్నవి ఆపే ధ్వనులలో (30104) కూడ ఒక ఎవధియంద 
లివి మాత్రమే మనిము విశగలుగువుశ్నాము  ధ్వనితిరింగముల 
ఎరిమాణము ననుసరించి యీ [గ్రాహకత్వఎరిమిరి శ్రవజణేంద్రియ 
మునకు ఏర్పడినది ఈవిధమున, దున బాహ్యేంద్రియవాధనము 
లకు గల సామర్ధ్యము సరిమికమైవది ఆవి కాజ ఎరోధనఫలి3 
ముగ తెరియవచ్చినది ఇంద్రియగోచరములు కొవి వా ృడిళూళ్ళ 
ములగు వస్తువుల పరికీలవకై సాధనముల నిర్మా ము ౨వ. 
మైనది ఈ సాధనమువైనను భౌతికప్రపంచమంవం చూజ్యలరి 
సూక్ష్మతమ పదార్థములను గోచరింపచేయగల వేకాని ఎఎ్య క్తముఎ 
ఆఅమూర్తములు నగు విషయములను కాదు ఆతీంద్రియములగు 
ప్రకృతికచాస్యములు భౌతికసాధనములచే గ్రాహ్యాముబుకొవు 
వ్రత్యక్షగోచరములు కౌనట్టి ప్రకృతిసిద్ధములగు విషయము అనేక 
ములు ఆనుమానవ్రమాణము (1216అం6) చేశవే గాహ్యము 
లగువున్నఏి గ్రహములచారము నసూర్యచం[వగ్రవబాముల ౮౦8 
వ్రసారాదులు మున్నగు విషయములకు నంబంధించిన జ్ఞాని 
మంఠయు మనకు మనవచింతనాది మానసికవ్యాపారమువర్లి 
వరోక్షమార్గమున లభింవవలవినదేకొని పప్రజ్యక్షమార్గమున కాదు 
(గ్రహవక్షత్రాది ప్రకృతిసిద్ధములగు వాబ్దావిక విషయపరిజ్ఞానమునకు 
గూడ మానసికవ్యాపార మవసరమగుచుండగా అతీంద్రియములు 
బుద్ధివిగ్రాహ్యాములు నగు జీవితిత ర్వాది ఏషయపరిజ్ఞానమునకు 
మనప్పే పరమసాధనమనుటలో సందేహాములేదు 


ఇట్టే అతీంద్రియవిషయముల గూర్చిన ఆరోచనకింతకును 
భావవంప శ్తియే సాధనము వస్తువులను సాధనములుగా నేసికొని" 


మార్చి 1858 (2) 


కరచ-ణొద్యవయపయిల సావోయ్యమున మనము ఘాతన వస్తు 
నృష్టిని కల్చ్పసలబు గావించినట్లు మవస్సు భావములను సాధనము 
లుగా జేసికొని బుద్దీసాహాయ్యమున నూతనసృష్టిని గావించుచున్నది 
ప్రకృతిరహస్యముల నీమ్మాముననే మనస్సు గహింపగలుగు 
చున్నది మాంఎ3వ్యాపారమునందు సాధనములగు భావములు 
ఆఅమ్వూర్తిములై నవి (Ab మానసికముగ వీనికొం రూప 
కిల్పన గాఏించి ఆ రూవములను (Mental Pictures) జ్ఞిపీయం 
చుంచుకొని ఆయాసందర్భిములం దాలోచన సాగించుటకి సాధ్యము 
కాదు ఎ౨నగా ప్రత్యేకభావములకు ప్రత్యేకములగి చిత్రరూవము 
అను (31%0౧81 10 మనస్సున చేర్పరచుకొని ఆ రూవముల 
నాభోయ్యమున ఆలోచస నాగించుట కష్టమని ఆర్థము % క్తి, 
వేగిము ఉష్ణము చయ క్రౌర్యము బుద్ధి మవస్సు ఆత్మ 
ఇత్యాది భావములకు రూపకల్పన కావించుటయు సాధ్యముకాదు 
ఒకవేళ నాం కేతికచిత్రరూవకల్పన సాధ్యమేయైనను ఆలోచనా 
నందళ్భములరో నవి యొకటివెంబడి యొకటిగా చలనచిత్రప్రద 
ఇనమునందుఐలె మనోనయనమునెదుట ప్రత్యక్షము కావలసి 
యుండును అట్లు (ప్రక్యక్షముచేయు పవికూడ మనస్సునకు చెంది 
నదే యగుటచే క్లేకమెక్కునయై (ప్రధానమగు యోచనకు ఆంత 
రాయముకలుగును ఐన ఈ మావసికచితిరూపములు సంస్కార 
ముగ నేర్పడి ఆలోచనాసందర్భములం దవ్రయత్స ముగవే ఉద్బోధ 
ములు కౌగూడదా ? భావములకు చిహ్నాములగు ధ్వవిరూపమల 
ఎషయమునం దట్టి వ్రవృ త్తిమే జరుగుడుండుటలేదా? అని న్రళ్నింప 
వచ్చును రాని ఇందొర విషయమును గమనింపఎలసియున్నది 
నయనశ్రవణాది పంచేంద్రియములును (గ్రాహ కేం డ్రియములే యగు 
టచే వానికి కల్పనాశక్తి లేదు నాగింద్రియములచే వ్య క్తమగు 
ధ్వవివి శ్రవణము గ్రిహింవగా, ధ్వనిచే వోధ్యమగు నర్థమును 
బుద్ధిసంస్కారిముల సొహాయ్యముచే మనస్సు [గ్రహించుచున్నది 
భావచిత్రరూపముల విషయమునందలి విధానము వేరు భానములకు 
ప్రతిరూవకములాగా చిత్రరూపఎిల నేర్చరుచుట, ఆలోచనాసందర్భ 
మున వానిని వ్రత్యవతీకరించుట మరల వావిని తానే (గగ్రహించుట-- 
ఆమ కర్మలన్నియు మనస్సే చేయవలసియుండును. కావున ఈ 
విషయమున మనస్సువకు శ్లేశమెక్కువ ధ్వనిచిహ్నాముల విష 
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యము చేరు భావములకు మొదట ధ్వనినింజ్ఞల వేర్చరచుటయందు 
మాత్రమే మనస్సునకు ప్రవృత్తి ఆ సంజ్ఞలు సంస్కారరూ నము" 
సిద్దించినపిమ్మట ఆరోచనాఎందర్భమున చాగింద్రియములు స్వయ 
యగ బ్రవర్హించి యాయాధ్వబులను వ్యక్త ఎరుపగలుగుచున్నవి 
ఇందువిలం మనలబ్బుఎకు సే్భఛచ్చయెక్కువయై క్లేశము తిగి ఆలో 
చన ఎకంగుచున్నది ఎూసవప్రకృం యిట్టి సులభమార్గము 
ననుఎంంచినది జీఏళట్రుప్పి గయే ఇట్టిది కనుక మానసికములగు 
చిత్రరాబయింకంచె ఇ్వవివాబఎంకే ఎక్కువ ప్రవృత్తి 
యేర్పడినది మొనట భానమురే మూ విషయములు వానికి 
వప్రతిరూఎకములగు చిత్రిరూప ఎయుకాడ ఆమూ విషయములు 
భావముల ఎంఖ్యకును _పెధిలేదు ఆట్రీచో ఆనంఖ్యాకములగు 
అమూరిధానిములకు (్రళనిధిలుగా మౌనసికచిత్రరూపములను 
కల్పించుకొని వావిచే చిన వ్యాపాంమును సాగించుబ ఆతిశ్లేశ 
మగు పవి కావున అమూర్తిములగు థాపములకు ఇంద్రియ 
గ్రాబ్యామురిగు ౮ాఎు లేర్పడిసచో మననచింతనాది మానక 
ప్రవృత్తి బుకిరియ _ గందు ధృనిచిన్నో-చే (రయ 8018) 
అట్టి సౌకం్యంు కలిగినది చింతశాది మనో వ్యాపారములకు 
మానవు డలవడి ప్రాతీయురి ఎశి యందు ఈ ధ్వనిచిహ్నాలు ఢ్రవ 
శేంద్రియగోచంయిలగుట ౨వసరము చిన్నపిల్లలు లెక్కలు చేయు 
వప్పుడును చదివిన విషయమును పుననము చేయుసప్పుడును 
పైకి వినబడుసట్లు పచిపట గిమవింపవచ్చును ధ్వవిచిహ్నాల 
నంస్కారము మనోజీవితిమున జ్ఞారపడుట ఆలోచనావ్యాపారము 
నకు వ్యర్తా ఆలవడుట -__జరుగుకొలది పైకి చదువు నలవాటు 
క్రమముగ షీణమిగుమున్నది మౌనపఠనమునకూడ ఆయాశబ్దయిల 
యుద్చారిణకు ఎలయు వాగింద్రయపయత్నాదులన్నియు జరుగు 
చునేయుండును రావి శాద 2 నధిన్య క్రియిచేయు నాంతరవాయు 
వకిదుర్చిలమిగుచచె శిజు ట్రవణగోచరిమగుట లేదు. గ్రమా 
భ్యాపశిక్షణంంగల అ_ర్హ్వద్దులయంమబు ంచయితిలయందును ఈ 
చింళనాప్రవృళ్త భావనాద్యావారములు వాగింద్రియముల సహాయము 
లేకనే నడచుబున్నఎ -౦౮ే ధ్వన్యాల్మర మగుభాష విశిష్టసంస్కాంర 
దూసమున సిం డినిదిని (ఇయు భావమును అద్యోతకచిహ్న 
మును నభిన్నముగ భాఎంచు ఎరిఎత్భతి ఇది మౌనవమసస్టత్వము 
వివిధాంతరంగి” ప్రవృళ్తుం ఎక్మతిల్వ్రము-.-ఇత్యాది అకిక్సి ఇ 
ములగు లరీం ద్రియవిషయ_సుగూర్చి చాల ఎలుపుగ ప్రర్యక 
వస్తువుల ఎంద్రియములితో పరీ్షిఎ ఎనట్లు వర్ని ఎరిభాషాళబ్దముల 
నాహాయ్యఎుని.. వియిర్శింబుటకు ఇటి భాషాసంస్కాంం మౌవళ్యక 
మగుబున్నది ఎరోచనీయమగు ఎఇయ. చాల పెబ్లదిమై అనే 
కములగు అవాంతిరివిషయిలతోను ఎూర్వఎక్షఎద్ధాంతి ములతోను 
కూడినదైనచో మినన్ను ఎటివిియయిను ఆనిమండి తుదిసరి 
కును గ్రహించియుండుటరో మిక్కిలి శ్లేశయు ననుభవింఎవలపి 
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యాండును కనుక విమర్శవిషయము ఆతిక్టి ప్టము, వి_స్మృతము 
నైనచో మనస్సు న్వయముగ తానొక్కటియే ఆ కార్యమును నిర్వ 
పింసలేకపోవును కనుక ధావములను ద్యోతకముచేయు గణీక 
ముంగు ధ్వనిచిహ్నాలకు ప్రతిరూపకములుగ వాహ్యేంద్రియగోచర 
ములు స్థిరములు నగు రేఖాచిహ్నము లేర్పడునవసరము కలిగినది 

డ్రాయేేడుట కిదియొక ముఖ్యకారణము మసస్సునం దుద్చుద్ధ 
ములైన భావసరంపరలు ఆమూ ర్రములైవవి యగుటచే ఆవి 
మనోనయనమునెదుట స్థిరముగ నిలిచియుండవు తద్ద్యోతకము 
అగు ధ్వవిచిహ్నమిలుకూడ  ధ్యనిన్వభావమునుబిట్టి ఉచ్చరిత మః 
లై నవెంటనే నశించునవగుటచే నివియ మనోవీధియందు స్థిరముగ 
నుండవు కనుక నునస్సునకు శ్లేశము కలుగుచున్నది జ్యోతిః 
శాస్త్రమును గురించికాని ఎర్‌ మౌణుతత్త్వశాప్రమును గురించికాని 
చ్రవంచించుటకో రేభ్రాయూపమగుభాష (లిపి) ఎట్లు తవ్పనిపరియగు 
చున్నదో తెలిఎనవిషయమే  శూర్వపూర్వములగు భావములను 
తద్విమర్శలను మంలమరల ష్మరిణకు తెచ్చుకొనవలసివ యవసరము 
చింతవనయం దేర్చడుచుండుటచే మనస్సునకు శ్రమకలుగుచున్నది 
నయనేంద్రియ గోచరములు. స్థంములు నగు రేభాచిన్నాములు ఈ 
శ్రమను తగ్గించువున్నవి పూర్వథావములను రేభారూవమున మరల 
పునరావృ్తముణుగ జేసికొనుటకును వానియాధారమున హేతు 
విగ్ధముగ నాలోచించి సిద్ధాంతముల నొనర్పుటకును ఈవిధమున 
సాంభ్యమేుడినది ఇట్టి భాషాసాధనములేనిచో విజ్ఞానము 
సంస్కృతి ఇత్యాదురెవ్వియు సిద్ధించియుండవు కావున భాషమే 
మానవుని వై శిష్యమునకంతకును మూలకందమగుచున్నది 


ఐన ఈ భాషణసామర్థ్యము మానవున కెప్పుడు ఎట్టు 
సిద్ధించినది ఆను టశ్నకు రృ బకరిమగు సమాధానము దుర్లభము 
మానపత్వ ప్రధానలక్షయిలగు మేధస్సు బుద్ధి న్మృతి_..మున్నగు 
వాని యుత్సత్సివిియమున నెట్లు ఇదిమీద్ధిమవీ యొకవిర్ణయము 
సాధ్యముకాడో ఆపే మాననత్వవిశిష్టల కణమగు భాషోత్స్పి శ్రీవిష 
యమునకూడ నిర్ణయము సాధ్యముకాదు ఏయాధారములునులేవి 
యీవిషయమున ప్రతిపాదిత ములై న పిద్ధాంతములవ్నియు చాలవరకు 
నూహాజన్యములే యనుట విస్సంకయము ఐనను ఈ సిద్ధాంత 
ములయందుకూడ పాకీకమగు సత్యమును కొంత లేకపోలేదు ఈ 
క్రింది వివరింఎబడీన వ్రధాన.ఎలగు నీ వాదములనుగమవిం చివడో 
నిందలిసత్యము విదితముకాగలదు 


ఈశ్వర సంకల్పము భాష ఈశ్వరత త్త ఏమనియు శనుక 
నిది ఆపొరు షేయమనియ మన ప్రొచీనుల అభిప్రాయము స్వయం 
భుపగు సీశ్వరుడే వాక్కును సృజించెనని వీరి భవనము “డేసీం 
వాచమజనయంత దేవా స్తాం విశ్వరూపాః పళవో వద్ది” ఆని 


కిన్నెర 


ఖుగ్వేదమున దివ్యమగునాక్కు దేవకానృష్టి యని వర్షికమై 
యున్నది 


“స నువపా వాచం మిథునం సమభవత్‌” అనియు 


వాగై సమ్రాట్‌ సపరమంబ్రహ్మ” ఆవియు నుపవిషత్తులలో 
వాక్కు. బ్రహ్మత త్త శ్రిమవియు స్వయంభువగు పరబ్రహ్మహృద 
యమునుండి నిర్ణమించినదవియు వర్షిత మైయున్నది 


పాళ్చాత్య దేశములలోకూడ ప్రాచీనకాలమునందు ఈ యథి 
ప్రాయమే వ్యా ప్తియందుండినది 9 స్తవుల దుతగ్రంథములలో 
(Old Testament) భాష దైవకల్సితమనియే కలదు వృష్టి పూర్తి 
మైవవెంటనే భగవంతుడు ప్రాణులనన్నిటిని ఒకటొకటిగా మానని 
యొద్దకు గొంపోన మానవుడు వానికాయా నామముల నొసంగెనని 
ఈపిసయమే కథారూనమున తెలుపబడియున్నది బుద్ధికి అగమ్య 
సులగు విషయములను దివ్యములనియు ఈశ్వరేద్భాకల్పితము 
లనియు వర్ణించుట మన న్వభావము కనుక ఈ వాదము కొంత 
పంకు సమంజనమేయగును కాని భాష ఈశ్వరకల్పిత మేయైవచో 
ఆన్నిదేశములందును నాయా పస్తువులయొక్కయు ప్రాణుల 
యొక్కయు వాచకములు అభిన్నములుగ నుండ వలెనుకడా యను 
ప్రశ్న యుదయించుచువ్నది ఒకదేశమున “క్యాబ్‌” అనియు 
మరియొకదేశమున “పిల్లి” యనియు నింకొక ప్రాంతమున 
మారాలమనియు నౌకణాతిప్రాణికే భన్నవాచకము లేర్పడుట 
మెట్లు? ఈ ప్రశ్నలకు నమాధానముగా ఆదియందు ధాష ఒకరూన 
ముతోనే సిద్ధించెననియు తరువాతికాలమున ప్రకృతిపరిణామము 
నమసరించి థిన్నస్వరూపములను దాల్చినదనియు చెప్పవచ్చును 
ఐనచో భూమియందు ఏదో యొకప్రాంఠమునందుమాశ్రమే 
మాననడాతి యొకకొలమున సృష్టికి వచ్చెనవిరాని లేదా అన్ని 
ప్రాంకయిలందును నేకకాలమున ృష్టికివచ్చెనవిరావి అంగీకరింప 
వలసియుండును కాని ప్రపంచముదలి శాతుల భిన్న నాగరకతా 
నంస్కృృృళులనుబట్టి చూచినచో ఈవాదములకు ఎసకొాశము లభిం 
వదు భివ్నభాషలందలి శద్దార్లవెవిధ్య్వమును సఎనస్పయపరుఎ వీలు 
లేదు థానణసామర్థ్యము మావవున కీశ్వంద శ్రిమవియ నది 
మానవునకు సహజాతమనియు నంగీకరింపవచ్చును కాని శచ్దార్థ 
ములకు సిద్ధించిన సంబంధ మీశ్వరకల్పితమని చెప్పుటకు పాహ 
సింవణాలిము నూతనభావములు సంఘమున నేర్పడుటయు వానిని 
ద్యోతకము చేయుటకై నూతన శబ్దములు సృష్టికివచ్చుటయు ఆను 
భవసిద్ధములే ఆనేకములగు శబ్దములు వ్యవహారమున లోపించుట 
కూడ జరిగినది శబ్దిస్వరూసమున మాత్రమేకాక ఆర్థమునను 
మార్చులురలిగినవి కావున భాష ఈశ్వరకల్పితము అను వాదము 
"హీథువాదమునకు ఏరుద్ధము 


మారి 158 


ఇదికాక వేదకొలమున ముషుయికూడ శబ్దములనేకముఇను 
కల్పించినారఏ వేదములవల్ల నే తెలియుచున్నది 


(ఎ) “ద్రాహ్మతాసః సోమినిః వాచమక్రిమత " 


(థీ) “వసిష్టానః పితృవర్‌ వాచబిక్రమతి అను వాకశీ 
ములవలన సోమపీథులగు బ్రాహ్మణులుశు వసిష్టులును కొన్ని కబ్ది 
ముల నాయాసందర్భషులందు కల్చించియుందుంని విదితమగు 
చున్నది “పితృవత్‌” ఆను ప్రయోగయిచే వసిష్టవంశమువారి 
పూర్వులుకూడ శబ్దకల్పనకు కారికులై రిని వ్యక్తము ౧౦ఘజీవికి 
పురో లివృద్ధినమసరించియు యజ్ఞకర్మల వి_స్భృతినిబట్టియు మాతన 
శబ్దజాలమున కవసరమేర్పిడుబయు నాయాకాలమందలి విద్వాం 
సులు నూతనశబ్దములను కల్పింబుటయు జరిగియుంిను సరిభాషా 
సదజాలమంతయు నేడును ఈవిధముననే ఏర్పిడుచున్నది 


నైయాయికులుసు వై శేషికులును భాష ఈళ్వరనృజ్టయను 
వాదము నంగీకరింవరు భాష మానంఎకల్పితమవి వీరి అభి 
ప్రాయము వాగింద్రియముల సావోయ్యముస కట్టోత్సత్తి జరుగు 
టియు అట్లుత్పన్నమైన ధ్వనులు వెంటనే సశించుటయు ఇంద్రియ 
గోచరములగు (ప్రత్యకవిషయములు ప్రఎంచమందలి వాచ్యములగు 
వస్తువులనలెనే వాదకళబ్దములుకూడ ఉత్ప త్తిశాశము లనెడి రెండు 
లక్షణములును కలవి యగుటచే శబ్చిమూలమగు భాస నిత్యము 
కాదసీ నై యాయికుల మతము ద్రవ్య గుణ క్రియలలో శద్ది మేది 
యును కాదనియు డావికి నిత్యత్వము లేదనియు వీరు వివరించి 
నారు ఇదికాక ప్రపంచమున భాష లనేకము ఎండుటయు ఏ 
రెండు థొాషలును పంపూర్చాముగ నంన్నిలు కాకుంఖుటయు 
కారణములుగ భాష విక్యము రఈక్వెంసష్టి ౨ని ఆంగీకిరించుటకు 
వీలులేదు శద్దార్ధసందింధము ఈశ్వంకిర్చిత.ఎకాంని వీరి మత 
మైనను వీరు పూర్తిగ ఈక్వర్పుష దాన నింసింవలేదు 
వాచ్యార్థమునకు మూలమగుక_్‌ (1ఒాశ క్త) సాంగేతికము 
కాదవియు ఆది ఈశళ్వరేచ్భాకల్సింమనియి ై యాయికవై శేషి 
కులు ఆంగీకరించినారు 


“సామాయికః శద్దాదర్గపం [బ్రతి కయో న స్వాధావికః 


అవి వీరు శబ్దార్ధములకు స్వాభావికసంబంధయి లేవవియన్నను 
ఎవాచ్యార్థమువిషయమున మాత్రము సహజసంబంధము నంగీకరించి 
యుండుట గమనింపదగిన విషయము ప్లేటో ఆరిస్టోటలు యిరు 
వురును శద్దారములసంబంధము పూర్తిగ కల్పిత మేయనియు స్వాథా 
వికము కాదనియు నభిప్రాయవడియున్నారు ఆనగా వీరిమత మున 
వాచ్యార్థముకూడ కల్పిత మేయని భాపము ఒక శబ్దమే భిన్నభాష 
లందు ఖిన్నార్థములతో నుండుటకూడ నై యాయికుల మతమునకు 
ఫోవళమగుచున్నది “పాని అను శబ్దమునకు అరం 


అలో “చిన్నవిడ్డ” అని ఆ్యమైయాండ సంస్కృృతమందు దావికి 
డోషము, నీచ క్రౌర్యాద్యర్థములు గలవు “పీల్‌” ఆను ధాతువు 
నకు నంస్కృృతమున “ఆపు” “ఆడ్డుపెట్టు అని యర్థమైయుండ 
ఆంగ్లమున నదే ధాతువునశే “పె తొక్కను తీసివేయు” ఆవి 
యర్థము ఇెన్నియేవి యుదాహరణము లీవచ్చుమ శబ్ద మాకా 
శముయొక్క_ గుణమనియు నీ ఆకాశముయొక్క సంచలనము 
ధ్వని యుక్పత్తికి కొరణమవియు తెలిపి వైయాయికవై శేషికులు 
“పీచీఠరంగన్యాయముోను ప్రతిపాదించినారు 
“వీచీకరంగనా్యయేన తదుత్ప త్తిస్తు కీ _ర్హిశ్రాః" 

వస్తువుయొక్క- సంచలనము కారణముగా వాయుసంచలనము 
కలిగి, తరంగమాగ్గమున శక్తివ్రపారము జరుగుటలో ధ్వని 
యుత్సన్నమగుచున్నదనుట ప్రకృతిసిద్ధ్దమగు విషయము వాయు 
తరంగము లట్లు ధ్వనియుర్చ శ్రి ప్రసారములకు కారణములగుచున్న 
వని నై యూయికులు సూచించియుండుట గమవింపదగినది 


పదినెనిమిదవ శతాద్దిముసంయిండి + డక ఆను భాషా 
శా ప్రజ్ఞుడుకూడి భౌ ఈశ్వరపృష్టి యమ చాదమును ఖండించి 
నాడు ఈవిషయము సతడు చర్చించుదు భాష దైవసృష్టియే 
మైనచో నది యిపుడున్నట్లు క్రమరహిత మైయుండదనియు. వింత 
కంటె ఎమగ్రయి సక్రమము నైయుంగెడిదనియు దిలికినాడు 
[రై పస్పెజ్ల 420౪ వింరట్రకృతిమాత్రము ఎక్రనుమై మూస్నదా! 
శ్రమ బ్రముచే రోవ్వఎాగు నర్థము మనసు -ల్చించుకొన్నది ఈశ్వ 
రునిదృష్టితో చేది క్రమమో ఏది కాదో మనకెట్లు తెలియును ?) 
భాష ఈశ్వరుని సృష్టికొదని 1182467 పలికినను నది మానవకల్సిత 
మవికూడ నంగీకరింసడు భాష ప్రయక్నిపూర్వకమగు మావన 
కల్పన కాదనియు జీవితమునందలి అవసరము9 ననుసరించి 
ఆంతరంగికదుగు (ప్రేరణచే భాష మేర్పడియుండునవియు నకోవి 
అభిప్రాయము. వీజమునందలి ప్రాణశక్తి అమకూలపరిస్థితులలో 
వికనంచి ౨౦కుంముగ పెకి విర ఎ౭చునట్లు గర్భస్థపిండమా పరి 
ఇల్‌ మై శికుచా మున నుదయించనట్లు స్వాభావికముగనే హృద 
యస్థభావము వాగ్రూపమున ష్య్యక్తిమగుచున్నదవి Herder భావము 
ఇతర జంతువులవలెనే మాసవుడును తన హృదయభావములను 
కంఠస్వవములచే వెలిబుచ్చుచున్నాడు కొని యీ ఆ వేశజన్యములగు 


స్వనములనుండి భాషోత్చ్తివి నిరూషించుటకు సాధ్యముకాదు 


ఇతర జంతుపులకం'జెను మానవుడు లీన్నుడ్రి యుండుట రూప 

శక్తి వొమర్థ్యములియందు మాత్రమే కాదు అనిర్వాచ్యమగు 

నొకానొక విశిష్టత మానవువియందు నహాజిమైయున్నది ధ్యాన, 

ధారణ శ్రద్దాదు లా విశిష్టత యందలి యంళముఎ అవిభాజ్యనుగు 

నతవి మనస్తత్వ మొక “వధావాంకము బాహ్యేంద్రియగోచరము 

లగు వస్తువుల గుణములలో ప్రధానమైనవి శ్ర ద్ధాధారణలక గురియై 
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ఆతనిచే గ్రహింపబడుచున్నవి అందు మిక్కిలి ప్రధానమైన గుణ 
మును మానవుడు గ్రహించి తద్గణనాచకళబ్దముచే నా వస్తువును 
పీలిచియండవచ్చును “క్రొ యను కొకి ఆరపు దాని విశిష్టలకణ 
ముగ కోచుబపలన మానవుడు ఆ పక్షిని కౌకి కాక కోశ 
ములచే వ్యవహరించియుండనచ్చును 


“ద్వివ కేసరి సర్ప ఉరగో ఇళ్యాడి శబ్దము లీవిధము 
ననే యేకర్పడియుండుననుటకో సనందేహములేదు తొండము 
నోరు అను రెంటిని నుపయోగించి నీరు శ్రాగుట ఏనుగు లక్ష 
ఆసు కేసరముకో నొప్పియుండుట, ప్రాకుట ఎదచే ముందు 
నకు దోవుట __ఆనునవి సింహముయొక్కయు పొముయొక్కయు 
లక్షణములు “పాము అనెడి ఒశ్రేప్రాణీకే సర్బ్భ ఉరగములను 
పర్యాయసదము లుండుఐరూడ గమనింపదగినది ప్రాచీవధాషలో 
సర్యాయపదము లెక్కుఎ వివిధ ప్రదేశములందలి జనులు ఆయా 
ఇంతుపులను కౌలిసారి చూచినప్పుడు వాని వివిధలక్షణములను 
పురస్కరించుకొని నావికి వాచకళబ్ధముంను కల్పించుకొవియుందు 
వని తోచుచున్నది నెమలికినల కేకి శిఖిన్‌ బిర్హిన్‌ మున్నగు 
వర్యాయసదములను గమనించునది అనేకములగు వాచకళబ్లిములు 
క్రియావాచకములనుండి య్యేష్చడియుండుటకూడ భాష నానన 
కల్చితమను వాదమునకు పోషకమని కే అభిప్రాయము 
ధాష ఈశ్వరకల్పితిమైనచో నామవాచకనృష్టియే మొదట జరుగుట 
హేతుబద్దమగునుకదా ముని అతని ప్రశ్న _్రకృతిసరిణామము 
వనుసరించి భాషకూడి క్రనుముగ నేర్చడినమ నిళని వాదన తర్య 
దినము ననుంజసము పని ఆంగీకరింపక తప్పదు పామరజన 
ద్రచారమునం౦దుండిన గేయసారస్వతమునకును సార్వజనీనకొవ్య 
ములకును ప్రాధాన్యయినిచ్చి యందలి భాషమ పరిశీరించినవాడు 
Herder భ్రాషమును ప్రాచీ కావ్యరచన కుసు సన్నిపాతనందింధము 
కలదని యికడు గుర్తించినాడు భాష సారస్వతన్నష్టికి సాధన 
మగుటమాత్రి మేకొదు. ధాషయే సారస్వరము కవిత్వము నగునవి 


ఆతం అధి ప్రాశుము జాతియొక్కు ఆత్మ భాషయందు న్యక్తనుగు 
నవి యితని భావము 


నివర్గ సంవిందవాదము --ట్రారి ములకు నిగూథము, విప 
ర్లముసగు నాంతరంగికషుదంధము కలదనియు నా కారణముచే 
వాచ్యములగు వస్తువులకు మన సంకల్బములేకయే వాచకములు 
నిద్దింయియోోవనియు భాష యీవిధముననే యేర్పడినదవియు 
లొక దమ యూరోపుఖండమున పహ్యా_ప్రికిపచ్చినది దీనివి ప్రతి 
పాదించినవాడు M8౫ ముల? ఆను భాషాశాఫ్రజ్ఞుడు ప్రకృతిలోవి 
ద్రతిపడార్థమునందును నొక ప్రత్యేకము విలతణమునగు “అను 
వాం” మంటి యుండునవియు, నాకారణమున నావస్తువును కాకి 


నప్పుడు ఆ అనువాదము వ్యక్రిమగునవియ తెలియుగున్నడి 
కిన్నెర 


అ'పే, వాహ్యావిషయము ఇంద్రియములద్వారా మావవుని హృదయ 
మును స్పృశించుటతో నతని హృదయమును, వాగింద్రియములును 
తద్వస్తున్వభావానగుణమగు న్పందనకు లోనై తద్విలతణాను 
వాదమును ఉత్పన్నము చేయుననియు వీ వాదము తెలుఎచున్నది 
కాని మానవుని హృదయమునకు బాహ్యవస్తుపులకో నింద్రియ 
ములద్వారా సంయోగ మేర్చడినపు డుక్పన్నమిగు నాదము ఆ 
మానవుని స్వభావానుగుణ మైనది కావలెమకావి తిద్వ వ్వ్వనుగుణ 
మైనది కాదుకదా ? ఇందు అభిహతమైనది మానవహృదయ మేకాని 
దాహ్యవస్తువుకాదుకనుక నుత్చన్నమగు నాదము హృదయవాచకము 
కావలెనేకొని వస్తువాచకము కాజాలదు లేదా మానవహృదయము 
తత్రద్వస్తువుల విలకణాయినాదముల నుత్పన్న ముచేయుటకు సమి 
ర్భమెయున్నదవియు నీకాంణమున మానవప్రకృతి యితర వస్తు 
ప్రకృతికం'టెను భివ్నమనియు నంగీకరింవవలసియుండును [ఇది 
యో వాద ప్రధావసూక్రమునకే విరుద్దము ] ఎబ్లొప్పుకొన్నను 
ఆభిన్నమగు వస్తువునకు భిన్నజాతులలో భిన్నదాచకము లె'ప్తేర్పడి 
నవమ ప్రశ్నకు సమాధానము కుదురదు కనుక ఈ నాద మంగ్‌ 
కృతముకొదు ఆకొలముననే యీ వాదము హాఫ్యాస్పదమగుటచే 
వీనిని ప్రతిపాదించిన Max Mle? కూడ దీవిని విడిచిపుచ్చినాడు 
ఈ వాదమునకే డింగుడాంగు వాదమను విరూసక నూనాొడే 
ఏర్పడినది 


వించి మాసవుషు ఆయావ్వను౨నే వానికి సంజ్ఞలుగ చేసికొని వ్యవ 
హరింప నారంభించెననియు నా నంజ్ఞలే భాషయందు నామవాచక 
మాబగను, క్రియమావాచకముఐబగను వరిణమించెవనియు క 


వాదము ప్రాచీనకాలమున (ప్రతిపాగ్యమైవది దీనికే శబ్దానుకృతి 
వాదమని పేరు (రీడుణుః[00061%) కలిగినది కోయిలధ్వని 
“కుతః” “కూ “కో” అ) వినదడునుండుటదే ధ్వని ననుక 


రించిన మానవుడు కుకూ (010200) కోయిల కోకిల శబ్దముల 
నా పక్షికి వాచకము౫గా చేసికొన్నాడు ఆపే కుక్కిచేయ 
“గ్నురు"మను ధ్వనినిబట్టి కుక్కరు కుక్కు కుక్కు ఆను శబ్ద 
ముబు ఏర్పడియుండును కోడి చేయు “కుక్‌ కాక్‌ కొక్‌కాక్‌” 
మున్నగు ధ్వనులసుండి కుక్కుట, ౮01 శబ్దము లేర్చడియుండును 
ఆప్టే కార కాకి ౮0% శల్లములును నేర్పడినవమటలో సండే 
హములేను పూర్వము యాసాందుల కూడ ఈ కబ్దానుకృతికిగల 
ప్రాంర్యమును గమనించి కొన్ని యువాహరణము9 విచ్చి 
యున్నారు బి చేయు “కృక్‌ ర్లుక్‌” శద్దాశుకృతివిబబ్ద్‌ కృక 
వాకు కృకలాన శబ్దము లేర్సకినవి కృకవాకుకద్ధిము నెనులికి 
కోశిపుంబొనకుకూడ  వాచకనుల్రై యుండుట గమవింపదగివది 
శన్దామకృతినిబట్టీ యిల్లొక శబ్దరూవమే భిన్న ప్రాణులకు వాచకముగ 
మార్చీ 185కి 


పిద్ధించినది “రాక ఇతి శద్దానుక్పతి _స్తదిదం శకువిషు బబాలమ" 
ఆని యాస్కూడు శద్దానుకృతి కుదాహరణముం విచ్చినాడు 

జూదముసం దెదుటివాడు సజములనొడ్డి యోడుచురాగా గెలిచినవాడు 
“కిం తసి " (౪) (ఇంకా సీయొద్ద ఏమున్నది) “పరి సీ పణ 
మేమి అను మాటిమావికి అడుగుదుండుటనుబట్టి “కింతనొ 
శన్దిములనుండి “కితవ శబ్ద మేర్చడినదవి వివరింపదిడియున్నది 

డోనపరుడగు వ్యక్తి (దాత) యాచకుని (కోరికలను దీర్చుచు, 
నింకను నియ్యదలచినవాడై “ఎద అన్యమో (అన్యము (వింకను) 
కోరుకొనుము] ఆని వదేవదే ఆడుగుచుండుటనలన (వద 4- 
అన్యం) పదాన్య శద్ది మేక్పడినవవి ఎ్యత్ప్త ప్రదర్శింవదిడివది, 
కొన్ని నిసేవ్పడినసని పతంజలి 
యర్వాణ తర్వాణ కద్దిము ఎదావారించినాడు కావి యీ రెండు 
శద్దములును హేళన నుదేశించి చేర్చడిన “విరూవకము 
((1౮౧2[m85) లగుటచే వానిని బ్రమాణముణుగ (గ్రహింపనక్కంర 
లేదు పటపట మరమరి జలజల యిణంయుణ ఇర్యాది ళబ్దిము 
లన్నియు ధ్వన్యను5రణములే యని పాణినియు నంగీకరించివాడు 
దుందుఖి శేరి డమరుకము, యు మున్నగు శబ్దిములన్నియు 
ధ్వన్యనుకరణమున నేర్పరినవియే ఇట్లు నవినులఎ బూత్ర మేకొక 
యాస్క పతంజలి పాణీన్యాది ప్రాచీన శాద్దికులుకూడ శద్దాను 
కృతిని గమవించుటయేకాక తద్విషయమును చర్చించియున్నారు 
కాని వొషయందలి శబ్దము9లో ఎక్కుపభాగమున కిట్లు వ్యుత్ప 
పివి చూన వీలులేదు కౌనమస్యంఎహర్తి కహైను తినే 
ఆంగీకరింవలేదు “న శన్దానుకృతిద్విద్యతే ఇత్యెసమన్యవః” 
మరియు నీవాదమునకు ముఖ్యమగు నొకయాషేఎణ రల౨ పళ 
వజ్వెదుల ధ్వనుల నమకరించి దాచకళబ్దముల నేర్పరచుకొన్న 
మానవుడు కనతోడిమానపుల శద్దిములనుగూడ అనుకరించియుండ 
నలయుననుట హేతుదిద్దబుగునున్నది  ప్రాదీనకాలమందుఖో త 
మానపులపేర్లు ఈ విధమున ేర్పడినట్లు విదర్శనములు లేవు 
ప్రాచీననాబ్బయమున గల వ్యక్తి నామములకు ఈ వ్యుత్పత్తి (ప్రద 
ర్మింసబూనుట హాస్యాస్పదదు కాకపోదు కనుక, శద్దానుకృతి 
వాదము కొవ్నిశబ్దములకు సూత్రమే ప్యుత్పత్తిని ఏరూపింవగఅదు 
కావి భాషోత్స త్తివిధానముమ ప్రదర్శింవజాలదు ఈనాదమునకే 

వావాదమను హేళననామము కల్లి నది 


వ్య_క్రీగతనామయి ౨వాడ్‌ 
~~ 


ఆవేగజన్యవాదము __-తీవ్రములగు భావావేగ ర్య 

ఆవేశనల కారణమున ఆంత॥పేరికములై నిర్గమించిన “ఆహోొ 

హా ఆయ్యా అరరే--మున్నగు ధ్యనులనుండి భాష యేర్పడిన 

దని మరియొకనాదము కలడు ఆశ్చర్యావేగాదులు కలిగినప్పుడు 

ఆవ్రయర్న ముగ వేదోయొకళబ్ద్ల ముచ్చరితమగుట ప్రసిద్ధము కొని 

యిట్టిళద్దిము లతిస్వల్బములు భాషయందు గల మూలధ్వమలన్నిటీ 
1 


కిని వీనినుండి యుక్తిని జూపుటకు--శా ప్రరీశ్యా---పాధ్యము 
కొడు అదికాక ఆవేగాద్యమభవకాలమున ఈధ్వమ లుచ్చరితనుగు 
టకు కారణము భావవ్య క్రీకరణ్యప్రయత్నముకాదు ఈ ధ్వనుల 
యాచ్చ్బారణకు ఆప్రయత్నమగు దైహిక ప్రవృ త్తియే కారణముకాని 
మనఃప్రవృ్తి కాదవి డార్వినుపండి తుడ్ముతవ “భావావిష్యంరణము” 
ఆనుగ్రంథమున వివరించినాడు అసహ్యథావమో నిరసనభావమో 
కలిగివపుడు యిక్కుతోనో నోటితోనో ఊపిరివిడచుఏ అప్రయత్న 
మగు దైహాకప్రవ్పట్తి అట్లు ఊపిరి వెలికినిరమించుటరో “ఉఫ్‌ 
ఉక్‌ అనుధ్వనులుప్పతిల్లుబయు సహజమే అఫ్లే ఆకస్మాత్తుగ 
అశ్వర్యాద్యనమభవమురా కలిగినపుడు గాఢము తీవ్రము నగు 
మహ్భా్వాసమును గైకొమటయు తక్కారణమున కొన్నిధ్వను 
లుళ్చన్నమురిగుటయు స్వాభావికయిగ జరు చున్నది హటాత్తుగా 
కలిగిన ఆవేగాశ్చర్యార్యనుభవముల కారణమున నకస్మాత్తుగ 
మత్సన్నములై నవి యీ ధ్వనులగుటచే వీనిని థాషామూలములు 
అనుటకు వీలులేదు భాషణకు అవకాశము వ్యవధి లేని సందర్భ 
ములందే యీ ధ్వమఎ నిక్లమించువున్నవి భాషణయందు మన 
న్పంకల్పము ప్రధానము ఎట్టి సంకల్ప మీ ఆశ్చర్యావ్యర్ధరముల 
యిక్పత్తియందు లేనికొరణియిన నివి భాషాజిననకారణముంగుట 
సంభవింపదు ఈవాదమువకు “పూపూ” వాదనుని హేగననామము 
శరిగినదీ 


“యో హేవోఎద్ధాంక”మను మరియొక విచిత్రవాదమును 
“నోయిర్‌” అను పొళ్చొాశ్యపంకి ఎ ఎ ప్రరిపాదించినాడు దైహిక 
నుగుపరిశ్రమ రో ఎదుగ్నులై యుశ్నస 3౨ గక్రచువునరావృ త్తివనుస 
రించి గాఢమాగ నిశ్వఎంమబపలష శ్రమ వౌంత తగ్గగలదనుట 
త్రకృతిసహజమగు విషయము దరుపులశు లాగెకివారును. పల్లకీ 
వోయీఎను ధాన్యము దంచెకివారుఐ ఊతగా నేవో ధ్వనులను 
వునరావృ త్త ముఐగునట్లు పలుకువం పద యిందులకు నిదర్శనము 
అ'ప్లే ప్రాచీసూలమున నవేషఎ 5౨౦ పవిచేయుసందర్భములలో 
వారుచ్చరించిక ధ్వనులే ఎయా పనులకు వాచకములుగా ఎద్ధించి 
యండుననియు సస్లే భాష మేర్చడియుండువనియు నీపండిచుని 
విచిక్రవావము. ఈవాద మతని కాలమునశే హోఫ్యాన్పదమైనది 


ఇట్లు పైవాదములు భాషయందలి యేవో కొన్ని శబ్దము 
అకు ప్యుత్పత్తివి చూసించుటకు చాలియున్నవేకాని సమగ్రమగు 
కాషోత్స త్తిని విరూపించుటకు సమర్థముకాపు 


విరుక్షగ్రంథనుల కో ఆవలంబింపదిడిన వ్యాకృతివిధానము 
నమసరించి భాషయంతయు ధాతునలనుండి యుత్పన్న మైనది 
ఆను నొకవాదసు వ్యా ప్తికివచ్చిపది శబ్దములన్నియు క్రియావొచ 
కములగు ధాతువులమండి యుత్సన్న మైనదను వాదము కాకటాయ 
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వువిచే ప్రతిపాదిత మైనది దీవిని గ్రహించి నైరుక్తులు ప్రతిశబ్దము 
నకును మూలధాతువులనుండి వ్వ్యుత్స త్తిని జూప ప్రయత్నీంచినారు 


“వామా న్యాభ్యాశజావీకి శారటాయనో నై రు క్తసముయళ” 
ఈవాదముననుసరించి (క్రియావాచక ధాతుమయమగుభాష యొక 
ప్పుడుండెనని ఆంగీకరింపవలసియు ండును భాషాశై శవకాలమున 
మానవులు తమభావములను, ఆంతరంగికా వేశ కారణమున నుత్స 
న్నములైన యీధ్వమలమూలమున వ్యక్తి మచేసియుందురవియా 
పతిర్వనియు సారారణముగ సంపూర్ణ వాక్యనదృళమై యొకక్రియా 
ప్రవృత్తిని సూదించుచుండెనవియు భావింపవలనియున్నది 


శబ్దమును వ్యాకృతివిధానమునమసరించి విభజించుదురాగా 
మూరిశబ్దయుయొక్క- ఆర్థమునుగోల్సోక నిలిచిన ఆవిభాజ్యనుగు 
ధ్వవిరూపము ధాతువవియు ఆది క్రియావాచకమవియు శాకటాయ 
నాదుల మతము నయము వినయము ప్రణయను నయసను 
ఉపనయనము నీతి వివీతి అవినీతి నేత నాయకుడు నాయిక 
నయక మున్నగు శట్టములను సరిశీలింపగా వి వ్ర ఉప 
౨వి---మున్నగునవన్నియు ఆర్థవిస్హృతి అరవై శిష్ట్యములక్రై చేరిన 
ఛ్వణులనియు అన్నిశబ్దములందును సామాన్యమగు “సీ” అను 
దావియందే మూలార్థమిమిడియున్నదవియు విదితమగుచున్నది 
ఈ నీ అనుధ్వని నింకను విభణించినచో మూలశర్ణార్థమునకు 
భంగముకలుగును ఇదియే ఆర్థవంతము అవిభాజ్యము వగు 
ధ్వనిరూసము, ఇదియే ధాతువు ఈవిధముననే భాషయందిలి 
శబ్దములన్నియు ఏర్పడియుండునవి భానము భౌతికవస్తువులను 
శా స్రీయవిధానమున వ్యాకరింపగా లభించు సరమాణుపులవంటివి 
ఈ ధాతువులు నైయాయికులును వై శేషికులును నృష్టివిషయ 
మునపలెనే భాషావిషయముసమూడ సరవూణువాదమును ప్రశిపా 
దించియుండుట గమనింపదగును 

“ధాతు” వనగా “స క్హ్వసారము” ఆవి అర్థము శద్దిముడే 
బోధ్యమగు నర్థసారము దీనియం దిమిడియుుడుటచే ధాతువు అని 
దీనికి న్యవశోరము ఈ ధాతువులను 51706 ఆన్లు భాషాకా ప్రజ్ఞుడు 
వృతమూలములకు బోల్చియున్నాడు మాక్మమగు మూరిమ 
నాధారముగజేసీకొ వి మహావృక్షము వృద్ధికివచ్చినట్లు ధాతువుల 
యాధారమున భాష పెరిగినదవి భానము ధాతువుమ ప్రకృతియవి 
కూడ వై యాకరణులు వ్యవహరించినారు ఇవి క్రియావాచకములే 
యగునుకాని నామవాచకములుకొవని వీరి అభిప్రాయము 
నామవాచక క్రియావాచకములకు ఎక్కువ భేదములేదనియు రెండును 
ఏకకాండజన్యములేయవియు 5౭౪0 వమ్మకము నామవాచకరూవ 
ములే క్రమశై థిల్యమునకులోనై క్రియారూవనులుగ నేర్చడినవను 
అధి ప్రాణమును గలదు ఈ ధాతురూపములు చాలనరకు న్వతంత్ర 
ద్రయోగార్డ మలుకావు ప్రత్యయాదులనంయోగమున క్రియాసదనబ 


కిన్నెర 


లుగ శేర్పడి ప్రయక్తములగుచున్నవి క్రియాపదరూపములు 
సంపూర్ణ భావిటోధకములై యుండినవని చెప్పుటకు విదర్శినిము 
అన్నవి “అస్మి” అను రూపము (“ఆహం అమ్మి") “నేను 
ఉన్నాను” అను సంపూర్ణభావమును టోధింవజొలియున్నది ఆ'్లే 
భవిష్యతి, వర్తతే, జగామ మున్నగు రూపములు నం శేసవాక్యము 
లని చెప్పవచ్చును భూ దా మున్నగు మూలధాతువు అతి ప్రాచీనము 
లవియు ణీజంత సన్నంతాది ప్రత్యయాంకధాతుపులు తరువాత 
ఏర్పడినవనియు అభిప్రాయము కలదు 


ధాక్వర్థము క్రియావాచకమని భాంశీయవై యాకింణుల 
మతము ఐన ధాతువుచే దోధ్యమగునది క్రియాఫలవూ లేక 
డ్రియావ్యాపారమా యనువిషయమున భిన్నాథిప్రాయముఎ 3లవు 
ధాతువుచే వోధ్యమగునది ఫలమగుననియు వ్యాపారయి. తిశాది 
ద్రశ్యయముఐచే స్య క్రమగుననియు మీమాంసకుల ఆభిప్రాయము 


“ఫలమాత్రం ధాత్వర్థిః వ్యాపార: ప్రత్యయార్యః 


గంగేశాది నైయాయికు రీయథిప్రాయమునకు ధిన్నులు ఫలాను 
మాలమైన వ్యాపారమే ధాతువుచే బో గ్యమగుచున్న దని వీరివాదము 


“ఫలానుకూలో వ్యాపారఏప ధాత్వర్థః క 


వాక్యముచే గమ్యసూనమగునర్థిము (శద్దినోధ) అందలి ప్రత్యేక 
శబ్దములు (బోధించు. నర్థిముకంటెను విశేషమైనది యగుటచే 
సంయోగాదిరూసఫలవి శేషావచ్చిన్నమగు నర్థిము ధాతువుచే 
బోధ్యమగుటయే సమంజసము ఈ యఖిప్రాయమును నై యాయి 
కులును వై యాకరిణులునుకాడ అఆంగీకరించినారు 


కాని భానయందలి శబ్దములన్నియు ధాతువులనుండి వ్యుత్ప 
న్నములై నవని నిరూపించుబకు సాధ్యముకాదు కనుకనే గార్హ్యాది 
వైయాకరణు లాకొలమునవే యీవాదమును ప్రతిఘటించినారు 


“ననర్వా ణీతి గార్గ్యో చె యాకరణాం చేశే” 


ఉజోదివర్గమునకు చెందిన శద్దిములు వ్యాకృతివిధానమునకు 
లొంగవు ప్యుత్పత్తి నిరూసీంవలేని శబ్దములను యోన్మాదులు 
' ఆసంవిజ్ఞాతములు” ఆవ్యుత్సన్నములు “ప్రకిల్పక్రియలు" అని 
ప్యనహరించినారు పొణీవి కూడ పీనికి ప్యుత్చత్తివి చూప బ్రయ 
త్నింపలేదు అట్టి ప్రయత్నము ఆళాన్త్హీయము కృతకము నని 
యతడు తలచియుండవచ్చును నిరుక్తకారులు మాత్రము తను 
సిద్ధాంతపోషణ కై  అఆవ్యుత్పన్న శబ్దములకుకూడ _భావనాత్మక 
కృ(త్రిమవ్యుత్పత్తుల నొపంగినారు ధాత్వర్థమునుబట్టి శబ్దములేర్చడి 
యుండినచో నొకక్రియోవ్యాపాంమున కాశ్రయమైన ప్రాణులవ్నియు 
నొకవాచకముచేతనే వ్యవహరింసవడియుం డెడిని 
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“గమ్‌” ధాతువునుండి “గోవు” అను శబ్దమేర్పడియుండీ 
వచో నాశబ్దము ఆపునకు మాత్రమేకాక గమసవ్యాపారాశ్రయము 
లైన ప్రాణులన్నిటికిని దాచకమై యుండెడిది మరియు వ్యాపార 
ముఐనమండి నామము లేర్పడుచో ్రాణిచేయు ననేకములగు 
వ్యాపారములనుబిట్టి దాని కనేకములగు వాచకము లేర్పడవలసి 
యుండును ఆదియుకొక ధాతువులతో మాత్రమే మానవు లొక 
ప్పుడు ప్యవహరించుచుండిరనుట భ్రమయసక తప్పదు వ్యాపాం 
శి యేమాత్రమును వ్య క్తయిక్రాని జడపదార్థములకు ఏక్రియా 
ధాకువులనుండి వాచకములేవ్పడిని వనుప్రశ్న యుదయింపక 
మానదు కనుక ధాతువులుండియే భాషయందలి శబ్లజాలనుం 
తయు నుత్పశ్న మైనదనుట పొ గదు 


ధాషోత్సత్తివిగూర్సిన వాఎయి లేవియి ఎమ్మగములుకాపు 
భాషయందలి కొన్నిగబ్దుల ఏిషయమునం దివి వ్వ్తించునే కావి 
ధాషాసన్నుగన్వరూపము నివి విపరింసజాలవు మరియు వ్య స్తపద 
ముల యుత్పత్తి సమ్మగభాషోత్స త్తి కాజాలదు మాసపికి ప్రవృత్తికి 
భాష బావ్యాస్వరూప మగుటచే నొకవిధముగ మానపువి ఆరోచనా 
ప్రపంచమునకు భాష చరిత్రయగునని చెప్పవచ్చును ఒకజాతి 
యొక్క బుద్ధివిీస్త్రతి దృిక్సథిము విశిష్టలక్షణము ఆదర్శము--- 
ఇత్యాదులన్నియ భాషలో నిహితములై యుండును మానవుని బుద్ధి 
వికాసమున కుత్చ్తి నేర్చరచుట యెట్లు సాధ్యముకాదో అ్లే భాషా 
విషయమునకూడ ఉత్ప_ర్హినిరూవణము సాధ్యము కొదు 


వర్ణాత్మకమగు భాషావిషయ మటుండ మొదట శబ్దము 
(5046 ) ఎట్లుత్సన్నమగుచున్నదవి సరిశీరించుటయు ముఖ్యమే 
ప్రాచీను లీవిషయమును విషులముగ చర్చించినారు భాషాత _త్హ్వే 
మునుగూర్చి ఏన్నమతము లేర్పడిన(ై శబ్దోత్సత్త విషయమున 
గూడ మీమాంసక వైయాయిక వైయాకగరణాది తాత్తీ వకుల కి 
ప్రాయభేదము లేర్పడనవి 


శబ్దస్స భావముమగూర్చి చర్చించుచు మొదట శబ్దనున నేమి 
యని ప్రశ్నించుకొని స్పష్టము ఆర్థవంతము నగు ధ్వవియే శబ్ద 
మని ప్రాచీలు విర్వచించినాల జాతిగుణ క్రియాదులకం పెను 
ఖిన్నిమైఎది శిద్దిబ్వధాం మని ఎతింజలి యభిప్రాయము మరి 
కొందరు శబ్బయి రెండువిధములని పరిగణించి వావివి ధ్వవి, 
వర్ణము నని వ్యవిహరించినారి. ఖేరీమృదంగాది వాద్యములనుండ్‌ 
యుత్సవ్నమగునది ధ్వన్యాత్మిక శబ్దమనియు వివిధవర్ణములుగ 
విభజించుటకు పీలగునది వర్ణాత్మక శబ్దమనియు వీవికి వివరణ 
వర్ణాత్మకమైసి ధ్వనినిమాత్ర మే శబ్దముగ కొబ్దికో లంగీకరించినారు 


పరాపశ్యంతీమధ్యమా వై ఖరీ వాగ్భేదములలో వై ఖరియొక్క. 
టియే వర్ణాత్మకమైనడి అనగా శ్రోత్రగ్రాహ్యమగు వై ఖరీవాక్కు 
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నందు వీవిధన్శముఎను శున్నన్చములై యున్నవని భావము వర్ణీ 
ములే శబ్దమని శంకరులవారు నిశ్చయించి తదభిప్రాయపోషక 
ముగ ఉపవర్షమహర్షివి స్మరించినారు 


“నరా ఏవ తు శబ ఇతి భగవానువవర్గఃో 
ఇ ది ఎ 


శబ్దము విత్యమా ఎనిత్యమా అనువిషయమున వై యాయికు 
లును మీమాంనకులును విన్నాధిప్రాయములు కలవారై యున్నారు 
వాగింద్రియములచే శబ్ద ముక్ప త్తియగుమెస్నిడవి నై[యాయికుల 
వోడము ఉత్పత్తి యను సదము ప్రాగభావమును సూచించును 
ఆనగా ఒక వస్తువు పృష్టికివచ్చినడన్నచో ఎది యంఠకుముందు 
లేదనిమే యర్థము కనుక వీరి యభిప్రాయము ననుసరించి శబ్దము 
ఎకు నిత్యత్వము లేవని తేలునున్నది వాగింద్రియములు శబ్దము 
నుత్చిన్న ముచేయుటలేదవియు వవ శజ్ఞమును ౨భీష్య క్తిము చేయ 
చున్నపనియు మిమాంసకుల వాదము ఎ౨ఖవ్యక్తము ఎను పది 
బ్రయోగముచే శబ్ద మిదివరనే యున్నదనియు ది యివ్పుడు 
వొగింద్రియప్రవృ త్తిచే వ్య క్తమైనవనియు గమ్యమానమగుచున్నది 
కాపున మీమాంనకుల మఠమున కబ్లయి నియ్యమైనది 

“తతో *విత్యప్రథ్యయళామర్ధ్యాత్‌ ట్రయత్మేనాథిన్యజ్య తే " 

అవ్య క్తముగమండిన విత్యసుగు శదిము వాగింద్రియప్రప్ప 
శ్రీచే ఆలివ్య క్రమనుదున్నచని వీరి భావియి దీపకాంతిచే ఎదాన్టై 
ములు దృగ్లోచరములగుమన్నవి మేకాని లే నిపదార్థములు సృష్టింఎ 
దికుఐలేము. దచీకటిష్రాబల్యముశ శయనగ్రాహ్యములు కౌనివావిని 
కాంతివంతమోలుగా జేసి ఇం(ద్రియ(గ్రాహ్యయోగ్యములుగ నౌనర్చు 
అమే దీపమునలని ప్రయోజనము కనుక దీపము అభివ్యంజకము 
మాత్రమే యగును. ఆపే ఆవ్య క్త్రవంగనున్న శబ్దమును శ్రవణ 
గోచరముగ నొనర్చునని వాగిండ్రియములు 

“యథా ఘటాదేర్తీపాదిః ఆభివ్యంజక ఇష్యతే 

చతుషోఒన్యుగ్రహాత్‌ ఏనం ధ్వనిః స్యాచ్చోతృసం స్కృ తేః॥ 


ధ్వని (5021) వస్తువున సహజవిష్టమవియు వస్తువు 
అభిహత మైవప్పుడు ఆధ్వవి అఆభివ్య క్రముగుచున్నదని మీమాం 
నక మతదు, ఆట్లవివ్య _శ్సమగుటకు కారణములగునవి ఆధివ్యంజ 
కములు వాయుసంబంధనులైన సంయోగవిధభాగములే ఈ ఆ 
వ్య డీక్‌ కారిణములు 


“సంయోగవిభాగావేవ అభీవ్యంజకా వీతి వజ్యెమః 


ధ్వనియుత్స త్ర విషయమువ మీమాంసకులు అవలంబించిన విధాన 
మిది 


వాయువుయొక్కి నంయోగవిభాగములకు ధ్వ వివిషయము? 
గల ప్రాధావ్యముము నై యాయికులుకూడ నంగీకిరించినారు కాని 
12 


ఈనంయో గవిభాగములే శబ్దోత్స త్తికి కొరణములగుచున్నవవి వీరి 
మతము ఒకానొకకారణ మాధారముగ కార్యరూపమున వర్యవళిక 
మగువట్టిడియు, నాకారణము తొలగినవెంటనే వశించువట్టిదియు 
నగు విషయము ఏత్యముకాజాలదు టి లక్షణములతో నొప్పు 
ధ్వవియు విత్యముకాదనియు నది వాయనంయోగవిభాగముల 
మూలమున నుత్పన్నమగుచున్నదవియు కనుక కృతకమవియు 
వాత్స్యాయనుడు నిశ్చయించినాడు 

“తప్మాదుత్సద్యతే శబ్లో నాథివ్యజ్యతే ” 

వాగింద్రియవ్రపృశ్తి శద్దోత్స శ్రీకి విమిత్తిము అఆట్లుక్సన్న 
మైన శబ్దము వీచీతరంగన్యాయమున వ్రనరించి శ్రవణేంద్రియ 
సంయోగము నంది గ్రావ్యానుగుచున్నది శట్టోత్పత్తికి దైహిక 
ప్రయత్నముకూడ ఆపసరమగుచున్నది మరియు త్రీవ్రము 
మందిము ఆను గుణములుకూడ శబ్దమునకు గలవు ఈనాలుగుమ 
నిత్యిత్విలషిణముఐ కొవనియు కావున వీలకణములతోనొన్ను 
శబ్దము నిత్యముకాదనియు నై యాయికుల నిశ్చయము 

శబ్లప్రసారము విషయమున వైయాయికులు ప్రతిపాదించిన 
వీచీకరంగన్యాయము ముఖ్యముగా గమనింపతిగినది 

ఉత్ప ్రిమత్యేతు ఏిచీత,౦గన్యాయేన శద్దార్‌ 

ఇన్రాంతరోత్పిత్తాా శ్రబదేంద్రియవ్యా ప్రిః సంభవతి ' 


శబ్దము వ్యాప్తచెందుటతో నుత్తరో ఆర శబ్రపరంనరల యుత్ప 
శ్రికి కారణమగుచున్నదనియు నట్లుత్సన్నములై న శబ్దములలో 
కడపటిది శ్రవణేంద్రియనును తాకి దానిచే (గ్రాహ్యామగుచున్న 
దనియు వీరి అభిప్రాయము ౩గ్గము ప్రసారము (Transmssion) 
నందుటలో వాయుతరింగము లుక్పన్నములగుటయు నీ తరంగ 
వరంపరలద్వారా శల్లికశ క్రి (Sound En8r9y) క్రమవ్యా_పి నందు 
టయు కాఫ్రీయప్రయోగముంచే నిరూపితమైన విషయము సంత్లోభ 
కారణములుగా జలమునం దుత్పన్నమెన యొక తరంగమునుండి 
ఊర్మికాపరంవర లుత్పన్నములై చుట్టును నెట్లు వ్యాపించుచున్నవో 
అఫ్లే వాగింద్రియవ్యాపారముచే నుత్సన్నమైన శబ్లమునుండి కబ్ది 
తరంగము లేర్పడి (వీచీతరంగన్యాయమున) వ్యాసించుచున్న 
వనియు భావము 


యుచ్చరితమైన యొకశబ్దమునుండి పదిశట్లిము చొక్క 
నారిగా లీవ్నషప్రదేశములం దుళ్చన్నములగుననియు నవి మరల 
నట్టి శబ్బము లనేకముల మర్పాదించుననియు నొకవాదము కలదు 
దీనికి కదంబకోరకన్యాయనుని వ్యవహారము 

వాయువు అణువులు క్షానము_ఆనివాటిలో వ్రతియొక 
టియు శబ్టోత్సిక్తికి సిమర్థమైనదని ప్రాచీనుల  యభిప్రాయ మైనట్లు 
వాక్యపదీయమువలన తెలియుచున్నది 


కిన్నెర 


“వాయోరణూనాం జ్ఞానన్య శద్దిర్వాప _శ్రీరిష్యతే * 
“శై ఖద్దర్శవలేదో హ్‌ ట్రవాదేష్వ నవస్థిత a 


ళబోత్స క్తినిగూర్చి భిన్న మతము లుండినట్లును తెలియుచున్నది 


శబ్దోర్స ర్తి శద్దివ్రసారముల విషయమున వాయువునకుగల 
ప్రాధాన్యము శావ్రీయవ్రయోగసిద్ధము ఇది ప్రాచీనకాలముననే 
కాబికులచే గుర్తింపబడియుండుట గమనింసదగినది న్యాయ వైశే 
షిక సాంఖ్య మీమాంపాదు లెల్లరును శబ్బము ఆకౌశగుణమని అంగీ 
కరించివారు ఆంతర(ప్రశ్యయముచే (ప్రేరితమైన వాయువే వాగిం 
ద్రియాభిహఠమై శబ్రమగుచున్నదవి భర్ష్యువారి వివరించినాడు 

“*లబ్ధిక్రీయః ప్రయత్నేన వక్తురిచ్భానువ ర్తినా 

స్థానేష్వథిహతో వాయుః శద్దిత్వం ప్రతిపద్యతే * 
మహాభారత మున బ్రాహ్మణగీతలయందుకూడ, వాయునే శబ్బోత్చ శ్రి 
విషయమువందు ప్రధానమని వివరింపబడియున్న ది 


"ప్రాశాపానాన్దరే డేవీ వాగ్‌ చై విత్యంహి తిష్టతి * 
ప్రాణమును నుచ్భ్వాపమునకును అపానమను నిశ్వాసమునకును 
మధ్య గల వ్యానమనెడి వాయువే నాక్కనియు, నాకారణముననే 


భాషణసందర్భమున ఉద్భ్వాననిశ్వాపములు రెండును ప్రవరింవ 
వనియు ఛాందోగ్యోపనిషత్తు వర్ణించుచున్నది 


“అధయః ప్రాణాపానయోః సంధిః స వ్యావం సా వాక్‌ 
తస్మాదప్రాణసపానన్‌ వాచమఖివ్యాహరతి ” 


శిక్ష గంథములలోకూడ ఆంతరవాయువే శస్టోత్స్తికి మూలమని 
శెలువబడియున్నది స్య_క్రముచేయపలసిన అర్థమును బుద్ధిపాహా 
య్యముచే ఆత్మ నిశ్చయించి తద్వాపారమునశకై మనస్సును (ేరే 
పించుచున్నది ఆట్లు (ప్రేరిత మైనమనస్సుచే దేహనిషమగునగ్ని అధి 
గా న! 9 
హతమై ఆంతరవాయవును చలింసజేయుచున్నది ఈవిధముగ 
నంచలిత మైన వాయువు క్రమమున నూర్ద్వముగ వ్యాపించి వాగిం 
డ్రియుములను చెందుచున్నది 


“ఆత్మా బుద్ధా ్యసమేత్యార్థాన్‌ మనో యుం శక్తే ఏీవక్షయా 
మనః కాయాగ్నిమాహా న్లిస 'పేరయకి మారుతమ్‌ 


ఈ అలిప్రాోయము సనేకు లంగీకరించినారు శబరస్వామి కల్లో 
శ్పర్తి శెక్కువ ప్రయత్నమవసరమని తెలువుచు శబ్దముత్సన్న 
మగుటలో వాయు చేయే దేహభాగముల వ్యాపించుచున్నదో వివ 
రించినాడు మొదట నాఖినుండి బయలుదేరిన వాయువు హృదయ 
మున వీ_స్ఫృతిజెంది, కంఠభాగమున సలువిధములగు వివర్తములకు 
లోవగుచున్నది పిమ్మట వది మూర్భమునుతాకి వెనుకకుమరలి 
వ క్రగిమున చరించి వివిధళబ్దనులను కలుగజేయుచున్నది 
మార్చి 1968 


() 


“వాయుర్నా భేరుడ్థితః, ఉరసివి_పీర్ణః, కం తేవివర్తితః 
మూర్భానమాహత్య పరావృత్తః వశ్త్రేవిచరన్‌ వివిధాన్‌ 
శబ్దాన్‌ అలివ్యన క్తి * 
వై శేషకులు __అర్థవ్య క్రీకరణేచ్చ కలిగినపుడు మనస్సున 
కాత్మతో నంయోగమేర్చడుచున్నది ఈ సంయోగమే శబ్లోద్చార 

0 ఎడుచున్న ట్‌ ద్చా 

ణప హేతప్పు ఈళబ్బముయొక్క యుచ్చారణలో ష్మృతిగతము 
అగు శబ్దముల ప్రత్యధిజ్ఞయు కలదు ఉచ్చారబేచ్భానంతరము జరుగు 
వ్రయత్నములచే వాయుపు ప్రచలితమగుచున్నది ఆవాయు వూర్ణ్వ 


ముగ ప్రసరించి కంలాదివాగింద్రియములను కాకి శద్దోత్స శ్తిని 
కలిగించుచున్న ది 


“త త్రవర్గలశ్షణస్యోత్న త్తి రాత్మమనసోః సంయోగాత్‌ 

స్మ ృత్య పే ద్వర్హోచ్చారణేద్భా తదనంతరమ్‌ వ్రయత్నః 
తమవేకమాణా దాత్మవాయుసంయోగాత్‌ వాయౌ కర్మ 
జాయశే న చోర్డ్వం గచ్చన్‌ కంకాదీనభిహ న్ని * 


ఆంత ఃకరణ ప్రాబల్యమునుచెందిన వాయువే, తద్ధర్మముచే 
కర్ణగోచరమగు శబ్దిరూపముగ వివర్తము నొందుచున్నదని భర్తృ 
హరి తెలుపుచున్నాడు 


“*ఆంతఃకరణత త్వ్వస్య వాయురొశ్రయకొంగతః 
తద్ధర్మేఇసమావిష్ట స్తేజ వై వవివర్తతే ” 


ఈ అభిప్రాయమును వ్య _క్తవరచుచు పుణ్యరాజు శన వ్యోాఖ్యానమున 
శబ్టోత్పటత్తివిగూర్చిన వలునివరణల నొసంగియున్నాడు శట్లోత్పశ్తిక 
వలయు వాయువు బాహ్యామైనదికాదు ఆది ఆంతర్నిపిత మైన 
వాయువు నాఫీ మండలమే వాయుస్థానమని సాధారణముగ నలి 
ప్రాయమైయున్నది ఇందుండి బయలుదేరిన వాయువే క్రమముగ 


నూర్ధ్యముఖమై ప్రసరించి, వాగింద్రియములను చెందుచున్నదవి 
భావము 


శం్మరత్రికుల అభిప్రాయము కొంతభిన్నముగ నున్నది 
చిచ్చక్తికి స్థానమగు మూలాధారమునుండియే నకల ప్రవృత్తులకును 
(వేరణ బద్చుద్దములగుచున్నపవి తాంశ్రికుల భావము ప్రతిశబ్దము 
వకును మూలస్థానము మూలాధారమనీయు కులకుండలనీ రూవ 
మున నుప్తమైయున్న చిచ్చకక్తియే శబ్దరూపనువ వభివ్య క్రమగు 
చున్నదనియు వీరి అభిప్రాయము నాద|వ్రవృత్తి సర్వదా జరుగు 
చుండుననియు, ప్రతి ఉచ్చ్వాసవిశ్వాస కర్మయందును ప్రాణీ 


“హామ్‌, సమ్‌” అను అస్పష్టములగు రెండుధ్వనులను చేయు 
నవియ వివరింవదిడియున్నది 


శశబ్దోత్సర్థి విషయమున మన ప్రాచీనులు కాయాన్ని 
కిచ్చిన ప్రాధాన్యము గమనింపదగినది దేహాంతర్భాగమువం దగ్ని 
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కలదవియు నిదియే శక్తిరూసమువ వ్య క్రమగుచున్నదనియు 
తార్ధ్వికుల అధిప్రాయము మూ_ర్తిమంతమగు వగ్నియే ప్రపంచ 
మవికూడ నొక అభిప్రాయము ప్రతివబ్తువుయొక్క్య- సారమును 
వగ్నియని ప్రాచీనపాశ్చాత్యితా త్తికులభో కొందరు నమ్మినారు 
పరమాణువునందు విహిత మైయిన్న అవధిలేని శ క్రీవిబట్టి వము 
తత్త్వము ళ_క్రియని చెబ్బపబ్చునవి తోచుచున్నది ఈతి త్త పమునే 
ప్రాచీన అగ్ని త్రేజోళద్దిములచే వ్యవహరించిరన్నచో చారియిలి 
ప్రాయము నేటి శాఫావిజ్ఞావముతో పన్వయింపగలదు. శడ్డోత్పట్తి 
యందు మొదట నీకాయాగ్ని మనిష్పుచే (పేరితమై నాథివ్రదేశము 
నందు విహితమైయున్ని అంతరవాయుపునకు (ప్రేరక మగుచున్న 
ఎనియు నట్లు (ప్రరితమైనవాయు వూర్థ్వముగ ప్రసరించి క్రమయిగ 
ఛధ్వవిరూపమును దొందుబున్నఎనియి. వర్దితమైయిన్నది ప్రాణి 
ప్రఎంచముయొక్క చై తిన్యబున_ ంతకును సీఆగ్నియే మూలమని 
ప్రాచీనుల అభిప్రాయము మన ఎృయొక్క తురీయాంశమే దాక్క 
నియ నది దేహ్యతమగు. జ్యోతిర్మయీగ్నిసావాచర్యమున 
భాసించుననియు ఛాందోగ్యోపనిషత్వు తెలుపుచున్నది 
“వాగేవ ద్రిహ్మణళృ్ళత్యుఃపాదః 
సో_గ్నినా జ్యోతిషా భాతిచ తపతిచ 

వాక్కు. మనస్సుయొక్క సాధశగాతదు ఎ నొక యంగమవి ౩05 
రులవారి అధిప్రాయ.యి. వాక్పిబోయముసి మసట్పు తన భావమును 
వ్య క్ర్తమునేయుచుంఎిటచే. వాక్కు తిదంగమును పాధనమును 
నగును వాక్కు కేజస్సుచే కిర్మోద్యుక్తి మగుటచేకాకి అగ్ని 
యొక్క సాహచం్యఎుచే. ఎ్య్యక్తితను బ్పష్షతను నందుచున్నది 
శేజోవిన ర్హమే వాక్కని ఛ్వ్యృబారీత్యాదుల అధిప్రాయమైనట్లా 
తోచుచున్నది 


మనబుుయొక్కి= (ప్రేరణ కారణముగా అగ్నియి వాయు 
వులు ళట్టోత్ప వంది చ్చూర్తి-చుచున్నవ ఎమిస్తమగు జ్ఞాసము 
వకుసు ఆత్మమనబ్సం యోగము (బథసుమగు ఉపాధి అనగా 
మనస్సున కాత్మితో ఎంయోగము కలిగిసవేకాని ప్రత్యభిజ్ఞానమే 
పాధ్యముకాదవి ఆర్థియి మహ్మప్రవృ మే వాగుద్దీఎకమై వాగిం 
ద్రియములను ప్రప ర్తింవజేయుదున్నది థావము  దాబ్యాముగ 
పర్తిమగుటలో ఆంతఃసవ్నివిష్ట్రమైన (య్య చైతన్యశక్తి ప్రకట 
మగుచున్నడని చాక్యపదీయచ్యాఖ్యాం తెయుపుంన్నాడు మవస్సు 
వాగుత్ప్తియంమ సాధనంఎఎమౌత్రమే కాదు దనస్సుయొక్క 
పరళ్ళప్రతిబిందమే ;ంతింంగథాషచము శబ్రపిందిములరూఎమున 


పక్తయొక్క ఆంతెంంగము ఆవిష్యాతిదుగుచున్నది ద్‌వివి 
బటియే భాష మౌొననికప్రవృల యని శ_స్పత్వచే 3లు 

ళు అవనీ వాజి 
నిర్ణయిం చినారు 
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ఖాషోర్ప త్తి భాషాపరిణామములను, ్రానీన భాషాన్వరూన 
మును తెలిసికొనుటక్రై యూరోపుదేశీయలును ఎక్కువ కృషిచేపి 
నారు (గ్రీకులు శబ్దార్థసంబంధమునుగూర్చి విచారణగావించివట్లు 
చేటోంచించిన (క్రేటిలావ్‌ అను రచనవలన తెలియదున్నది భాష 
స్వాభావికనిద్దమైనదవియు కల్పితమనియు రెండువాదము లాకొల 
యిన వ్యా బ్రయందుండినవి భాషను వ్యాకరించి (వాక్యమును పద 
ముచుగా ఏఛిజించి) విమర్శింప నారంభించినవాడు ఆరిస్టోటలు అవ 
చెబ్బవద్భ్చును భాషాథాగములు విభకక్తి..-అమ నభిప్రాయములను 
మొదట ప్రతిపాదించినవాడితడే భాషానిషయక పరిశోధనై 
ఎలెన్దాండ్రియాలో కొన్ని సంస్థ లేర్చడినవి కావి, వీరిపరిళోఢస 
యంతయు పూర్వకవుల కావ్యముల అర్ధనిర్ణయమునకు మాత్రమే 
ప్రయుక్తమైనది కావున భాషోత్పత్తివరిణామములను గురించి 
ఎక్కువగా కృిఎ జరుగబేదనియే చెప్పవచ్చును 


మధ్యయుగమున జరిగిన సారన్వతపునరుజ్లీవనము లాటిను 
భాషాధ్యయనమున కెక్కుువ దోహద మొనర్న్చినదేకావి, భాషాత_త్వ్వ 
భాషాపరిణాబములను గూర్చిన పరిశోధనను పెంపొందింపలేదు 
మతమునకుము సంస్కృతికిని లొటిమభాషతో నెక్కువ సంబంధ 
మున్నెఎను కారణమున ఆభాష మిక్కిలి గౌరనపాత్ర మై,యున్నత 
వంములదారిచే నభ్యపింపబడుచువచ్చివది వీపిరో రతవలు అతని 
చలి ఎండీతుల కొదర్శమైనది ఆకవిశైలి నమకరించుట నాగరికతకు 
లక్షణమని పరిగణింపదిడినది ఆపే హీ[బ్రూథాష దేవభాష యను 
కారణమున వండితు లాభాష నభ్యసించినారు భాషలన్నియు హీబూ 
జన్యములనెడి అపోహకారణముగా వితర భాషలందలి శబ్దముల: 
శౌభీన ఉడ్దవ్యములని విరూపించుట కాకాలస్త్పపండి తులు వయత్నించి 
నారు హీబ్రూభాషను కుడినుండి యెడమకు వ్రాయుదురు తక్కిన 
భాషల ప్రాత తద్భిన్నమార్గము నమసరించుచున్నది దీవివిబట్టి 
హీ బ్రూజవ్యములగు పదము లితిరభాషలలో తారుమారై యుండ 
వచ్చునవి ఆపోహపడి ఆభాషలందలి పదములను వ్యత్య ప్తము 
చేఎమైనను హీబూశద్దిములతో ముడిపెట్టుటకు ప్రయత్నించినారు 
భాషావిషయకమగు పరిళశోధవయంతయు నిట్టి తప్పుత్రోవలో 
నడచిపడి 


ఇదికాక లాటిసుభాష పండితాదరమును _భుక్వాదరమును 
బడసి పాఠశాలలందు ప్రధావస్థానము నాక్రమించుటకో. దేశభానలు 
మరుగుపడినవి వ్యవవోరముననున్న జీపద్భాషలు విస్మృతములైన 
కొరణమున ధాషాచరిత్ర తెలియుటకు అవకాశము లేకపోయినది 
లొటిమవ్యాకరణబోధ పాఠళాలా (ప్రతౌశికయందు ముఖ్యవిషయ 
మైనది మాతృభాష వెనుకబడినది ఇశరభాషలను తరువాతికౌల 
మున వ్యాకరించుటలోకూడ లాటినువ్యాకరణ ప్రక్రియయే ఆదర్శ 
మైనది వ్యాకరణ (ప్రణాళశికయంతయు లాటిను మార్గముననే నడచి 

కిన్నెర 


నది భాషల నజాతీయశ, విశాతీయత యను విషయము లేమా(్ర 
మామ గనువింవబడలేదు లాటిమభాషను బోధించుబలోకూడ 
గ్రంతస్థళబ్దరూసములు మాత్రమే గృహీఠయిలై నవి ఉచ్చారణా 
వైవిధ్యముచే వేర్పడి ప్యవహారముననున్న ధిన్నరూపములను 
పండితులు గమనింపలేదు ధ్వనుల స్వరూపము ధ్వవి మూర్చులు 
మున్నగు ్మభాషాసహజవిషయములకం మెను లిఖికమగు నకం 
స్వరూనమునకు (ప్రాధాన్యము కలిగినది ఈకారణమున భాషాపరి 
జామ విధానమును గమవించుట కవకాశమే లేకపోయినది 


లాటినువ్వాకరణనును నేర్పుటలో కూడ వీరు భాషాకొత్ర 
విధానమును పాటింపలేదు శబ్దన్వరూపము ప్రయోగములు నెటే 
ర్పడివవో రూవఖేదము లేర్పడుటలో గల కారణములెవ్వియో-- 
యను విషయములను వివరించుటకుబదులు సదరూసకల్పన 
సుళబ్దానశద్దివిర్ణయములు (ప్రధానములుగ వివరింపబిడినవి తనుకు 
ప్రమాణములవి తోచిన కపుల ప్రయోగములనుమాత్ర మే నుళద్దిము 
లవి విర్ణయించి వానిని నేర్పుటయే వ్యాకరణటోధగా నాడు సరిగ 
ణీంపబడినది అనగా, వ్యాకరణము భాషకు వివరణమగుటకు 
మారుగ కాసనముగ సిద్ధించినది వివరణళాఫ్రమగుటకు విదులు 
వ్యాకరణము విధిశాఫ్రమైనది వ్యవహారస్థమగు జాతీయత నేమా(త్ర 
మును వై యాకరణులు గమనింపలేదు కొన్ని రూపములుమాత్రషు 
సరియైవవవి (గ్రపాంచి వానికిమాత్రములు రచించుటవలన తక్కిన 
ప్రయోగముణ భషాసహజములే యెనమ నిరనింపబడినవి 
లాటిను భాషాప్రయోగములు వ్యాకరణవిధానములు ఇతర దేశభాష 
లళుకూడ నాదర్శములు వికషోపల్యములు నై నవి 


నిఘంటువుల రచనకూడ కృతకమార్గిమున నడచినది 
నిత్యవ్యవహారముననున్న శబ్దములు (గ్రహింసదిడలేదు కావ్యము 
లందలి ప్రయోగములలోకూడ నన్నియు నిఘంటువులలో చేరలేదు 
నిఘంటు రచబుతలకు నచ్చినవి వారు శిష్టములు కాష్యయోగ్య 
ములు నవి తలచినవి మాత్రమే గృహీతమాలై నవి ఈ కారణముల 
వఅన భాషావిషయకమగు వరిళోధన శాన్తీయమార్గమున నడవ 
లేదు 


పదునెనిమిదవ శకాబ్దమునందుండిన రూసో యను నరాణు 
దేశ పండితుడు మానవులు ప్రయత్నపూర్వకముగ ధాష నేర్పరిచు 
కొన్నారని యూహించినాడు ఆంతవరకు భాషయే లేనివారు 
పరస్పరము సంప్రతించుకొని భాష నేర్పరుచుకొనుట యెట్లో 
యకడు యోచింవలేదు. మావవజీవితనమువందలి ఆవసరమును 
బట్టి ఆంతరంగికమగు పేరణ కారణముగా భాష క్రమముగ 
వరిజమించియుండునని క8౧9; సూచించినపిమ్మటనే భాషావిషయ 
మున చారిత్రకదృక్పథము ఏర్పడినదని చెప్పవచ్చును వ్యావహారిక 
భాషలను, పానురజనవ్యా ప్తమైన గేయసారన్వతమును గమవింప 
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విచో భాషాస్వరూపపరిణొమము.ఎ టోధపడవని గురర్తించినవారిలో 
Herder ప్రథముడు ఇతవి ఆధిప్రాయములసు తరువాతివారును 
అనుసరించినారు 


భాషయందు మానవు శే బిషీవై తికశారనర్వమును 
వ్య క్తమైయుండునని "6౧301 ఆను వాషాళా ప్రజ్ఞకు పలికినాడు 
ఆయాజాతుల మన స్తక్వము రాయా ధాషలరో ప్య_క్తములగు 
చున్నవి భాషను ఎరికీలించుటలో డాని ప్రధానగుణములగు శద్ది 
సంపద భావవ్య ర్రీకంణ శక్తి స్పబ్బత (శ్రావ్యత అనువానిని 
ముఖ్యముగా గమనింపవలెను శబ్రసంసదను పరిశీలించుటలో 
భౌతికవస్తుపులను భావవాచకములఖు నూచించు శబ్దములనం ఖ్య 
[వమాణము కారాదు నూకన భావములు ఏర్పడుట ననుసరించి 
శబ్దోత్స శ్తికి తగిన పొకల్య మెంకిపరికు భాషయందు కలదు అను 
విషయమే యిందు ప్రమాణము ఎదముల కూర్చులో గల సార 
శ్యము ఆన్షష్టత ప్రత్యయరాదొత్యము జారీయక కి స్వతరిత్ర 
రచయితిల [మావఎకళ _క్రి--పీవివిబట్టి భాషాళ క్తీ విర్ణీతమగును 
డ్రమబిద్ధము సహజయి నగి వాక్యరచన వ్యాకరణవిషయమున 
సారళ్యము వ్యవవోరవ్యా ప్రమగు శబజాలము మున్నగునవి 
భాషాస్పష్టతకు హేతువులు. పర్ణముల  బార్పునుదిట్టి శ్రావ్యత 
సిద్ధించుచున్నది ఈ వివిధలక్షణములను పుంస్కరించుకొని 
భాషను పరిశిలింఎవరిసియుండుసని 160802 చూచించినాడు 


చారిత్రక పద్దతి ననునరించి భాషను పరిశీరించు విధానము 
పందొమ్మిదవ శకాబ్దిమున రూపొందెనని చెప్పవచ్చును సంపూర్ణ 
చైతస్యముతో నొప్పు ప్రాజీజీవికపరిణామ[క్రముమును అన్వేషించు 
విధయిన భాషాపరిణామమును పరిశీలింఎనారంధించుబికో భాషా 
శాస్త్రము వృద్ధికివచ్చినది (త్యేకముగ రౌకిథాషను కేంద్రముగ 
ఎడికొని ధాషలనన్నిటిని దానతో నన్వ ఎుంబడే రు పాతపద్దతి 
తప్పని (గ్రహింపదిడినది ఛిన్నధాషలందఎ కెచ్చికాంయు పదముల 
కూర్చు దాక్యరచవావిధానము డాతీయ్పుయోగము రాబ్రికములగు 
మౌర్చులవలన దెలియనగు ్వ్వంమాత్ర ౨౨ ఎిన్నగు విషయ 
ములలో సాదృశ్యముగిల థాషంనన్నిఓరి కమ్మగ్రముగ పరీక్షించి 
సజాతీయ విజాతీయ భాషావ్గఎిల గేల్పరిచు ప్రయత్నము జరిగి 
నది సంస్కృతిభాషాసౌబావర్యముచే భాషావిషయక ఎరిళోధనలు 
సృక్రమమార్గము నడవశొచ్చినవి వివింథాఎలయందు క్రాలక్రమ 
మున నేర్పడిన యూర్పులనుబిన్దే భాషాపరిణామువిధాశము తెలియుట 
కపకాశమున్నది ఈ చారిత్ర” విధా్సము న ఎకరించి భాషయొక్క 
ఎఛార్వపూర్వరూపములచ |గ్రహించుబు లోయినచో ధాషయొక్కం 
ఆదిమరూపము (గ్రాహ్యామగునని తలంచి కొందరు భాషాకా స్ర్రజ్ఞాలు 
కృషిచేయ శారంభించినారు ౩0114016 ఆను పండితు డీవిధ 
మున మూల ఆర్యభాషాస్వరూఎణు నేర్పరచుటకుకూడ [ప్రయ 
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ఇత్నించినాడు భాషోత్స త్తినిగావీ, భాషా ఆదిమన్వరూసముముగావి 
యా ప్రయర్నమురిశే గ్రహ్రీంవగలుగుడుమసుట కల్ల భాష యెన్న 
డును తర్కంబద్ధముగ నడవదు ఏ ప్రాణిప్రవృత్తియ తర్క 
విద్ధమైయుండదు పాదృశ్యబాహుళ్యమునుబట్టి మేర్చరచిన ప్రతి 
వూరక్రమునకును విరుద్ధము లనేకములుండును కనుక నొక భాషా 
యుగమున నొకళబ్ద మొకవిధమగు మార్పునకు లోవైనచో, 
తత్పూర్వయుగమునకూడ నట్టి మార్పునకుగాని లేదా, తత్సదృళ 
మగు మార్చునకుగాని లోనై యుండునని నిశ్చయింసలేమ అట్లు 
మనము చేయు నిర్ణయములు చాలవరకు మన యూహపై నాధార 
పడియుండుననుట మరవరాదు లిఖిత గ్రంథములు వ్యవహారమున 
వ్యాప్తిలోనున్న గేయాడులు శాసనములు మున్నగు భాషా 
సందింధములగు నాధారము లెంత పూర్వప్పవి మనకు లభింప 
గలవో యంతవరకును నునము భాషాస్వరూసమును ఇదమిద్ధమని 
నిర్ణయంవగలము భాషాశాస్ర్రసిద్ధాంతముల నమసరించి ఆంత 
కంటెను వూర్యము ఒకటి రెండు యుగములవరకును గల భాషా 
స్వరూవ మెట్టిడెయుండునో కొంతవరకు ప్రదర్శింపగలము 
అంతియేకాని భాషాప్రాథమికదళ యిట్టిదని సిద్ధాంతము చేయ 
జాలము ఐనను భాషాశాస్రజ్ఞులు ప్రతిపాదించిన పూర్వోక్త 
సిద్ధాంత ములనన్నిటివి సమీకరించి యొక సక్రమపద్ధతి ననుసరించి 
విచారణ గావించినచో ప్రాచీనభాషాత త్హ్వము కొంతవరకు గోచ 
రముకాగలదు ఇట్టిసద్దతినే “ఏస్‌పర్‌ నన్‌” మున్నగు ననీను లవ 
లంబించియన్నారు ఈ విచారణకు ముఖ్యముగ మూ డాధారములు 
గలవు మొదటిది శిశుభాష రెండవది అనాగరికజనుల భాష్మ 
మూడవది భాషాచర్మిత 


వ్య క్తిజీవితపరిణానుము జొతిజీసనితపరిణొముమును చాల 
వరకు ననుసరించునవి ప్రాణిజాస్రజ్ఞుల విర్ణయము దీవిననుసరించి 
వేలకొలది శతాబ్ది ములలో జాతి పొందిన దశావన్ధలవన్ని టిని గర్భ 
స్థపిండము సమగ్రశురూవమును దాల్బుటలో పొందుచున్నదని 
నిర్ష్ణయమగుచున్నది ఈ (ప్రకృతి విధానముసుదిట్టి చూచినచో భాషా 
పరిణామముకూడ నీమార్గము ననుసరించి యుండునని వలువు 
హాపించినారు మానవజాతి భాషను వృద్ధిపరచుకొమటలో ననున 
రించిన విధానమంతయు శిశువు భావవ్య క్రీకరణము సందవలం 
బించు వాగింద్రియప్రవృ త్తియందు ప్రతివించించునని వీరి అభిప్రా 
యము భాషా ప్రార్గమికావస్థకును శికుభాషప్రాధమికావస్థకును పొద 
శ్యముండునవి యీ ఆలిప్రాయఫలితము కావున భాషమ ఆలం 
రకుచుకొనుటలో సీర్లిినుసధించు విధానమును సూక్ష్మముగ పరిశీలిం 
చుచో భాషోత్స శ్తివిధానము (గ్రహింవనగునవి వీరి ఆశయము 
కొవి యిట్టి విచారమున పొరపాటొకటి జరుగుచున్నది పిద్ధమై 
వ్యవహారమునందున్న భాషను పిల్లలు వెబదటిముండియు. వినగలు 
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గుచున్నారు పెద్దల నంభాషణను విని పిల్లలు వారి నమకరించి 
భాష సరివరచుకొన్నారు కావున భాషయే లేని ఆదిమకాలమున 
మోనవడు భాషార్గనలో వమనరించిన విధానమునకును. శికువుల 
భాషార్గన విధానమునకును సామ్యముకొని సాదృళ్యముకొని కుదు 
రదు వేడు శిజజీవిత వరిధియందుండు ప్రతివస్తువునకును ప్రతి 
వ్యాపారమునకును ధ్వవిరూపమగు వాడక మొకటి పిద్దమెయున్నది 
పెద్దల సంభాషణను వారి బాహ్య ప్రవృత్తిని శిబవు సర్వదా ఇంద్రి 
యములచే (గ్రహించుచున్నది ఈన్యవస్థ కారణముగా వాచకవాచ్య 
ముల సందింధము ప్రయక్న మెక్కువలేకమే శిశువు [గ్రపాంప 
గలుగుమున్నది మానప్పవి ప్రాధమిక జీవితపరిస్థికులు వేరు ఇత 
రుల పహాయముకాని అముకరించు నవకాశముకావి లేక, ఆదిమ 
మానవుడు అంతరంగికప్రాదిల్యమున భాషను క్రమముగ వికఫింప 
జేసికొన్నాడు కనుక భాషోత్చ త్తిని రెలిసికొనుటియిందు శికుభాష 
మన కాదర్శమాకాశాలదు వరిసరవాతావరణమునుండి భాషాలీణ 
ములను శిశువు గ్రపాంచి తన హచకొవయవముల శ క్రికనుగుణ 
మగు శద్దిరూసముల నేర్పరచుకొనుచున్నది శిశుపు చేయునది 
యనుకరణ మేకాని భాషాసృష్టి కొదు వ్రస్తుతకాలమునందున్న శిజు 
జీవిత పరిస్థితులు వేరు ఆదిమమానవుని జీవితపరెస్థితులు 'వేరు 
లకలకొలది పంపత్సరముల పూర్వసంస్కారము శిపజీవితఈమునం 
దుమ పంఘమునందును స్థిరపడియున్నది ప్రయత్నపూర్వకముగ 
శిపవునకు భాషనుకూడ బోధించుదున్నాము భాషను నేర్నుకొనుటకై 
ఇను ప్రజ్ఞానిబద్ధముగ ప్రయత్నముకూడ చేయుచున్నది కనుక 
శిళుభాషావికానవిధాన మునుబట్టి భాషోత్సత్తినాషానికానములను విర్ణ 
యింప వీలులేదు, ఐనను ఒక సంవత్పరమువయస్సు లోప్పుగా 
నున్న పల్లలుచేయ ధ్వనులను గమనించుట కొంత లాభకారి కావ 
చ్చునని ఎస్‌పర్‌నన్‌ అభిప్రాయము కొని అవయసులోనున్న శళువు 
భావప్య క్రీకరణమునక్రై ప్రయత్నించుచున్నదా, లేక ఆంతరంగిక 
చైతవ్యము ధ్వవిరూపమున నాభ్యంతరముగ వ్య క్తమగుచున్నదా 
యమప్రళ్న కలుగుచున్నది మవోవికాన మీంకను కలుగవి నషి 
పాపల యవస్థ చాలపరకు జంతువుల యవస్థకు సద్మశమైనదని 
చెప్పవచ్చును కావున పనిపాపలుచేయు అన్య క్తములు సంకల్ప 
రపాతజన్యములు నగు ధ్వనుల పరిశీలననలన భాషోత్స త్తివిధానము 
తెలియునమట నందేహాన్సదము 


మూకవారు వ్యవహరించు విధానమునుబట్టి భాషోత్ప్తి 
విధానమును గహింపగల నును నభిప్రాయముకూడ సరియైనది 
కాదు ఇంద్రియలోపము కారణముగా మూగనారు భావవ్యక్తీకరణ 
మున కేవో ధ్వనుభను అంగనిశ్నేసములను నుపయోగింతురు- 
బునము చేయు వాగిం ద్రియచలనమును, మనప్రవృ త్తిని గనువింగు 
నవకౌళము వారి కున్నది ఆదిమనూనవుల జీవితమువకును మూగ 


$న్నెక 


వారి జీవితమువకును సాధృళ్యములేదు సర్వేంద్రియపూర్ణలైన 
సామాన్యమానవులు నహజముగ తమయందునిహితమైయున్న భాష 
అసొనుర్ధ్థ్యమును క్రమముగ వికపింపకేపి కొన్న విధానమును 
మూగవారి వ్రవృత్తియందు చూచుటకు సాధ్యముకాదు 


వివిధభాషావర్గములకుచెందిన మాటలురాని పసిపిల్లల నొక 
చోచేర్ని, యెట్టభాషమకూడ వారు వినకుండునట్లే పరిస్థితుల నేర్చర్‌ 
చుచో ఆపిలు కామె యేవిధమగు భాషను న్యవహరింతురో గమ 
వింపవచ్చునవియు, దానివలన భాషోత్స త్తివిధానము |గ్రహింపనగు 
ననియు నొక సూచన గలదు ఈబిప్టదేశ ప్రభువు ఇట్టి ప్రయోగ 
మునే యొకసారి చేవెనవి తెలియుచున్నది కావి యిదికూడ 
ప్రయోజనకార్శి కాజాలదు ఇప్పటి శిశుజీవితములో ననేకళతాద్ది 
ముల భాషాసంస్కారము పరంపరాగతముగ నిపాతమై యున్న 
దవి గమనింవవలెను ఇట్టి ఉపచితసంస్కార కారణముగ ఈ శికు 
సంఘమునం దేవో కొన్ని ధ్వనిరూపములు వ్యవహారోపయోగ 
ములై, యేర్పడపచ్చును వీనివిబట్టి ఆదినుమానవువి భాషాప్రాధ 
మికస్వరూసమును (గ్రహించుటకు వీలులేదు ఇదికాక ఈపిల్లలను 
"పెంచు విధానముకూడ కృతకమై యున్నదనుట మరువరాదు ఆది 
మమానవనంభఘము ప్రకృతిమధ్య స్వచ్ళందజీవితమును గడపినది, 
ఆప్పటి శిశువులు తమ మాతాపితరుల ధ్వవిసంజ్ఞలను వితర వకు 
పడ్యెదుల విరాననులనుకూడ వినుచు (ప్రకృతివ్రభానములకులోనై 
సెరిగినారు అట్టి పరిస్థితులలో నిప్పుడు వసిపల్లలనుంచి వారి 
యందు గలుగు భాషావికొనమును గమవించుటకు సాధ్యముకాదు 
కావున, ఈ పద్దతియును సహాయకారి కాజాలదు 


మూలభాషలు అని వ్యవహృతములగు ప్రాచీనభాషలను పరి 
శీరించుటనలన ప్రాధమికభాషాస్వరూపమును భాషోత్పత్తివిధాన 
మును గోచరములగుననుటకూడ సందేహమే మనము ప్రాచీన 
ములని పిలుచు భాషలన్నియు కొన్నివేల నంనత్సరములవూర్వము 
ప్యవహారమునందుండిసవియేకాని ఆవి ఆదిమభాషలు కావు ఈ 
భాషలు నేడు వ్యవహారమునందున్న భాషలకంటెను భిన్నములుగ 
నుండుట నిజమే ఈ భిన్నతాపరిశీలనవలన భాషాపరిణామవిధా 
నము బోధపడగలదేకాని భాషోత్స త్తిభాషాస్వరూవములు (గ్రాహ్య 
ములు కాజాలవు 


ఆప్టే ఆనాగరకజాతుల భాషాపరిశీలనము కూడ విందులకు 
ద్రయోజనకొరికాదు ప్రాథమికభాషావస్థకు వీరిభాష నాగరకభాషల 
కంటెను నెక్కువ సన్నిహితమనుట నిజమే వారి భాషాన్వరూ 
సము కొంతవరకు ప్రాచీనభాషాస్వరూపమునకు సూచకము కాగ 
లదేకావి భాషోత్స త్తినూచకము కాజాలదు అనాకరకణాతులవారి 
భాషాస్వరూపముకూడ ఆ నేకశకాబ్బములనుండి వరిణమించుచు వేర్చ 
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డిన రూవమే యగుటచే నది ఆదిమభాషాస్వరూసముకం'పె భిన్న 
మగుట తస్పదు కొన్ని అనాగరకభాషలలో నత్యంఠతమగు సంశ్లి 
స్ట్‌ కొన్నిటిలో వత్యంతమగు సారళ్యము __ఈ రెండులక్షణ 
ములును కన్పడుచున్నని నాగరక అనాగరకభాషలకు భేదము భావ 
సంవదయందే కలదుకాని ఉక్తివిధానమున. కౌదు భాషాభావము 
లకు గల సందింధమును ఆభాషలు తెలుపగల వేకాని భాషోత్స క్తిని 
శెలుస లేవు 


పాళ్చాత్యభాషాళా ఫ్రజ్ఞాలు భాషాసరిశోధన యందవలంబిం 
చునది చారిత్రక విధానము ప్రబ్తుతము వ్యనహారమందున్న భాష 
రను 'పూర్వగ్రంభములందుమాత్రమే విలిచియున్న సంస్కృత 
లాటినువంటి భాషలను కూడ (గ్రహించి వానిలో పజాతీయములై న 
వాని నొకవర్గముగా జేసి ఆనర్షమువందు నవీనములై సవావివి తత్నూ 
ర్వపువానితో పోల్చిచూచినచో భాషారూపము లెట్లు మారుచువచ్చి 
నదియు తెలియగలదు హిందీ మరాఠీ బెంగాలీ గుజరాతీ 
మున్నగు భాషలమ ద్వితీయ ప్రాకృత కావ్యసంస్క తములతోను, 
ద్వితీయ ప్రాకృత ములమ ఆదిమ ప్రాకృత వై దిక నంప్క-తముల 
తోను పోల్చుటవలన ఇందోఆర్యభాషాసరిదామము గ్రాహ్యము 
కాగలదు ఇట్లే నేటితెలుగుభాషను పదమూడవశతాబ్దిపు భారత 
భాషతోను శాననములందలిభాషతోను దానిని పదియవశతాబ్దిష్ప 
పూర్వశాపన భాషతోను పోల్చిచూచినచో తెలుగుభాషాపరిణామవిధా 
నము తెలియగలదు ఈపద్దతివలన ప్రాచీనభాషాన్వరూసము కొంత 
వరకు బోధపడగలదు అనేకములగు భాషాకుటుంవిసుల విట్లు పరీ 
కీంచినచో భాషాపరిశామమునుగూర్చిన సూత్రములు కొన్ని యేర్చడ 
గలవు శాప్రపద్దతి వట్టి ధాషాసూత్రముల నేర్పరచుకొని, వానిని 
భాషాసామాన్యమునకు వ_ర్తింపజేసి వెనుక కన్వేషించుచుపోవుటమే 
చారిత్రకపద్ధతి [మానవవంశకశాస్ర్రమునగూడ నిట్టి చారిత్రకపద్ద 
తియే ఆనుసరింవ బడుచున్నది ] భాషయందలి మార్పులను గమ 
వించుటలో భాషకుచెందిన సకలథాగములను పరిశీలింపవలసియు 
న్నది ఈపద్ధతివలన సీక్రింది యంశములు న్య క్తములైనవి 


ప్రాచీనభాషలలో క్లిష్టములు సంశ్లిష్టములువై న ధ్వను 
లెక్కువగ నుండివవవి పరిశీలనవలన శెలియుచున్నది సంకీర్ణ 
నుండి అసంకీర్ణతకు పరిణమించుట భాషాలక్షణమని తోచుచున్నది 
ప్రాచీనభాషలో నదములు దీర్చములు సంశ్లిష్టములు నైయుంగ్‌, 
రానురాను పారళ్యమును బౌందినవి కఠినో చ్చారణగల ధ్వనులు 
సరళములగు నజాతీయధ్వరులుగమారుట వంళ్లిష్ణధ్వనులు స్వర 
సాహచర్యముమటొంది విభాగమునుబొందుట గమనింపవచ్చును, 
Fics ఆవేశము, విప్రకర్షము మున్నగునవన్నియు విశ్లేర్స 
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వదరూవములు కూడ ననేశములుండినవి లింగవరన విభ 
_క్ష్యర్థములిన్నియే వదమునం దే నిపాతములై యుండుట దూడగా, 
నంపూర్ణభావబోధకమై మొదట వెలువడిన వాక్యమే రానురాను పడ 
రూవమును గై కొన్న దను నభిప్రాయము కలుగుచున్నది భావ 
మంతయు సంపూర్ణమగు ధ్వవిరూవమున న్య క్రమగుజయే స్వాభా 
విశము భానముననునరించి ధ్వవియు నొకన్సుడు దీర్హము సంక్లి 
స్టమువై యండకతవ్పదు కాలశ్రమమున (ప్రత్యేకములగు వదము 
అమ చేర్చి ప్రయత్నమున వాక్యము నల్లుపలపాటి వచ్చియుండును 
నంధుకీవిశముమ భాషయా బాగుగ వృద్ధిచెందిన దశయందే యిట్టి 
పరిస్థితి కవకాళముండుమ కావున ప్రయత్నపూర్వకమగు వాక్య 
రచన భాషయేర్చడివ గాలకాలమునకుగాని జరిగియండదు 


అనియశత్వముకూడ ప్రాచీనభాషాలకణమచి తోచుచున్నది 
వదరూపము లొక క్రమమున నేర్పడియుండలేదు బహువచన 
రూసములు, విభ_క్రిరూపములు క్రియారూసములు నేర్పగుటలో 
నిన్న బిభానలలోనుండు క్రమము ప్రాచీనభాషలందు లేదు ఈవిధ 
మున శ్రమరహితమై యుండుటయే |ప్రాచీనభాషాలక్షణమని తోచు 
చున్నది స్రారీనమానవువి మన_్రక్వసే ఇందులకు కొరణమని 
చెప్పవచ్చును 

ఆరణ్యకజొతుల భాషలను సరిశీలించుటవలనకూడ ప్రాచీన 
భాషాలక్షణములు కొన్ని తెలియవచ్చుచున్నవి ఆండమానుదీపు 
లందలి భాష ఆత్యంతవంశ్లిష్టమైనది పదములలో మూలధాతు 
వనేకములగు (ప్రత్యయాదురిచే మరుగుపడియున్నది ఆప్రేలియా 
ఆమెరిండియను, ఎస్కిమోజాతుల భాషలన్నియు నిట్దివే బాను 
భాష చాల సంశ్లిష్టము అగమ్యము అనుట కొక బతిహ్యము 
కలదు 


“ఈము” (౯73) ఆమ ఆదిమష్రీని ప్రలోభపెట్టి మావవువీ 
వతనమునకు కారకుడైన 'పేటనును (310 ) శికీంవగోరిన భగ 
వంతుడు. బాస్కుఖాష నేర్చుకొనవలసినడిగా నాజ్ఞాషించి పేటను 
నాదేశమునకు బంపినట ఏడుపంవత్సరములై న పిమ్మట దేవుడు 
దయతలచి ఆ కతివదండనను తొలగించి పేటనును తనయొద్దకు 
పిలిచెనవియు, "పేటను బాస్కు దేశపు సరిహద్దులను దాటీవాటక 
మునుపే తాను శ్రమించి నేర్చుకొన్న బాన్కుభాషనంతను మరచి 
బోయెషవియు వైతిహ్యము వోన్యప్రధానమగు నీకళచే బాన్కు 
భాషానంళ్లిష్ణక చక్కుగ వ్య క్రవరుషవిడిసది 

ప్రాలీషతాషలలో వర్యాయేపదముల నంఖ్యకూడ ఎక్కువ 
వారి మూఢవిశ్వాసమాలుకూడ నిందులకు కౌరణమురై యుండ 
వచ్చేను. కొస్నిసందర్భములలో కొవ్నిఫదములను పలుఈటి కిష్ట 
నడకుండుట కొన్నిపదనులకు రూఢియందు ఆమంగకార్థము 
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సిద్ధించుటయిశ్యాది కారణములచే పర్యాయనరనులు వృద్దిటై 
యుండవచ్చును. నేడుకూడ, “ఏడూ అను సంఖ్యావాచకమా 
రోదనవాచకమని కొందరు నర్తకులు ధాన్యాదులను కొలుచు 
నప్పుడు “ఆరున్నాకటొ యని వాడుదురు ఆ్లే “చచ్చినాడు 
ఆనుటిప్‌ వదులుగా “పోయినాడు”, “న్వర్గనుడెనాడు మున్నగు 
నవి యునయు క్రము లగుచున్నవి రాత్రివేళ శర నుసుపదము 
నుచ్చరింన కిష్ట్రవడక “మం గళకార్యూ మనియు “మంగలి” శబ్దము 
నకు సర్యాయముగా “అంగారక” శబ్దమును వాడుటయు, శ్రోశ్రియ 
లలో ఆచారము పూర్వాచారములు, సంప్రదాయములు ప్రాధాన్యము 
వవాంచిన జాతుల భాషలలో ఆనవనర శబ్దము లెక్కువ 


ఆలివృద్ధిచెందిన భాషలలో భావవాదకములును జాతినిర్దేశక 
వాచకములును నేర్పడియుండును మానవజ్షీవిత (ప్రాభమిక దశలో 
విస్తువిస్దేశకవాచకములు క్రియావాడకములు ఉత్తను మధ్యనాది 
సర్వనామములు ప్రధానములై యుండును టాస్మీవియాదేశపు ఆనా 
గరకజాతులలో వివిధములగు చెట్లకు పేర్లున్నవికొని, జాతివాడక 
మగు కేవల “వృశ్ష”శబ్దమునకు సరియగు శద్దిములేదు జొలూ 
జాతులలో వేరువేరు ర౦గురి ఆవులకు వేరువేరు పేర్గున్నవి కావి 
జారివాచకనుగు “గో” శబ్దమునకు సరియగు శబ్దములేదు అశ్షే 
మరికొన్ని జాతులలో అన్న శమ్ముడు చెల్లెలు అక్క అను 
నర్థములను దెలుపు పసదములున్నవికొవి పామాన్యమగు “సోదరో 
శద్షిములేదు తెనుగునవ అన్న తమ్ముడు మున్నగు శబ్దములు 
ప్రాచీనములనియు “శ్రోబుద్దువోను శద్దిము వానికంటె నర్వాచీన 
మనియు చెప్పవచ్చును లితుయేనియం జాతులలో ఒకేవిధమగు 
రంగుమ తెలుప్పటకు, త త్తద్వస్తువులనుబట్టి వేర్వేరు శబ్దము 
శేర్పడినవి. క్రియావాచకముల విషయమునకూడ విట్టీరిస్థిరియే 
కలదు వేడు నున సంఘమునకూడ కొలతలు తూకములు దేశ 
దేశ మునకును మండలమండల మువకుము భిన్నములై యుండుటగమ 
వింపవచ్చుము, ఆదేవిధమున ప్రాణుల లింగభేదమును చూస్మటకు 
వేరువేరు పదములుండుటకూడ ్రాచీనలనణయు 02-60౪ 
Horsre—Mere Daog-Hiich  Gaader—Goose ఎద్దు. ఆప 
ఇవి ప్రాచీనరూవములు ఈ రూవము లేర్పడుటలో వేదియ 
శ్రమవిధానము గోచరింపరు, He 0౦౭. She ౮08 ఆడమేక 
నుగ మేక సెట్టకోడి.పుంజాకోడి, మున్నగు పక్రశురూప 
ములు ఆర్వాచీనములు ఆపే, ప్రాణుల విల్లలకుకూడ వేరు 
పేర్లుండుట ప్రాచీనంశణము బంది ౮8-ెకం. ఆంజ 
వడ ఇది శ్రమరహాతవిధానము క్రుక్కంవల్ల విన్లిపల్ల రోతినిల్ల 
ఏమగుషిల్ల,--మున్నగు రూపము లెట్లు క్రమణద్దములెయుక్ననో 
గవువివిచునది. 


కిన్నెర 


శధ్రజాఖను ్రాదీకభానలలో వృద్ధియగుటకు వారి జీవిత 


శున భావావేళము పప్రాధాన్యమువనాందుట కారణమైయుండ 
వచ్చును అహగరకజమల జీవితమున ఉద్వేగాదుల ప్రనృత్తి 
తొక్కునయని వేడును గమవింపవచ్చును సంఘమున జనుల 
సావాచర్యమునకుకూడ ప్రాచీనకొలమునం దెక్కువ ఆవకాళ 
ముండినది సంఘము చిన్నదియగుటయు, నంఘరక్షణనై గుంపు 
లగ నేర్చడుటయు కొరణములుగా జనులలో సాహచర్య మధిక 
మైనది సాహదర్య మెక్కువగుటచే రాగద్వేషాది వ్రవృ త్తికకూడ 
అవకాళమెక్కు.వ  మిద్ధివికాసము లేవికాలసున ఆవేశమునకు 
ప్రాధాన్యమెక్కున ఈ కారణముననే కాబోలు ప్రాచీనకాలమున 
గేయము లెక్కువగ వృద్ధికివచ్చినవని కొందరి యూహ 
గశేయరడన యారంభకుగుటతో భాష వర్ణన కుషయుక్త 
మైనడి, వాచ్యార్థమును మించిన యితగార్థములును సాదృశ్యము 
లును కల్పితములగుటగు గేయరచనయే కారణము పామం 
జనము వనులలో విమగ్నమైయున్నప్పు దేవో రాగములుతీయుట 
పాటలు పొడుట నిత్యము జరుగు సాధారణ విషయము వడవ 
పాటలు కపిలెపాటలు కోశపాటలు దంపుడుపాటలు మున్నగు 
నవి యన్నియు విట్టివే ఒకస్పుడు పాటలరచనలో నునయు క్రము 
లైన పదము లర్థరహితములే మై యుండవచ్చును. భావము హృద 
యమువిండి పొంగి రాగరూపమున వీర్గమించునపు డేవోశబ్దము 
లాలంవిములగుగువ్నవి యువతీయువకుల ప్రణయగీతముల 
యుత్ప త్రిని గనునించుచో నీవిషయమా వ్యక్తము కాగలదు అది 
కాక బుద్ధివికాసము తక్కువగనుండి ఆవేగ మెక్కువగ నున్న 
పుడు వదరుబోతుతనము కూడ ఎక్కువ చదువులేవీ ప్రీజనమును 
ఆనోగరకజొతులును నదా ఎక్కువగ మాటలొడుచుండుట కిదియే 
కారణనువి చెప్పవచ్చును ఈ నదరుపోతుథశము కూడ శబ్దిజాలము 
వృద్ధియగుటకు కారణమైయుండును నీనిథన్నిటివి పరిశీలించి 
చూడగా భావవ్య క్షీకరణముమాత్రమే భాషోత్పశ్తికి కారణము 
కాదవియ నశేకముంగు నితరజీవితవిషయయిలు కారణములై న 
వనియు విదితమగుచున్నడి 

౦ండకే౭ం అను భాషావేక్తిర్హ చెప్పినట్లు ఆదిమ ప్రీ పురు 
మలు నిత్యవ్యనహారమున, ఫ్యాథావికఘాగ నుచ్చరించిన ధ్వనుల 
నుండియే క్రమముగ భాష యేర్చడినదనుటయే సళ్యము వా 
రుచ్చరించిన కబ్దములుమ పవి బోధించిన యర్ధములుకు తరువాతి 
వారికి వంస్కారముగ సిద్ధించి కాషాఖిదృద్ధికీ హేవప్పలై వని 
మానవుడు ప్రళృతిసిద్ధములై న తన శక్తులను సాంఘికొననరముల 
కమగుణముగ శుతయోగిందుకొన్నాడు తతృలితముగ నకవి 
యందు నిహితమైయాన్న భాషజపానుర్ధ్యము శాహోక్స శ్రీకి సాకు 
వైసది. మానషజాతి వరిణామములో, మానవుని హా వ్పమును, 
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నాక్రుంవు ప్రధావఫొత్ర వషహ్తాంచినవి, మానన నృష్టియంతయు 
పీ కెండిటిపై హాధారపడినది జీవితమే భాషాత్పత్తికిని భాషా 
వికాసమునకును మూలము మానసిక జీవిత (ప్రవృత్తియే భాష 
యవవచ్చమ ఆదియందు ఆవేగకారణమున  నిగ్గమించిన 
అవ్య క్ట విరావమే క్రమముగ విధ్యర్థకొది |క్రియానంజ్ఞగ వేర్చడి 
యుండును మానవ శీవిశవరిణామమందది ప్రధానఘజ్టిము 
ఆక్మిరక్‌ణ ఆక్మసోషణలును వితరప్రాణి వర్గముపై నధికొర 
సంపాదనమును మానవునకు మొదటిమండియు వావళ్యములై నవి 
కనుక మానంకి ప్రవృత్తి తీవ్రమై భాషాసాధనసృష్టికి హేళువై వది 
స్వయం ప్రవృ_త్తమురై న విరావములకు సంకల్పదలముచే సంజ్ఞా 
సిద్ది కలుగుట మే భాషోత్సత్తికి మూలమవి చెప్పవచ్చును రాగ 
భయమఃఖాది సందర్భములలో నప్రయత్నముగ మానవుని హృద 
యమునుండి నిగ్గమించిన ఆరప్పులకుసు తత్కారణములైన రాగాది 
హృదయ ప్రవృత్తులకును గల సందింధమునువిట్టి సంకల్పళ క్రీ, 
ఆ యరపులను వాటికి సంజ్ఞలుగా (గ్రహించుట భాషోత్స త్తియందు 
మొదటిమెట్టు ఈ ధ్వమలు వాచకనంబ్ఞలుగా చూననిక జీవితమున 
స్థిరవడుటకు జ్ఞాపకళ_క్రియు (ప్రతిబోధశ క్రీయు కూడ సహకరింన 
వలెను కనుక, ధ్వనులు వాచకసంజ్ఞలుగ నేర్పడునాటికే యీ 
రెండు శక్తులును (జ్ఞాపక ప్రతిభోధక।క్తులు) వికసించీయుండ 
వలేను ఇ్లేర్నడిన ధ్వవనినంజ్ఞలకు మానవుడు లకణకల్చన 
(Symiotic మయిరండ 08) చేయునాటి కీ శక్తులు నంపూర్ణ వికా 
నముమ గాంచివవి ధ్వనులు భావలక్షణనులుగ (symiols) 
వేర్పడుటతో ప్రత్యశినుభూతితో నవసరములేకయే భావమును 
తెలుపు పొకర్య మేర్చడినడి ఆవ్పుడప్పుడే ప్రాదుర్భవించుచున్న 
ఖద్దిళ క్తి ఆలోచవా వ్యాపారమునకు విశిష్టమగు సాధనముగ భాష 
మవయోగింగుకొన్నది (ప్రత్యశవస్తుసంబంధముతో నవసరనః 
లేకయే ఆలోచన ప్రవృత్తమగుటకు భాషను సమర్థమైన సాభన 
ముగ చేసినది ణద్ధిళ క్రీ శబ్దముల కిట్లు భానప్రాతినిధ్యమును, 
వ్యవతోర యోగ్యకయు సిద్ధించినవి కావుననే వేడు శన్దిములు 
నాణశేములవలె వ్యవహారమున చెలానుణియగుచున్నవి 


జీవిశము, అవసరము వాంఛ ఇక్యాదుల మూలమున 
నుథ్పన్న మైన లాష నంకలనేహార్గమున నలివృద్ధిచెందుచున్నది 
అవిభాజ్యము సంపూర్ణమునగు భావము భాషారూపమూను 
గ్రెకొన్నది కనుక సంపూర్ణ భాకమును వ్యర్థముచేయా వాక్యమే 
మొదట వేర్చడు థభాషాన్యరూపము వైయాళరణులు పేర్కొను 
వదములు వర్గములు అనునవి వాక్యముయొక్క ప్రత్యే 
కాంగములు వాక్యళ క్త మును శెలిసికొనుదలో నవలం 
విందు వ్యనకలన విధానమే న్యాకరణనుః నిళ్వమానందలి వైవి 
ధ్యమానుబట్టి భాషయరిదడ గలుగు మార్పులను భాష గ్రెకొను 
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స్వరూవములును ఆనంతములు, ఆనీయతములు భాష వీయమ 
ములకు కట్టుబడి నడచునదికౌదు భాష కొత ప్రమాణము వేర్పర 
చినవారని పరిగణేంపబడు మహాకవుల గ్రంథస్థధాషకూడ, 
స్వేచృగా ప్రకృతి నసహాజముగ ప్రవహించుచుండు. భాషా జీవిత 
శక్తి నడ్డుటకు సనుర్ధము కాకున్న ది సంప్రదాయ శృంఖలిములమ 
విదుల్చుకొని ఆవ్రతిహతముగ ముందునకు టోవుటయే జీవిత 
తత్త్వము ధాషావరిణానమమున మనస్సునకే ప్రాదిల్యమెక్కు.వ 
ఆర్థసిద్ధిని గలిగించుటకు మార్చుటకు నూతనవచములను నృష్టిం 
చుటకు, మనోవ్యాపారమే కర్తి కావుననే "ప్రసంచమునం 
దెందరు వ్యక్తులుగలరో ఆన్నిభాష లున్నవనుట ఆతిళశయోక్త్తి 
కాదని ౪ఆగnయఆ5 పలికినాడు 


వివానము జీవితవిధానము జొతుల ఎరస్పర సంబంధము 
మున్నగు చారిత్రక వ్యవస్థలపై భాషానరిణామ _ మాధారపడి 


యున్నది సాంఘక వర్గినులుగా వ్యక్తు లేర్పడుట, ఒక వర్గము 
మండి మరియొకవర్గమునకు నదములు వ్యాపించుట....మున్నగు 
విషయములు భాషలలోగలుగు ఆర్థభేదమురికు కారణములు 
కనుక భాష శ్వొర్తిగ నంఘసిష్టమైన యొక వ్యవస్థయేయైనను, 
భాషోత్స త్తికి నంఘమే హేతువని చెప్పుటకు వీలులేదని 18 
Ber యొక్క అభిప్రాయను 


భాషామూలత త్త్వము ప్రతిమానవుని చై తన్యమునందును 
విపాతమెయున్నదవియు, వ్య క్తిచైతన్యము సాముదాయకమగు 
పాంఘిక చ్రైతవ్యముయొక్క ఆంశమే యగుటచే భాష పాంఘిక 
సృష్టియవియు 7లుడుగా8 యొక్క. ఆశయము మానవ జీవిత 
ప్రకృతియ సంఘజ్షీవితప్రకృతియుకూడ భాషోత్స త్తి భాషా వికాస 
ములకు కారణములై వవని నిర్తణంచుటయే సమంజసమని చెన్న 
వచ్చును 





కథావీక: 


1 


బ్రౌరిష్టరు నుధాకర్‌ భార్య కమల పరిస్థితి 
నావాటికీ క్షీణించుకుపోయింది ఆకస్మా 
త్తుగా ఒక రోజున నాలుగు సంవత్సరముల 
బాలిక లైలాను పన్నెండు సంవత్సరముల 
ప్యక్రుడు జనార్జన్‌మ తశ భర్త చేతుల్లో ఒప్ప 
గించి అమె ఈ లోకం విడిచిపెట్టింది 


బారిస్టరుగారింట్లో షిల్లలమ చూసుకునేం 
దుకు నౌకర్లు తప్ప మరెవ్వరు లేక 
పోయారు చివరకొయన చాలాదూరము 
ఆలోచించి ఆ ఊళ్ళోనే ప్రపిద్ధవ్యాపారియెన 
రమోళంకర్‌ పుత్రిక సుశీలతో రెండవపెండ్లి 
చేసుకున్నాడు సుశీల స్వభావం సుధాకరుడు 
తలచిన విధంగా లేకపోయింది ఆమె ఆ 
పిల్లల విద్దరివి 'యేమతో సెంచుకూ అడిగిన 
దల్లా వాళ్లకి ఇస్తూండేది 

ఈవిధంగా సంవత్సరము గడిచింది 
ఈలోప్పగా సుశీల ఒడిలోకూడా క ఒకదాలుడు 
ఏడ్వడం మొదలు పెట్టాడు జనార్దన్‌ ఆ 
బాలువి చూడగానే నాతమ్ముడు రమేశ్‌ అని 
సంబోధించాడు చివరికదేపేరు అందరి 
లోమా ప్రాకిపోయిండి రమేశ్‌ కారణంగా 
జవార్డన్‌, లైలొాలపై సుశీల (పేను నావాటికి 
నన్నగిల్లిపోయింది అడే మెల్లిగా ఈర్ష్య 
గామ, చివరకు శతుత్వంగాను పరిణ 
మించింది 


2 


ఒకరోజు అనార్డన్‌ స్మూలునుంచి 
యింటికి రాగానే సుశీల సరబత్‌ తయారు 


మార్చి 188 


చేసి ఎంకో ఆప్యాయంగా దగ్గరకుపిలిచి 
“నాయనా! సీపు రోజురోజుకు చిక్కిపోతు 
న్నా వే? నీళరీరబిలం అభివృద్ది పొందేందుకు 
నేనొకమందు కొన్నాను రోజూ దాన్నీ షరిబఐ 
త్తులో వేసుకొని శ్రాగుతూయుండనుని బుజ్జి 
గిస్తూచెప్పింది “సుశీల స్వభావంలో ఆకస్మా 
త్తుగా కల్గిన ఈపరిన ర్హనము జనార్డన్‌కు 
సందేహము కల్లించింది ఆతడు కాళ్లు 
చేతులు శుభ్రము చేఎకొవివచ్చి కూర్చు 
న్నాడు గక్రాగటోతూ అతడు “ఆమ్మా! మరి 
కొంచెము చక్కర కావాలవి ఆడిగాడు * 
ఆసలే చాలా వేశాను మరీ తీపి బాగుండ 
దవి సుశీల ఆంది ఆయితే జనార్జన్‌ పట్టు 
వదలలేదు నుశీల చక్కెరకోసం వంట 
యింట్లోకి వెళ్లింది సుశీల యింట్లో కెళ్ళ 
గానే అనార్జన్‌ ఆ గ్లాసును ఇచ్చుకొని బయట 
కొచ్చాడు అక్కడొక కుక్క. కూర్చొవి 
ఉంది దానిముందు ఆ గ్లాను పెట్టాడు 
కుక్కు సగము షరదిత్తు కూడా గశ్రాగ5 
పూర్వమే ఆరచి క్రిందపడి చనిపోయింది 
ఈ దృశ్యాన్నిచూచి జనార్దన్‌ నిశ్చేష్టుడ 
య్యాడు ఇక అక్కడ ఉండడం మంచిది 
కొదనుతున్నాడు భవిష్యత్తుపై ని భారంవేసి 
బయటకెళ్లి పోయాడు మరి ఇంటి ముఖం 
చూడదలచుకోకుండానే. సుధాకర్‌ జనార్దన్‌ 
ను వెదకించాడు లాభం - లేకపోయింది 
సుశీల దుర్యవహారంచేతనే వెళ్లిపోయి 
యుంటాడవితలచి నిట్టూర్పు విడిచి వూర 
కున్నాడు 


న (౮ 


జనార్దన్‌ కు మద్రాసులో ఒక జడ్జిగారు 
ఆశ్రయమిచ్చారు ఆయనకు సంశానంలేదు 
జనార్జన్‌వి తమ ప్పుశుడులాగా భావించి 
శణింట్లో వుంచుకొన్నారు ఆతవి చదువుకు 
శావలసిన అన్ని ఏర్పాట్లు చేశారు 


జనార్దన్‌ జడ్జిగారు ఆయన భార్య 
సుమ్మిత్రల నాత్సల్యధాయలలో చాలా ఆనం 
దంగా కాలమా గడుపుతున్నాడు వారినే 
తర్లి దండ్రులుగా భావించి తన న్వగృహాన్ని 
మరచిపోయాడు అప్పుడప్పుడు ఏకాంతంగా 
కూర్చొని నుమిత్రను సుశీలను తన తల్లితో 
పోల్చి చూనుకునేవాడు, అన్ని విషయాల్లో 
నుమిశ్రే జవార్డన్‌కు ఢ్రేవురాలుగా కన్పిం 
చేది సుమిత్రనే తల్లిగా భావించి.--ఆదంవ 
తులిద్దరను తన తల్లిదండ్రులే అనుకునేవాడు 

* * 


తి 


సుధాకర్‌ అంత్యక్రియలు, దివాలు యధా 
విధిగా గడిచాయి మరుదినమే లైలాము 
సుశీల తన దగ్గరకు పిలిచింది 


“లైలా! ఆడ్వొశేట్‌ రామమోహన్‌మ 
చూచావా?” అని ప్రశ్నించింది 

“ఎవరా రామమోహన్‌?” 

“ఈవేళ ఉదయం నాతో కాఫీ శ్రాగు 
తున్న వ్యక్తి " 

“ఆ! అవును ఏం,” 


“ఏమీలేదు ఆతివికో వీనివాహం నిశ 
యంచదలచాను" ఈమాటలు వినేణప్ప 


శల! 


టికి లేరా శరీంంపైన పయ్యి డెతై లౌక్క 
= a ణి 

పారిగా ప్రాకినట్రనిఎంచింది భవెఎ్య త్తింతా 

అంధరాం బంధుకంగా కనబడిందామెకి 


"తయన నా అన్నయ్య 
చాలా మంచివాడు రలకిధికారి 
మశీల చెప్పుధయంటూ పోతోంది ఇక లైలా 
తన క్రోధాన్ని ఆఎరోలేకపోయింది 


స్నేబాతుడు 
అంటూ 


“ఆయితే మ అన్నగారిని ఎంతోష 
'పెప్రేంయుకు నా జీవిశాన్ని ఆ వృద్ధగజొనికి 
చిలియివ్వచల ఎకున్నావా? 


ందా సీరు * 


“పిచ్చెక్కి 

“నాక్కాదు. ఎచ్చి! నేసఎఎ ఆంనిని 
వివాబాం చేసుకోను ఏవావోన్ని 
గురించి బాట్లాడడంచాడా నేశు వాంచ 
లేను” 


“పెండి చేఖుకోవా?” 
న 


os 


“యంది నా యిష్టము నా రాగింమింా 
పారెయ్యి!" 

“ఏం కోగితిం 

“ఆదే 1౧ వేం టాపాయల పీఎనాటూ 


మానాన్నగారు చవిపోతూ నాపేంప్రాం నీకు 

ఒస్పగించిపోయిన కాగితం ” 
సుశీలకి (రోధదు బాపయింం.. కోధా 

శంకా ఒక్కసారిగా వెళ్ళగ్రక్కింది 


“నాచగ్గిరేయు రాగితాయ లేపు ఎని 


ము క్రిసరిగా జవాలీచ్చింది 
అ 


దిఆరో క త్తిరించి 


Dp 
ల 
యూ 






బ్బు దిను ఎం 
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రుట్టుపం ఎటోధిని (తెలుగు) 


Seif Tailormg and Cuting Teacher 
కుష్టు పాషనులుగలపి 


లు a పటిములుగల ఎృస్తకము ఆ 12 పోజు ఖర్చులు ౪6 
చేతిపనుల వర్తక రహస్య బోధిని 

10 రూపాయలనుంచి 100 బూాపాయలపరకు నెలకు సంపొదించపచ్చునమ ఇం, 
ంట్లు అత్తరు హేరాయిల్స్‌ సప్పర మెంటు 
న్నీరు షకత్తు ఊదుప త్తురు కర్పూరం సిరా దినుసులు గిల్జు యిచ్చేవిధము ఫొ 
త్తువిధము బాణసంచా ముందులు సులభముగా తయారు చేయ పద్దతులతో 100 పేజీలు 
గల పెద్ద వ్తకము వెల రు 1.8.0 పోవ్టుఖర్చు 8 అణాలు 
మహారాజు ప్పస్తకిశాల 12 అరుడొచలమొదలి పీధి మదరాసు 





“సరే! సీ యీ చముష్క్యృక్కొలే విన్నాక 
రోజు ముంచకపోవు డాగ్రత్తగాయుండు” 

“లైలాః జాగ్రత్త! నా యిష్పానికి వ్యతి 
'రేకంగా నడిదావా? ఇనార్హన్‌ గతే సీకు 
ఎడుతుంది ” 


“నాకంటే ముందు నీవే పోనలఎవ పుం 
దేమోః” 


జ్ఞాపకయింబుకొమ్మని లైలా వేగంగా 
గదిలోంచి వెళ్లి పోయింది 


4 


జనార్దన్‌ దారిష్టరీ పాసు చేఎనఖుడు జడ్తి 
గారి ఆనందావికి మేరలేకిపోయింది మిత్రు 
అక డిన్నరిచ్చారు దింధుబిత్రులసుండి 
అభివందనాలు తెల్చుతూ 
"టలిగ్రామ్‌లౌచ్చాయి ఇప్పుఎ ౨౦రా జనా 
జ్రన్‌ను జర్జీగారి పుత్రుడుగా _భావింఎ 
నాగారు ఆ దంపకులుకూడా ఆతన్ని 
పుత్రుడుగా నే చూబుకొనేవారి 


సపందలూలది 


ఆనాట్‌ సాయంకాలమే జనా 
బ్రయమిత్రుడై న డాక్టరు రచే సో 
ఎకారుకు బయఅచేరాయు ంమేళ్‌ 
చున్నాడు ఆకస్మాక్తుగా కారాగిపోయింది 
రమేశ్‌ క్రిందకు దిగాడు 


“ఏమిటని” జనార్తన్‌ ఆడిగాడు ఇటు 
రమ్మని రమేళ్‌ సంజ్ఞ చేంనదట ఆతడు 
కారు దిగి ంమళ్‌ దగరికివచ్చి విలదిడ్హాడు 


చరి శశిక స్త్రీలకు 


పకి 


వార్నిస్‌ వర్ణ ములు 









అక్కడ ఒక యువతి మూర్భపోయి క్రంద 
పర్‌ ఉండడం చూశాడు రమేక్‌ జనార్దన్‌ 
లిద్దరూ కలం ఆమెమ కారులో పరుండ 
బెట్టారు మూర్చ తేరుకుంది 


ఎమే? డాక్టరు అవటింనలన వెంటనే 
ఆమెను ఆస డిప్పెన్సరీలో చేర్చుకుని 
యింజక్షనిచ్చాడు కొంచెంపేసటిలో ఆమె 
కళ్లు తెరచి చూసింది 


“పీవిక్కడకుకూ డా వచ్చావా? నన్ను 
ద్రితుకనియ్యవా? నన్ను చంపి కాంతిపొంద 
దభమయకొన్నావా?” ఆంటూ గట్టిగా అరిచి 
మంల మూర్భపోయింది డాక్టర్‌ రమేళ్‌ 
మరొక యింజక్షన్‌ ఇచ్చాడు ఆమె కళ్లు 
తెంచి “నేవెక్కడున్నా నని” ప్రశ్నించింది 


“రు నా డిస్పెన్సరీరో యున్నారు 
నేను డార్తరు రమేళ్‌ని మీరు ఎక్కువ 
మాట్లాడ నాడదు విశ్రాంతి తీసుకోండి ” 


“*డాక్టరుగారూ. నాకు ఆకలివేస్తోంది 
మూడు రోజులనుండి నాకు తిండిలేదు” 


వెంటనే డాక్షర్‌ రమే! పండ్లు తెప్పిం 
చాటు ఆమె రాంచెం ఆహారం తీసుకున్న 
తర్వా మంచంపైన కూర్చుంది ఇపుడామె 
దాగా ఆరోగ్యంగా కణదిడుతోంది కొంజెం 
'సేపయినతర్వాత ఆమె నారి పరిచయబు 
అడిగింది 


“నే నెవరినో యిందుగానే తెలియసం 
చాను ఇదిగో! ఈయ ఒక (ప్రసిద్ద 
థారిష్టర్‌.... పేరు జనా్యాన్‌ ” 


“మీపరిచయంకరాడా తెలుసుకోవచ్చా?” 
జనార్టన్‌ అడిగాడు 


“ఎందుకు తెలులుకోకూడదు? నన్ను 
శశికళ ఆంటారు నేను నా నవతితల్లి పెట 
బాధలు నపాంచలేక యింటనుండీ పారి 
పోయి వచ్చాము ఆమె నన్నాక వృద్ధమృగా 
వికి ఆంటగట్టడానికి ప్రయత్నించింది” 
ఇల్లా చెపుతుండగా ఆమె కండ్లలో నీళ్లు 
మెడలసాగాయి ఇక రమేళ్‌, జనార్దనులు 


కిన్నెర 


అక్కడ విలువలేకపోయారు ఆమెను 
విశ్రాంతి తీసుకొమ్మని బయటకొచ్చేశారు 


ర్‌ 


ఒకనాటి సాయంకాలం రమేక్‌ జనా 
ర్భన్‌ శశికళ ముగ్గురు కలసి ఒక పార్కులో 
తిరుగుతున్నారు కొంత సేపయిన తర్వాత 
ముగ్గురు. ఒక బెంచిమీద కూర్చున్నారు 
వీరు కూర్చున్న పదివిముషాల్లో మరొక 
యావకు డచట కొచ్చాడు ఆతని చేతురో 
పుస్తకముంది. చూచేవారికి విద్యార్థి యని 
పించకమానడు ఆతడు ఈ ముగ్గురి ఎదుట 
గల బెంచీమీద కూర్చున్నాడు . 


దాదాప ఆయిమ నిముషాలయిన తర్వాత 
అతడు విజిల్‌ వేశాడు దగ్గరలోనే ఏదో 
డ్యూటీలోనున్న పోలీసులను పిలచాడు 
వెంటనే ఇద్దరు పోలీసు లక్కడికి పచ్చారు 
ఆ యువకుడు వారి చెవిలో ఏదో చెబ్బ 
ముగ్గురు ఎదుటనున్న బెంచివైఎ నడిచారు 
కాన్‌ ఫ్రేవీల్స్‌ తమ ఎదుట నిలవదిడటంచూచి 
రిమేక్‌ జనాన్‌ శశికళ తెల్లపోయారు 

జనార్దన్‌ ఏపనిమిద వచ్చారు ఆని ఒడి 
గాడు ఆ వచ్చిన యుపకుడు శశికళవై ఎ) 
సౌధిప్రాయంగా వేలుచూపిస్తూ “నేను 
మిమ్మల్ని జైలుకు పంపించడానికి వచ్చా 
నని” జవావిచ్చాడు 

“కెలుకా? ఎందుకు? 
రమేశ్‌ గద్దించి ఆడిగాడు 


ఎురెవరు ?” 


“మహాశయా: రోఎపడిన లాభంలేదు 
చేనుపి ఐడి యిన్సెెక్టరును ఈమె 
తన వంటమవిషిని హత్యచేపి యిక్కడికి 
పారిపోయివచ్చింది ఆందుకు తగిన బుజు 
పులు మాదగ్గరున్నాయి ష్‌ 

కాన్‌'స్రేవిల్స్‌కి ఆజ్ఞ యివ్వగా చారు ఆమె 

ళు జా 
చేతులకు బేడీలు తగిలించారు 

“శశికళా | భయపడవద్దు విన్ను నే 
రకిస్తాను వెళు” అన్నాడు జనార్లన్‌ 

౧ Qo 
మార్చి 1868 


శశికళను పోలీసులు తీసుకవెల్లారు ప్‌రి 
ద్దరుకూడా చింతాక్రాంకులై పార్కు 
వియటకొ చ్చారు 


రెండవరోజు జనార్దన్‌ జడ్డిగారి సలవో 
తీసుకొని జామీనుకు అప్లై చేశాడు కావి 
ఖూనీకేసు అవడంవల్ల జామీనుకు అనుమ 
తించలేదు కోలులో కేసు దాఖలయింది 
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ఈవేళ శశికళ తీర్పుదినం కోర్టు 
జనంతో కిటకిటలాడుతోంది ఇసుకజర్లినను 
రాలనంతగ జసంవచ్చారు యథాసమయా 
వికి జర్తిగామి వచ్చి తమస్టానంలో దూరు 
జె ఫి చి 
న్నారు శశికళ తన వాజణ్మూలం ఈవిధంగా 

ప్రారంభించింది 


“నేను విజయవాడలో సువ్రసిద్ధ వకీలు 
ఆయిన నుధాకర్‌ కుమార్తె లైలామ ల్లో 


విసీవినడంతో 
మేరలేదు 
సోకోంది 


జనార్పిన్‌ ఆశ్చర్యానికి 
శశికళ తనసంగతి చెపుతూ 


“నాతల్లి నా శాలవయేటవనే మరణిం 
చింది నా తోబుట్టువు జిన్వాన్‌ నాతో 
ఉండేవాడు మాతండ్రి రెండవ వివాహం 
చేసుకున్నాడు మా సవతితల్లి పెసేదాధలు 

Cad లు 
పడలేక నా అన్న జనౌంన్‌ యిల్లువిడచి 
వెళ్ళిపోయాడు 


“పదమూడు ఎ౦ఒత్సిరాల తర్వాతి మా 
తండ్రి చనిపోయాట ఆయన చనిపోవు 
నపులు తిన వీలునామారో నా జీవికాన్ని సుఖ 
అదంా గడుపు ఎనేందముకు నాపేం ఏధియి 
వేలు డ్రా ఎపెట్టిపోయారు నౌ ఆండ్రిదినాలు 
పూర్తి ౨యీ3వడంతో నా సపెతిడల్లి తన 
సోదరుని మిత్రుడైన ఒక బుసలాయనకు 
నన్ను ౨ంటగశ్రేందుకు టయత్నించింది 
కాని నేను సమ్మతించలేదు ఆమె అనేక 
విధాల ఛయపెట్టింది నీ అన్నగతే నీకు 


స్‌ ప్రసిద్ధ ఐబలవర్ధ కౌఎధమొ సర్వివిధ బహిష్ట 
చిక్కులమి పూ ర్తిగాబోగొట్టి ఎశ్సింకాపమామ 
కిలుగజేయుటలో మా వై్రో మిక్కిలి ఖువేత 
వహింబఎది ఆన్ని ఇాఎలలో దొరకును, 
ప్రాకిస్ట్రులు. ఆప్నా ఆండు ౫ మద్రాబు. 
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వశ్రేట్లా చేస్తానంది నేను ఓర్చుకోలేక 
పోయాను నా తండ్రి |వాపియిచ్చిన వీల 
నామా ఏమ్మవి ప్రాధేయపడ్డాను వీలునామా 
నీవు నాకివ్వలేదని జవాబిచ్చింది ఇక 
ఆక్కడ ఉండటం నా ప్రాణానికి మువ్పవి 
తలంచి చేయునదిలేక ఒకనాటిరాత్రి యిల్లు 
వదలిపారిపోయాను నా పేరు శశికళయని 
మార్చుకొని (ప్రస్తుతం డాక్టర్‌ రమేశ్‌ బారి 
వర్‌ జనార్డన్‌గారి ఆశ్రయంలో ఉంటు 
న్నాను ఈ హత్యనుగూర్చి నాకేమీ తెలి 
యద” 

తన వృత్తాంతాన్ని చెప్పినతర్వాత పోలీ 
నులు లైలాను తీసుకపోసాగారు ఈ 
చృళ్యాన్ని చూచి జనార్దన్‌ తన దుఃఖాన్ని 
ఆపుకోలేకపోయాడు “లైలా! నీ అన్న 
పదమూడు ఎంవత్పరాలక్రితం యింటినుండి 
పారిపోయాడు ఇపుడు నీఎదుకే నిలబడి 
యున్నాడు ఇక నీవేమీ భయపడనక్కర 
లేదంటూ” ఏడ్వడం మొదలు పెట్టాడు 

అకస్మాత్తుగా తన సోదరుని చూడగల్లి 
సందుకు లైలా తన సోదర్యపేమంతా వుబికి 
పోయేటట్టూ విట్టూర్సువిడచి వూరుకుంది 


7 
మరుసటిరోజు ప్రతివాదిపొర్టీ వకీలు 
తన ప్రమాణాలను రోర్టుదుట పెట్టాడు 
ఆతవివాదంయొక్క- నంఉప్త సారాంశ 
మిది 


“లైలా యఅంటినుంచి పరుగె త్తిపోయిన 
దినమే పోలీసులకు ఆ యింటిలో వంట 
మనిషిశవము దొరికింది దీవివల్ల బిజు 
వయ్యేదేమంపే లైలాయే వంటనునిషిని 


హత్యచేసి తనను రక్షించుకునేందుకు యిల్లా 
వదలి పారిపోయింది” 


ఈ వైట్‌ మెంట్‌ విన్నతర్వాత బారిష్టర్‌ 
జనార్దన్‌ కోర్టువారి అనుమతిపొంది యా 
విధంగా చెప్పాడు 


“ఈ హత్యచేసినది మ్లైలాకాదు లైలా 
సవతితల్లి సుశీలద్వారా ఇరిగింది ఆమె 
లైలాను చిక్కించేందుకు యీ కుట 
= 
చేసింది కారణము లైలా ఆమె యిష్ట 
ప్రకారం వివాహ చేసుకొనకపోవడమే 
ఆమె యింతకుముందొక ఖూసీకూడా 
చేపింది * 


“ అబద్ధం__కుద్దఆబిద్ధం నే నెవరినీ 
హత్యచేయలేదు” సుశీల మెర్రె త్తినట్లు బిగ్గ 
రగా అరచింది 

నేను బారిష్టరు సుధాకర్‌ పుత్రుణ్లీ జనా 
ర్దన్‌ని" జనార్దన్‌ కోర్టువారియెదుట పరి 
చయమిచ్చాడు శ 


“కాదు! కాదు; పచ్చిఆవిస్థం 
ర్జన్‌కు విషమిచ్చి నేనే చంపామ కాదు! 
చాలారో జూల క్రితమే అతడుచచ్చి పోయాడు 
సుశీల బిగ్గరగా జవావిచ్చిందా వేళంతో 


జనా 





ఇనార్గన్‌ వాస్తవికతను వియట పె స్టే 
దుకు చేజిక్కిననమయాన్ని పోగొట్టుకునే 
దద్దమకొదు ఆతడు తనవాదాన్ని కోర్టువారి 
ముందు బాగా విశదపరచాడు 


“కోర్టువారి సమక్షంలో యిప్పుడీప్పుడే 
సుశీల విషంపెట్టి జనార్దన్‌ వి చంపానవి 
చెప్పింది ఆదు ౫౨ విఎఎ పెట్టిందీ వాన 
వము కాని నాకు నందేహంకల్లిన కారణం 
చేత ఆ వరబత్తుని నేనొక కుక్కకు 
పోశాను నా బదులుగా కక్కు చచ్చి 
పోయింది” 


.చర్చానంత రం అర్జీ తన తీర్పులో 
సుశీల వంటమనిషివి చంపినందుకు ఆంతకు 
పూర్వం జనార్డన్‌కు విషముపెట్టినందుకు 
గాను ఆమెమీద శేసు వడపుటకు ఆజ్ఞాపిం 
చాడు లైలా విర్ణోషియవి తీర్పుచెప్పాడు 

పోలీసులు సుశీలను జైలుకు తీసుక 
వెడుతుండగా జనార్దన్‌ లైలాలు “అమ్మాః” 
ఆంటూ సుశీల కాళ్ళపై బడ్డారు యీ 
దృశ్యాన్ని చూళినవారంతా నివ్వెరపడి 
పోయారు 


సుశీల జనార్జన్‌ని కౌగలించుకుంటూ 
“కుమారా | నన్నింక పిగ్గువరచవద్దు ఆ 
చిన్నతమ్మువి జాగ్రత్తగా కాపాడుకో 
నాకు వెలవివ్వమని* కోరింది 


పోలీసులు ఆమెను తీసుకొని ముందుకు 
సాగాడు 





బహిష్టు ఆగినదా? 


“దేసీ మాత్రలు (Registered by the Ceuiral Drugs Laboratcry Govt, of India under No ౧1/688) ఏ కారణము 
వల్లనై సను ఎన్ని నెలలుగానై నను ఆగిన ఐపొష్టును అరిశ్న్మీఘముగా అతి నులభముగాను గ్యారంటీగాను, వెంటనే 
జారీచేయును వేనకువేలు ప్రశంసాషృత్రములు పొందిన గ్యారంచీగల బొషధము నకలి మందులనువాడి మోస 
పోకుడు ధర (౦యగ్లు) రు క-రీ=0, (రఖండ]) కొన్ని నెలలుగా ఆగినవాటికి రు 10.8.0 


వి. పి (ప్రత్యేకము 
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ఓవక్సీవ్‌ (బ్రాంచ్‌ : నీంగవ్వూర్‌ 





ఏజంట్ను : కొలంబో 


జీవుల ఆత్మసంరక్షణ--జాతిసల్సిరక్షణ 


రాళ్లపల్లి ఫణిశాయి శర్మ 


పైన జీవము పుట్టి కోట్లకొలది సంవత్సరములు గడచి 
నవి కాని జీవోత్సాదన ఎట్లు కలిగినదని ఇదివరకూ తేల 
శేదు కొంతమంది శాప్రుజ్ఞులు జీవము ఆజీవపదార్థములనుండి 
ఉద్భవించినదని ఆనుకున్నారు ఇతరులు భూమికి జీవము ఇతర 
గ్రనాములనుండి వచ్చియుండవచ్చు నన్నారు నవీన జీవ కొప్రజ్ఞాలు 
జీవము జీవమునుండి వెలునడువేగాని ఆజ్షీవపదార్థములనుండి 
ఎప్నటికీ వెలువడదు ఆన్నారు పీవిలో ఏది నిజమయినా జీవము 
మాత్రము భూమిపైన ఇదివరకూ చావక పెరుగుతూ నేవస్తున్నది 
ఆనేక జీపులు చచ్చినా “జీవము” చావలేదు వ్యక్తులు మరిణించి 
చారుగాని జారి చావలేదు అభిండనుగా జీవసంరక్షణ జరుగుతూ 
వుంది 


వతిజీవికీ ప్రతిజొతికీ స్వాభావికమాగానే కొన్ని శత్రువులు 
ఉంటాయి కప్పను పాము మింగితే పామును చంపడానికి 
మాంగిన సిద్ధమాగానే ఉంటుంది నిర్భయముగా ఎలుకలను పట్టి 
మింగిన విల్లి కుక్కను చూడగానే ఆదృశ్యమవుతుంది లేళ్ల 
మేకలు ఆవులు మొదలగు సాధుజీవులకంతకూ ఎక్కడచూచినా 
శత్రువులే వాని ప్రాణానికి విర్భయత్వము ఎప్పుడూలేదు బలళాలు 
లైన పులి, తోడేలు సింహము మొదలగు క్రూరమృగములకు 
కూడ శక్రువులు లేకపోలేదు అన్ని జీవులకు పెద్దశత్రువు మాన 
వుడు ఉండ నేవున్నాడు కదా! సాధుజీవులను ఆహారముకోనమ్కూ 
కూరమృగములను ప్రాణభయమువల్లనూ చంపివేస్తాడు కంటికి 
కూడ కావరాని దాక్టీరియలనుకూడ రో గకారకులని నాశనం చేస్తాడు 
మలేరియాకారకులని దోమలనూ “ప్లేగు ఉష్నద్రవం వస్తుందని ఎలు 
కలమా పంటలు చెడునవి శలభ (10632) ములనూ నాశనం 
చేప్తాడు ఇంతయినా ఈ జీవజాతులన్నీ చావక ఇంకా జీవించే 
వున్నాయి 


జీవులకు అన్నిటికం కే పెద్ద శత్రువు ఆహారాభానము ప్రతి 
జీఎణాతి ఏవోకొన్ని ఆహారపదార్థములనే తినగలదు ఆవి దొరకక 
పోతే వానికి జీననంరకణ చాలా కష్టమవుతుంది ఈ పరిస్థితిలో 
శమ ఆహారసద్ధతులను మార్చుకొని ఆవి ఏ ఆహారము సమృద్ధిగా 
దొరకునో దావినే తిని జీవించే శ కిని సంపాదించుకోవలసి 
యుండును లేకపోతే తమకు కావలసిన ఆహారము దొరికేచోటికి 
మార్చి 1863 


నివానమును మార్చుకోవలెను బొ ప్రదేశ యిలోని కొత్తి వాయు 
గుణమునకు పరిస్థితులకు అనుగుణముగా ప్రవర్తించవిలెను 
వావికి అనుగుణముగా అమ గుణపకృతులనే మార్చుకునే సామ 
ర్థ్యము కలిగియండపలెను ఇవి చేతకారిపోతే జీవులు జీవించ 
క జీవశొప్రక్ఞోల “డార్విన్‌ ఎన్నట్టు వానికి జీవించే అర్హత 

జీవుల చరితలో ఈ తత్విమునకు అనేక నిదర్శనములు 
కలవు “డైనొసారు” లనబడు విపులకాయులై న కొన్ని జీవులు 
ఆనేక సంవత్సం ములవెను? జీవించెడివి ఇప్పుడు ఆ జీపుల జారే 
కానరాదు వానిజాతి నంఖ్రాాముగా సశించిపోయినది డైనొ 
సారులు బలకొలులై న జీవులై నప్పటికీ తమజాతివి నిలబెట్టుకోలేక 
పోవుటకు విజమయినరారిణం ఇదివంనా తేలకపోయినా తమ 
పరిస్థితులలో కలిగిని మార్పులకు అనుగుణ.గా తమ ప్రకృతిని 
అవి మార్చుకోలేకస్తోవుట _ఎఖ్యకారణ మయి్యింటుందవి జీవ 
శాస్త్రజ్ఞులు అనుకుంటున్నారు అట్లనే ఇబ్బుడు తిమింగిల మనబడే 
జలచరప్రాణి మొదట భూమిపైన జీవింకుడుంపననీ కొన్నేండ్ల 
తరువాత భూమిపైన జీవనము మరృండువాగా ఎవి తమనివాస 
మును సముద్రములోనికి దూర్చుకొని నీటిలో జీవించేదానికి అవళ్య 
మైన శక్తులను ఎంపాదింటగో గలిగినపనీ ఆందువల్ల "కే తిమింగిల 
ముల జాతి ఇదిపరకూ శంవూర్తముగా నశించలేననీ శాస్రజ్ఞులు 
చెప్పుచున్నారు 


మృగరాజు ఎంహోనికి ఏనుగమాంసమే కావలెననీ చేతికీ 
దొరికినా నక్కను తినక తిరస్కారభావముతో వదిలేస్తుందనీ, 
కెనుకాలములో తిండిలేక చచ్చేసరిస్థితులలోకూడ గడ్డితినదనీ 
కప్పులు చెప్పగా విన్నాము * ఇదేగనుక నిజమయితే జీనళా ప్రతత్వ 
ముల్రకారం సింవోనికి వేరే గొప్పగుణములేకున్నా జీవించే 
ఆర్హత చాలాతక్కుప అని చెప్పవలసియుంటుంది అందుకే 


*The lion scorns the Jackal though 
Between his paws, 0 smile 
The elephant 
The eiephant {2 lion 8 meat, 
W th drops of tickling ichor sweet 
Thou lack thereof should come to pass 
The lion does not nibble grass 
iss 


కాబోలు ఇస్పుడ ఆడవులంతా 'వెదకినా ఒక్క సింహము దొరికేది 


కషం ie 

జీవుల ప్రవర్తనను బాగ్‌ పరిశీరించితే మనకు రెండు విష 
యములు ముఖ్యముగా కానవస్తాయి మొదటిది వాని ఆత్మసంర 
శ్షణ (ప్రతివ్యక్తి తన ప్రాణమును కాపాడుకునేదానికి సర్వదా 
ప్రయత్నించును ) రెండవది జాతి సంరక్షణ (వ్యక్తులు చచ్చినా 
జీవజాతులు సామాన్యముగా చావపు ) ప్రాణము వంశము వీనిని 
కాపాడుటవలన జీవులకు కలిగే లాభమేమి ఆవి విచారించి చూచితే 
ఆఖరికి ఏమీలేదనే తేలుతుంది రాబట్టి ఆత్మసంరిక్షణ జాతిసంర 
చణ ఈ రెండు జీవులకు స్వాభావికమయిన గుణ ములు ఎవికాస్త్ర 
జ్ఞాలు విర్ధరించినారు జీవులు లాభనష్టములనుగావి మంచిచెడ్డలను 
గొని విదారించక చేయు ఆనేక పనులలో ఈ రెంటిని చేర్చినారు 


విజావికి జీవులు స్వాభావికముగా చేయు పఫలన్నిటి పం 
మోద్దేశము ఆత్మసంరక్షణ లేక జొతి ౦౮ 4ణ ఆవి చెప్పవలన 
యుంటుంది ! ఆహారసంపాదన సాంఘికజీవనము స్రీపురుషుల 
పరస్పర కామో(దేకము ప్రాణాపాయము కలుగు ఎమయము 
లలో భయోత్సర్తి ఇవన్నీ పైన చెప్పిన తత్వమునకు దా 
హరణములు 


ప్రాణుల జీవితములో అప్పుడప్పుడు ఆత్మసంరతుణకూ 
జాతిసంరక్షణకా రలహము రలుగుతూవుంటుంది ఒక చెట్టుక్రించ 


కోతుల సమూహము ఒక్కిటున్నదనుకుందాం బడిపిల్లరాయలు 
కొందరు తుంటరిళనముపలన న్నిపెన రాళ్లు విసరేదానికి ప్రారం 
థిస్తే వానిలో దిలశాలులైన కోతులు చిన్నవాటిని కాపాడుటకు 
ప్రయత్ని స్తే తమప్రాణమే పోవడ్చుననే భయమువలన వానిని వది 
లేసి తమప్రాణము౨నువూత్రం రక్షించుకోవలెనా ? లేకి తమ 
ప్రాణములను లెక్కించకుండా ఎమూహమును కాపాడుటకు ప్రయ 


త్నించవలినా ? మరొకి సన్నివేశ. చూడండి ఒక చైన్యయిలో 
అందరూ తప్పించుకొని ఒకడిమాత్రం శత్రుపులకు వొరికిపోయినా 
డనుకుందాం అప్పుడు ఆ ఒక్త ప్రాణయిను వాపాడుటక3ై బయ 
శ్నించి వైనిక సమూహమే తమ(ప్రాణములను క కోలో త్పోవుటక్‌ తయా 
రుగాపుండవలెగా ? లేక సమూహముయొక్క చుంచివై ఆ వ్యక్తివి 
త్యాగముచేయవలెనా ? వ్యక్తి సమూబాం దీనిలో ఏది ముఖ్యం ? 
దేనికి మనము ఎక్కువ ప్రాశ స్య మివ్వవలెను ? 

మానవులలో ప్యక్తి _ఎఖ్యమనేవారు సంఘమునకు 
ప్రాళ_థ్య మివ్వవలెననేవారు ఇద్దరు కానవస్తారు ప్రతివ్యక్తి 
తనప్రాణమును కాపాడుకుంటేగాని జాతిసంరక్షణ ఆసాధ్యమపు 
తంది కాబట్టి వ్యక్తికే ప్రాళ_్య మివ్వవలెనని కొందరు వాదిం 
చారు వ్యక్తి తనృప్రాణమును రక్షించుకునేది నిజానికి జాతిని 


ఠి 


1 కొన్ని కర్షకక్రియలు (గాంంజుః) వినా 


రక్షీంచేదానికేననీ, కాబట్టి జాతికే ఎక్కువ ప్రాశ స్య మిన్వపలెనసీ 
మరికొందరు వాదించినారు వ్య క్తిలేక సంఘముండదు సంఘ 
మును విడిచి వ్యక్తి జీవించలేడు కాబట్టి ఈ వ్రశ్న తెగేదికాదు 
చెట్టుముండా ? విత్తనము ముందా ? ఆను "'వళ్నవలె దీనికి ఎర్ధయి 
లేదు అనుకునేవారు మరికోందరు 


వాద ప్రతివాదములు ఎట్లున్నా వ్యక్తా? సమూహమా ? ఆను 
ట్రశ్నకు జీవులంకా “సమూహమే”నవి ప్రత్యుత్తరము ఇచ్చునట్లు 
కానవస్తుంది “అమీజా”లలో తల్లి దేహము. రెండుగా చీలి, ఆవి 
వేరువేరుగా. పెరుగుటవలననే వంళోద్ధారము సాధ్యమవుతుంది 
కొన్ని కీటకములలో పంళోద్ధారానికై మగప్పరుగు బలి అవుతుంది 
ఆడదానితో కామసంయోగము కాగానే ఆది చచ్చిపోతుంది దాని 
జీవితోద్ధే!. అక్కడికి సంవూర్తమవుతుంది సంఘముకొరకు 
వ్యక్తిని విర్ల క్యయిగా బిలిఇచ్చుట పెంగ్విన్‌ ఎతులలో చాలాబాగ 
కానవస్తుంది సముద్రములో చేపలను పట్టునస్పుడు ఈ పడ్తులు 
“షార్కు” మొదలగు పెద్దచేపలకు భయఎడి ఆవి ఆక్కడ 
ఉన్నవో లేవో ముందుగానే శేలుసుకునేదానికి మొదలు తనలో 
ఒక పక్షిని బిలపంతముగా సీటిలోనికి కోసివేస్తాయి ఆ పడీ 
షార్కులవాతపడలేవవి ఖండితముగా తెలిపేవరకూ మిగతా పడులు 
నందుకు ఆడుగుపెట్టపు షార్కులు ఉన్నట్టయితే ఆ పక్షి దానికి 
బలియయిన'టే 


పంశానికై వ్యక్తులను శ్యాగముచేయుట మానవులకుకూడ 
సహజమేనని మానవ ఇతిహాసమునుండి మనము తెలుసుకో 
వచ్చును మపహాభారతములోని దికాసురుని కథ చూడండి ప్రతి 
దినం ఇంటికొక మనిషివి తనకు ఆహారముగా పంపకపోతే సర్వ 
శాశనం చేస్తానని బరాసురుడు జెదరి స్తే ఏఠచక్రృరవాసులంకా 
ఇంటి కొక మనిషినే పంపిస్తామని ఒప్పుకున్నారు అరేవియా 
దేశప్పరాజు ఒకడు తనభార్య విశ్వాసద్రోహము చేయగా చూచి 
ఆడబవాళ్లింతా కులటలని తీర్మానించి అందరినీ నాశనంచేస్తానని 
బెదరి స్తే పురజనులు అతనికి దినమొక కొ త్తకన్యను సంపాదించి 
ఇచ్చేదానికీ ఆతడు అనుభవించినతరువాత ఆమెను చంపివేయ 
డానికీ ఒప్పుకున్నారట వంశనాశనము కాకూడదని బాదిరు మహా 
శయుడు రోగ(గ్రస్తుడయిన హుషూయూసు ప్రాణములను తన 
పాజయిల విచ్చి కాపాడినవిషయము లోకవిదితము 
. విదర్శనాలను ఎంతైనా పెంచుకోవచ్చును కావి ముఖ్య 
మయిన విషయము ఇంతే వ్యక్తుల త్యాగమువలన సంఘము 
బాగుపడే ాచనలుంపే అటువంటి త్యాగమునకు సంఘమా 
ఎప్పుడూ ఎద్ధముగాఉంటుంది. ఎద్ధముగా ఉండవలెనుకూడ లేక 
పోశే జీవసీంరశ్షణ సాధ్యమే ఆయివుండదు ఈ తత్వమునః 
వాగా తెలుసుకొన్న మన పెద్దలు ఒక ఇంటికై ఒక మనిషినీ ఒక 
గ్రామావికై ఒక ఇంటినీ జక దేకావిడై ఒక క గ్రామాన్నీ వదలుకో 
వచ్చుసన్నారు మరికొంద న్నారు" “సర్వనా శే సముత్పన్నే 
ఆర్థం త్యజతి పండితః" అని ఈ తత్వముయొక్క- విలువను 
అన్నీజీవులు తెలుసుకున్నాయో లేవో మనము చేవ్పలేమఃగాని 
దావిని అనుసరిస్తూ వచ్చినాయనిమాత్రం ఒప్పుకోవలసియుంటుంది 


(9) 


by 


గవహారిక శాషోయ్యమం 


దులంపలి సోమశేఖరళర్క 
గా ళా 


సాహిత్యరంగంలో వ్యాపహారికభాష ప్రవే 
శించింది శ్రీ గిడుగు చేంటరామమూరి 
పంతులుగారి వ్యావహారికథాషోద్యమం తరువాతనే 
శ్రీ రామమూ రి పంతులుగారు వ్యావహారికభాషా 
వాదం లేవగీయగంఠవరకు షృత్రిశలలోకావి ప్ప 
కొలలోకాని వ్యాపహారికభాష కనివంచనేలేదు 
ఇన్సుడు వ్యాపహారికభాషలో వ్యాసం క%దికని 
వత్రికా లేదు విజ్ఞాను దరిక 5థ మొద 
లైన పారన్వనశాఖలు పెక్కిం33 నందింధించిన 
పుస్తకాలలో అనేకములు వ్యావహారిక భాషలో 
వాయనివీ కవఐకవు కథలు నవలలు ఏకాంక 
నాటికలు [చజాసామాన్యానికి మబోదమగుట 3 
వొన్తున్న విజ్ఞాన గంశాలుకిస్న్రీ యిప్పుడు 
వ్యావహారికభాషలోనే వస్తున్నాయి (ప్రాథమిక 
పాఠళాలలలోను ఉన్నత తరగతి పాఠశాలలలో 
'పెషుతున్న పాఠ్యగ్రంథాలు విశ్వవిద్యాలయాల్లో 
సెపకున్న పాళ్యంథాలు తిప్పితే చాలావరకు 
ఇన్సుడు వరటితమవ్పకున్న వావ్మయంలో 
పోపీ వగానిశెక్కువన కాకపోయినా.-సగావికి 
నగమైనా వ్యావహోరికభాషలోనే ఉంటున్నది 
పాఠళిలలలో పెన్లే పుస్తకాలు మిసహాయి స్తే 
ఆధునిక వచనపొహిక్యమూ, విజ్జానవాయ్మాయమూ 
చాలావరకు వ్యావవోరికిభాషలోనే వస్తున్నది 
వ్యాోవహారికధాషరో సాహిక్యం బాశ పెరుగుతూ 
వస్తున్నది భాషోద్యమం బాగా నిలఎడినతరు 
వాతనే రచయితల సంఖ్యకూరా ఎక్కువై వది 
ఈ వుద్యమం వచ్చినతరువాత ఆంతవరకు పూడి 
పోయిన కొతి గొంతుక (క్రమ్మక్రమముగా విడ 
బడుతున్నది ఏ విషయములోనైే నా ఏ పనువ్య 
అకు సంవింధించినవై నా మనస్సులో గుఐగువి 
లాడే భావాలను పైక్‌ వ్యాపహారికభాషలో వ్యాస 


మార్చి 1868 


చాపాశ 'వెర్లిడించడానికి ఎవరూ 
జింంటంబేదు నుం వాడికీ వ్యావవోరి.. భాో 


ఇప్పుడు 


బృబుం చేని” గౌబ్బ మేలివ కాళు వ్వ 
యాగాని ఏనుగుణమైం ఎరిగా.ఎమే యివి 


(గ్రాంథికభాషలో (వా వ్లే అర్థంకాదు; వ్యావ 
హారి భాషలో వాస్తే అర్థమవులుందన్న వాదన 
విస్పారమైఎది దానిలో ఇలంలేదు రచన 
(రాంథి3భాషలో చేఎనా అర్థమపుకుంది వ్యావ 
చోరికిధాషలో. చేనినా ఆర్థమివురుంది ఆర్థం 
కౌబ పెద్ద ఎంస్క్బృల సయీఫాలుం పేతబ్బ 
సంన్కృతభొషాఎండిత (్రధావంచేతిను (ప్రాబల్యం 
చేతనము తెనుగు రచయితలు తమకు తెలియ 
కుండానే సంస్కృతకావ్య రచనావిధానాన్ని అవ 
అందించి “ంశ్క్బృతాన్ని వగివడ్‌గా చేబు 
కొన్నారు ఆందువల్లి ప్రౌవేవి తెలుగ్నుగంథా 
లైనా విజావికవి సంస్కృతకావ్యముల వక్కినే 
సంస్కృతిత్వంరో నడచివవి. ఇట్లవి ఎమాసా 
బుండగూడదవికొని ఆలంకారసు లుండగూడ 
చవికావి నా అభ్మిప్రాయముకాదు అవన్నీ ఉండ 
వచ్చును కాని యీ వ్యావవోరిం ధాషోద్యమం 
వియలు దేరేనాటికి తెనుగు ందసిలలో తెనుగు 
నుడికారం తెసుగు తొతీయత  తెనుగుతవం 
లోపించిపోయినదీ కావిరిలా కమ్మిన యీ 
సంస్కషల (ఒవావప్పు జడిమమ పోగొట్రి మరల 
తెనుగు రచనకు తెముగుదినమును ఒడగూర్చు 
టకే తెనుగు సుడికారప్త సౌభాగ్యమును సెంపొం 
దింబజేయుటకే వ్యావహోరిర భాషోద్యమం వచ్చిం 
దనీ వ్యావహారిక భాషోద్యమం (ప్రయోజనమనీ 
నా ఎమ్మకం 


వ్యావహోరికం వేరూ నింద్య గ్రామ్యం వేరూ 
ఆనే విషయం మనం జ్ఞాపక ముంచుకోవాలి 
గ్రామ్యమూ నింద్యగ్రామ్యమూ అనేవి ఇంగ్లీ లో 
పాంగ్‌ (512209) వంటిదానికి వాడవలనినవి 





ఎండిశీవ్‌లు ఎట్టభ్యద్రులు కులీసులు మాటాడే 
భాషకు గామ్మం ఆజ "పేరి పెట్టడం దావిని 
గ్రాక్యు మనే పేరుతో వ్యవహరించడం ఆమి 
చితమూ అయు క్తిమూను కీ ర్రిశేషులై (బ్రాహ్మీ 
చెళ్ళవిళ్ళు వెంకటళాత్తుగారు వారి జీవితం ౮డఎటి 
దశలలో సౌహిక్యవిషయాలమ గురించి ఎత్రికిల 
శెన్నో వ్యాసాలు వ్యావహారి-భాషలో వ్రాశారు 
వారిది చ్క్కవి శైలి వ్యావహారికములో రదణ 
చేసేవారు వరివిగా తీమకోదగివది అటువంటి 
వ్యాసాలను గ్రామ్యంతో ఉన్నాయని వీరాకెరిం 
చడం నిందించడం అవివేకమైన ఎని 

ఈ ప్రక్యాబ్రభుత్వయుగంలో విడ్డానాభివృద్ధి 
ఎమి త్తం (ప్రజిలు తెలసుకోవలనీస (బజిలకు 
తెలియజేయబడిన (గ్రంథాలన్నీ వ్యావహారిక 
థాషలో (వ్రాయాలి చాలావర కట్టివన్నీ వ్యావ 
హారికభొషలో వన్తోనే*న్నాయి ఆయితే వ్యాన 
హారికధాషలోఉబ్న చిక్కల్లా (క్రియారూపాల 
దగ్గరే వీటిఎ ఎవరియ్య్మింవచ్చినట్టు వారు (వాస్తు 
న్నారు కొంంరు ఇటువంటి రూషాలలోని కొన్ని 
కొన్ని ఆక్షరాలనే హరించివేస్తున్నారు. కొందరు 
కొన్నికొన్ని రూపాలనే శబ్దస్వరూవంకూగా 
తెలియమండా వికృతం చేస్తున్నారు వ్యావహారిక 
రచనలలో ఇంకా ఎన్నెన్నో చిశ్రివచ్మిత్రాలు కవ 
బరుకున్నాయి ఇదంతా వ్యావవోరికమే అన 
గాంకి నా ముస్పాప్పదు వ్యావహారికావికికూడా 
ఒర రీశిఉంది; ఒక పద్ధతీ ఉంది ఉచ్చారణలో 
ఎమాట ఎట్లా మారినా ఆది దాని ఇష్టంవద్చినట్టు 
మారడు కొన్ని న్వరళాషప్ర స్యూక్రములకు 
(Phonetic laws) కట్టుబడే మారుతుంది, 
ఇప్పించుచున్నా డన్నది ఇప్పంచుకున్నాడు, 
ఇవ్చింబ్తున్నాడుగా మారి చివరికి ఇన్ననున్నా 
డన్న రూస మేర్పడింది ఈవిధంగానే మనం 
వాడే స్రతీకూపానికీ దూసించవచ్చును వ్యాన 
హారికంలోకూడా ప్యాత్రోచితభాష వాడినప్పుడు 
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వ్యావహారికంలో వికృతళబ్ద, (క్రీయారూపాదులా 
వాడవచ్చును ఆం శేకాని వ్యావహారికానికి 
సాహిఠర్యగారవం సొధిందాలత టే దానిని ఒక 
సరళమైన ఎద్ధతిని కొంత కిట్టువాటులో ఉపయో 
గిందాలికాని యశేష్టంగా ఎవరియిష్టంవచ్చినట్టు 
వారు కఎంకుతోచిన రూపాలను శద్దివికారాలను 
హడడం యు క్రంకొదు అటువంటివి వాముతూ 
వున్నంతకాలం వ్యావహారానికి గారవమూరాదు 

పండితులకు దావిమీద అభిమానమూ కుదరదు 
ఆయితే సంభాషణలో (dialogues) అటువంటి 
రూపాలు కొంత సహించవచ్చునే మోకాం గద్య 
సాహిక్యంలో కట్టువాటుగా (వ్రాయడమే చిత్తము 
వ్వేచ్చ ఆవి చెప్పి ఇష్టంవచ్చి“ట్లు ఎట్లా గవ 
ర్హించడానికి నీలులేకో ఆవిధంగానే వ్యావహారి 
కాన్నికూడా ఇష్టంవచ్చినట్టు (వాయడం మంచిది 
కాదు 


వ్యా౩ రణప్పు కట్టుడాట్లకౌ పుందని (గ్రాంథికాన్ని 
పనికిరాదని వ్యావహారికాన్ని శకెచ్చిపెట్టి మళ్ళీ 
దీన్ని ఒక రట్టువాటుగా (వాయాంంటారేమిటని 
కొంద రనివచ్చునము (గాంధికంలోరూడా శ్రీ _౦దు 
కూరి వీరేశలింగము చంతులుగారు కట్టువాటులు 
చాలా సడలించారు సంధిచేని తీరాలనే నియమం 
లేడు ఇబ్బుడు శకటరేతలూ ఆరమన్నలూ 
పెట్టికీరాలన్న నిర్బంధంబేదు ఇటువంటి వియ 
మాలూ నిర్బంధాలూ లేనబ్బుయ (గ్రాంజకం 
వాయడమూ సులువే ఆందువల్ల ఎటుబాటురితో 
వుంది నుక కాదు గగ్రాంథికం మాలివే పున్నదిః 
జీవద్భా4 అయిన వ్యావహారికంలో ఆధిప్రాయ 
చ్చాయాఖేదాలు చూస్పటంం వీలున్నట్టు దానిలో 
లేదుగనుక తెనుగు శాతీయము తెనుగు నుడి 
కారము పోతున్నది ౩నుక వ్యావహారికం వచ్చింది 
(గ్రాంథికాన్నివిడిచి పెట్టి వ్యావహారికాన్ని చేపట్టినాం 
కనక దీనివి వ్రాయడంలో ఒక పద్ధతీ ఒక రీతీ 
ఉండనెక్కిర లేదనడం వ్యాయంకాదు 


కృష్టావ త్రిక (10-1-58) 


ఆంధ్ర వ్యాకరణము 


ఈమధ్య కిన్నేరి” పత్రికలో “వాడుక 


భఒ-విశ్వవిద్యాలయంులు? ఆను వ్యానము 
వడినది ఆది వాఎకభాషయొక్క పపాళప్య్య 
మును డెలిపి యట్టి పశ స్ప్తమైెన భాషము విశ్వ 
విడ్యాలయములు వెంటనే యాదరింఎవలంఎ 
నీవేదించెను మొదట 
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ఎది చిన్నయసూరిపై 


ధ్వజమె శ్రెను అనంశరమున వ్యావహారిక భాషా 
పోవకులమగా కందుకూరి వీరేశలింగమువంతులు 
గారిని గిడిగు రామమూ _ివంతులుగారిని, గుర 
శాడ అస్పారొవుగారివి దైళంవించెమ 


చిన్నయసూరి లోపముల వారిట్లు వివరించిరి 
చిన్నయనూరికి. బూర్వియి వాడుకభాషలో (గ్రంథ 
రచనము జరుగుచుం డెడిది ఈయన ఐయలుదేజి 
వాంవ్యాకరణ.ఎును రచించి తెలుగు భాషానొకు 
మార్యమును బాడుచేవెను చిన్నయసూరి చెన్న 
ఎట్టణపు ప్రాంతములలో బట్టి పెరిగినవాంలు 
అందుచే “తెలుగు దేశానికి సన్నిహితంగా ఈతవికి 
ఆంత సంసర్కం లేకపోయింది కావున జీవ 
ద్భాష ఆయిన శానుతెనుగుతోను తెనుగు దేశపు 
విశి్ట సంప్రైదాయంతోను సూరిగారికి పరిచయం 
లభింఎలేదు* ఆవి (వ్రానినారు పూర్వ[గ్రంభముల 
నుండి యనేక లక్ష్యముల నొసంగుచు నొకచేతి 
మీదుగా తెలుగు నిఘంటువుసంతయును (వ్రాయ 
నేర్చిన పండికాాగేసరు[.ఎ. సలయమంది పండితు 
లతో నిత్యవంబంధము లభింవంగల శతెలు(గు 
రాజధానియగు చెన్నపురియందు ఎవనించిన 
వూరికి తానుతెను(గు తెలియనవి చెన్చుట యతి 
సాహసము దారిం-ను (వ్రాసిరి-సూరి (పెపి డెన్సీ 
కాలేజీలో దెమ(గు ఎండితు;డుగామండి యధి 
కారఐబల-ఎచే( దని వ్యాంరణమును విశ్వవిద్యా 
లయఎఎలలో టవ్రివేశ పెట్టి వాడుకభాష కట్టి యవ 
కాళము గల్లకుండ( జేనిగారు అని విజ మారని 
వచో మనకు లభించెడి తెలు(గు వ్యాకరణము 
లలో దాలవ్యాకరణముసలె నులభమైనది నమ్మగ 
మైనది మటియొకటి లేదు అందువలన. దెలుంగు 
'దేశమంతయు దావిని శిరసావహించెను తెలుగు 
దేశము దేవివి శిరపావహించెనో దానినే విశ్వ 
విద్యాలయము రాదరించినవి బాలవ్యాకరణము 
నందలి గుణయను (గ్రహించియే విశ్వవిద్యాల 
యము లాదరించినవిగావి చిన్నయసూరి యధి 
కారమును జూచికాదు 


వాడుంభాషలో (గ్రంథములు (వాని తత్పరిచార 
మానశ్రై నడుమెకట్టిన గిడుగు రామమూర్తి 
వంతులుగారివి, గురతాడ అప్పారావుగారిని బళం 
నించిన నర్థమున్నదిగాని లొతణికభాష నంగీక 
రించిన కంచుకూరి వీరేశలింగముగారిని బొగ 
డుటచే వీరి కేమి తాభమో తెలియుటలేదు 
పంతులుగారు తమ వచనలన్నిటి. ఐండిత 
పామరుల ౨ర్ధమగు మనోహరమైన లాక్షణీక 
భాషలోనే వ్రాసిరి వారి (బహాసనములలోవి 


వాడుకభాష పా(త్రోచితముగా. (బయోగిందబడ్‌ 
నడేగాని యా భానయందలి యాదరముచే(గాదు 
వైవిధఘుగా సారిమీ(ద, వారి బాలవ్యాకరణము 
మీ(ద దాడివెడలి వ్యాపాంశమున “నే(టి కాలా 
వికి దిగ్దర్గవప్రాయంగా చూసింపగల వ్యాకరణం 
ఒకటి అవనరం అట్టి వ్యాకరణమే విశ్వవిద్యాల 
యాలలో పఠవీయ్యగ్రంథం కావాలి?” అవి (వ్రాసిరి. 
జీవద్భాష కెవరును నమ్మగ్రమైన వ్యాకరణము 
వ్రాయలేరు. నేటి భాషకు వాలవ్యాకరణను 
సమగ్రమైన వ్యాకరణముకాదు కావున విదియా 
దిగ్దర్శనప్రాయమైన వ్యాకరణమే యవి చెప్పి 
వచ్చును ఇట్టి బాలవ్యాకరణసు దూషించి 
వీరెట్టి వ్యాకరణమును ర ఏంకురో తెలియకున్నది. 
వేడు వ్యాకరణము రచింపవలెనన్న నొకరు 
వ్రాయంగడంగుట సమంజిసముగాదు ఒక్కరే 
తమకు దోచినవిధమున (వ్రాయందలంచినచో 
దానివి వారి కూటమువా రెవరైన నాదరింతు 
రేమోకాని యాంధ్రదేశమంతయు శిరపావహిం 
చుట యసంభవము ఈనడుమ శ్రీ గిడుగు నీతా 
పతిగారు నొడుకభావకు వ్యాకరణము (వ్రాయు 
చున్నటుల బ్యతికాముఖమువ( జదివియుంటిమి 
కిన్నెర ప్రికలో సూచింఎంబడిన దిగ్దర్శన 
ప్రాయమైన వ్యారంణము (శ్రీ సీకావకిగారు 
రచించుచున్న వ్యాశరణమునుగూర్చియే కావి 
చ్చుము వారొక్క-రే యట్టి వవికీ బూనుటకం పే( 
,బొచీన సంప్రదాయానుసారులైన మ(వ్రనిద్దులగు 
పండితులను భాషాకాషప్ర సంపప్రదాయవిదులను 
గలినికొవి వర్వఎక్షసమ్మతమై సర్వాం్ర దేశము 
నెకు వ్యవహార యో %్య మైన వ్యాకరణము (వాయుట 
(టో _ప్లముగా మండుమ ఇట్టి వ్యాకరణ మొకటి 
నర్వణవాదరణమును బడనినచో వేటి వత్రికల 
లోమ వుస్తకములలోమ (వ్రాయంబడుచున్న 
హేయమైన భాష కవకాశము లేకుండంటోవును 
ఆంగ్లములో భాషావేత్తంగువారే వత్రికానంపాద 
కులుగా (గంథరచయితలుగా నుందురు మనవో 
రాంధ్రభాష చదువవలనిన శ్రమకు బాల్చడకయే 
దానియందు (గ్రంథరచన కొరంభించుచున్నాడు 
గొంగళిలో, దిమవానికి వెండైకలకై వెదక 
నవసరములేవట్లు వీరి రచనలలో( దప్పుల వెదక 
నవనరములేదు ఎవరికి, దోంచినట్లు వారు వ్రాయు 
చున్నాడు శిష్షమెం భాష యను బొధలేక యెట్టి 
దైనమ చలామణి యగుచున్నది సర్వజన 
నమ్మతమైన యొక భాషానుకాసనము లేనిదే 
యిది శిష్టము ఇది యశిష్టనుని యెనరు చెన్న 
గలరు ? ఎవరికివారు తాము (ప్రాసినభాషనచే శిష్ట 


కిన్నెర 


ముగా: దఠంచుదున్నారు.. భాష వియనమరహేీత 
మైనచో విక యనర్థములే సంభవించుచుండును* 
వియమరహాత మైన భాష యెవ్చటికిని పర్వజవాంగీ 
కారమును ఐడయ/(జాలడు అందువలననే నియమ 
సహిళమైన భాష యవసరమని మా వరివక్తు 
చిరకాలమునుండియు నుద్దో షించు చున్న ది* 
తెయంగువానపవ నజాతీయేతరభానలతో( గల 
పాదృశ్యములమ సాకల్యముగా నిరూవీంచుచు 
నొక వ్యాకరణమును రచించి ప్రచురించుట 
ప్రధానమైన మా పరిషదుదేశములలో నొకటి 
ఈనా6టికై'నను వ్యావహారికవాదులు వ్యాకరణావ 
శ్యకతమ (గ్రహించుట యాం్యర్రభాషకు కుభా 
వనము. 
ఆంధ్రసాహిత్య పరిషత్ప|త్రిక 
(వైథ-భార్రనదమణ) 


ముగ్గురు అమెరికన్‌ రచయితలకు 
బహుమానాలు 


అమెరికా గ్రంశప్రకాళకుల సంస్థచే ఏర్పాటు 
చేయబడిన జొతీయగ్రంఛ విహుమానాణ ఈయేడు 
ముగ్గురు అమెరికన్‌ రచయితలు పొందారు 
వారు నవలారచనలోమ, చార్మితక రచనలోను, 
వద్యరచనలోను వెలువరించిన ఉత్తమ (గ్రంథా 
అకు ఈ బసొమానాలు ఇన్వబడ్డాయి. ఈ బహు 
మానాలు ఏర్పాటుచేన్‌ నాలుగు సంవత్సరాలైంది 


“ఖ్షన్‌విజీబుల్‌ మాన్‌” ఆనే నవలను రచిం 
చివ రోల్స్‌ ఎలిలన్‌కు, “కోర్స్‌ ఆఫ్‌ ఎంపైర్‌” 
అనే (గ్రంథాన్ని రచించిన బెర్నాడ్‌ దెనోటోక్కు 
"కలెక్టర్‌ పోయెమ్స్‌, 1017-525” (ప్రచురించిన 
ఆర్బినాల్డ్‌ మే క్రీష్‌కు ఈ విహుమానాలు ఇచ్చారు 


ఈ బఐహంమాన (ప్రదానోత్సవానికి మొత్తం 
క$0 మంది రరయిళలు విమర్శకులు, ప్రచురణ 
కర్తలు హాజరయ్యారు. 

వానో 


ఎలిసన్‌మ. గురించి పిర్ణయాధికారులు ఈ 
విరంగా చెప్పారు! “అద్భుతమైన వర్జనాచాతు 
క్యంతో నపలొరచనలో ఉండే సంప్రదాయాలను, 
కట్టువాటులను ఈయన అధిగమించి వ్రాశారు, 
ఆ నందర్భంలోనే సారస్వకరంగంలో ఈయన 
కొంత సావాసాన్ని (ప్రదర్శించి సఫలులయ్యారు 
“ఇన్‌విజిబుల్‌ మాన్‌?” నేటి ఆమెరికాలో ఒర 
నీగ్రో బాలువి గురించిన గాథ 


ఇతి కోర్‌ ఆఫ్‌ ఎంపైర్‌” అనే [గ్రంథం 
ఉత్తమమైనదని విర్ణయాధికశారులందడు ఏక 
మార్చి 1058 


గీవంగా ఆమోదిందారు. అమెరికాను ఆవ్వేషించ 

డంలో చ్చేవివువారి పాహనకృత్యాలు మొదలు 

కొని, లూయిస్‌ క్రార్కాల పాహపకృత్యాల 
తా 

వరకు ఇందులో (వాయవిడిఉన్నాయి ఆమెరికా 

చరితను గురించి (వ్రాయబడిన ఉద్ల్రింథారిలో 

ఇది మూడవది 


కాలానుగుణ్యంగా ఇలీన్ఫర్తాన్ని నిర్ణయించ 
డంలోవేమి 85 సంవత్సరాల కాలంలోను వద్య 
రంగంలో ఆయన పాధించిన విజయాలకై తే 
నేమి ఈ బహుమానం మేక్‌ లీష్‌కు చెందాలని 
విర్ణయాధికారులు చెప్పారు 


ఆమెరికా వార్తావాహిని (22-50) 


వయోజన విద్య = నంగీతం 
ఆచార్య పి సౌంబమూర్తి 


వయోజన విద్యకు నంగీతం అనేకవిధాల 
ఉవయోగిస్తుంది, వయోజనులరో సౌంన్కృృతిక 
వృజనార్మరౌదులయిన నాలుగు క వలను 
సింపొందించటావికి నంగీకం చక్కగా ఉన 
యోగవడుతుంది. నర్యపదాయ సిద్దమైన సంస్కృ 
తివి. వయోజనులు ఆకళింపు చేనుకొవి తమ 
ఆలోచనాళ క్రివి సెంపొందించుకొనటానికి సంగీత 
శాస్రం వివియోగపడుతుంది, ఆక్షీరక్టానం 
పెంపొందించుకొనటానికేగాక వయోజణమలు తిరిగి 
విరక్షరాన్యతలో పడకుండా ఉండటానికికూడా 
సంగీతాన్ని వాడుకోవచ్చు తదనుగుణంగా వయో 
జనులవ (గ్రంథవళనాన్ని నంగీతంద్వారా 
పెంపొందించవచ్చు 


గతాన్ని విశాలదృష్టితో వరికించగలిగిశే మవ 
వూర్వీకులలోని వయోజనులు ఈనాటి వయో 
జనులకం పె విద్యానంతులని తేలుకుంది అందుకు 
అనేక కారణా లున్నవి కథా కాలకేపాలలోను, 
పురాణ పఠనంలోను వారు విశేషంగా పాల్గొం 
టూండడం మొదటి కారణ సకల విద్యాపారం 
గతులైన భాగవతులు ఆ రోజులలో అనేకమంది 
ఉండేవాళ్లు వారు (గ్రామాలలో నిరంతరం నర్య 
టించి నంగీఠ కాలక్షేపాలు చేస్తాండేవారు, 


కాలకేవం అంటే శేనలం కథ చెప్పటంతో 
ఆనాడు వారు సంతృప్తి చెందేవారుకాదు. ఉద్గరిం 
శాలలోని శ్లోకాదులను కాలక్నేపాలలో వారు 
కొట్టపోవేవారు అంతేగాక ఆ ల్లోకాలలోని 
గూఢార్జోలమ (డ్రాతేపాకంభో నయోజనుంకు ఆర 


విడిచి చెప్పేవాళ్లు 
(5) 


ఇక ఆనాటి భాగవకుని వాగ్దాటీ ఆపన్న 
వర్ణవాతీతం దావికితోడు నమయస్ఫూర్తి ననున 
రించి “పెద్ద కథలోని నందర్భాన్నిబట్టి అనేక 
ఉపాఖ్యానాలు చెప్పి ఆనాటి దైనందిన జీవితం 
మీద వారు వ్యాభ్యావిప్తాంపే నయోజనులకు 
వీమలవిందై వారు వివేకాన్ని పెంపొందించ 
రంలో ఆశ్చర్యపడవరినిన విషయం ఏమిలేదు 
పైగా విగూఢవిషయాలమ. తెలిని తెలియనట్లు 
గార మిడిమిడి జ్ఞానంతోగాక సందిర్భోచితమెవ 
వ్యంగ్యహోస్యాది రపాలతో నాటి భాగవతులు 
వయోజనులను ఉ(ర్రూతి లూగించేశారు 


కాలకేసములలోపాటు నకళాన్రీయమైన 
సంగీఠంకూడా ఆనాటి హరికథంలో సర్వ 
సాధారణంగా వినసెయ్యెడిది. ఆందువలన 
ోతలో రశపిపాన పెంపొంది అలంకారజ్టానం 
అఆలవడేదీ కథకుడు కాలక్షేఎంలో సందర్భాన్ని 
బట్టి భజన ప్రారంభిస్తే ఆనాటి శోత అవ్రయ 
త్నంగా ఆందులో పాల్గొనేవాడు తగినంత 
(పోక్సాహంలేని కారణాన ఈ రోజులలో హరి 
కథా కాలక్షేవం నశించిపోవుట మన దురదృష్టం 

దక్షిణ భారతంలో వారికథలను చెస్సే 
ఉర్హమ భాగవకులు నే డవేకు లున్నారు, 
మద్రాసులోని కర్ణాటక సంగీత కేంద్రకళాభాల 
ఈ హరికథల సమస్యను సావధానంగా పరిశీ 
లించి వాటి అభివృద్ధికి తగిన బోధన (ప్రణాళిక 
అను ఏర్పాటుచేయవిచో ఈ కళ కాలగర్భంలో 
కలనిపోక తవ్పదవివీస్తుంది. పొరాణీకు లానాడు 
భక్తిలో వృురాణ (గ్రంథాలలోని విషయాలను శ్రోత 
లకు వివిపించేవాళ్లు ఈనాడు వారి నంఖ్యకూడా 
క్రమంగా తగ్గిపోతోంది 


భజన మందిరాలు 


(గ్రామగ్రామాలలో ఆనాడు భజీనమందిరా 
అండేవి. పర్వదినాల్లో భాగవతులు ఈమ శివ్యు 
అలోపాటు ఆ మందిరాలలో భజనలు చేసేవారు. 
నోమావళివి భజించేదివ్పుడు శోరలు కూడా 
అందులో పాల్గొనేవాళ్లు నుశికుతురైన శిష్యులు 
భాగవతుల ఆధ్వర్యాన భజనల నాలావముంపే 
భక్తిరసం ఉట్టివడేది. పైగా ఆయా క రవల 
తాత్పర్యాన్ని వాటిని (వావన రచయితం "జీవిత 
విశేషాలను, భాగవతులు కళ్ళకు కట్టినట్లు చెప్పే 
వాళ్లే, ఆటునంటే భజనమందిరాలు లేని (గ్రామా 
అలో దేవాలయాలలో ఆ భజనలు జరిగేవి 
(ప్రపాదాడులకియ్యే ఖర్చులను ఆయా (గ్రామస్టులు 
వంకుల(ప్రకారం భరించేవాళ్లు 


120 


దేవాలయాలలో ఉత్సవాలు 


ఇక ఆకాలంలో దేవాలయాల్లో జరిగే ఉత్ప 
వాలు ప్రజలలో కళాఖీరుచిని ఎంతగానో సెంపొం 
దించేని. ఆ ఉత్సవాలలో (ప్రజలు సత్యసంగీతం 
మతఠ(ప్రటోధాల వందుకోగలిగేవారు మ్మిగహాలకు 
వాహనాలకు ఆనాటి ఆలంకరణ (వ్రజరి కళాభి 
రచివి పెంపొందించేవి 'దేవదానులు మొదలైన 
వారు ఆ ఉత్పవాలలో భరతనాట్యం నృత్య నాటి 
శొదులు (ప్రదర్శించి (ప్రజల కళాభిరుచి పెంపొంద 
టావికీ మవోోత్తరావకాళం కల్పించేవారు 

ఉత్సవాలలో వేదగోషి జరిగేది వృత్య 
వాటకం (ప్రజలకు వాప్తవ కళాభిరుచిని కలిగించి 
నవరవజ్టానం “పింఫపొందించేది. సంగీత నంభాష 
ఇల ఆ ఉరక్ప్సహాలకు వినూత్నాలంకారాలు 


ఇప్పుడు వరిస్థితులు మారినవి వృఠత్యనాటకాలమ 
ప్రదర్శించేవారు లేరు దేవాలయాలలో ఆటు 


వంటి (ప్రదర్శనాలు ఆసలే జిరగటంలేదు 

తిరువారూరు దేహాలయంలో ఇదివరకు జరిగే 
వబ్లికీవేవా ప్రబంధంగాని తిరుకలికుండ్రమ్‌ దేవా 
లయంలో ఏ'పేటా జరిగే సురగురు వాటకంగావి 
కుంభకోణం కుంభేశ్వర కురనంజిగావి, తెళాకాని 
చేవాలయేంలో ఏటేటా జరిగే కిరుక్నుట్రాల కుర 
వంజి ఉత్సవాలుగావి ఈనాడు కవ్పించన్న. 

ఒక చేంన వృురానంహ్మతిని పునరుద్ధరిందా 
అవి మహోవన్యాసాలిస్తా వే ఉన్నాం మరొక 
చెంన మన కళ్ళఎదుటనే నశించిపోతూన్న 
సంప్రదాయాల సంగతి ఎట్టించుకొనలేక పోతు 
న్నాం కొన్ని దేవాలయాల్లో వేదపారాయణం 
కూడా ఇస్పుడు జరగకుండాపోవటం శోచవీయం 

వేలాది సవంవర్సరాలనుంచీ మవ వైదికులు 
వేదాల రూపాన పంగీతాన్ని కాపాడుకొంటూ 
వద్చారు ఆ పంప్రదాయాన్ని ఈనాడు మనం 
విన్మరించరాదు దాన్ని కాలగర్భంలో కలనిపోసీ 
రాదు సామగానంలోవి సంగీకాంతరాలు (సవం 













(చెం 8 ఐస్‌ "పెర్‌ మినన్‌) తండియార్చేట, 


చంలోని (వ్రపిద్ధ పంగీకా అన్నింటిలో నున్నవని 
మనం గు _ర్తించడం అఠత్యంకావళ్యకం 
గ్రామాలలో వయోజన సంగీత 

తరగతులు 

ఇ్రామాల్లోవి పాఠళాలలో వంగీత బోధనా 
చార్యువి చేతనే వయోజనులకు కూడా సంగీతం 
జెన్పించవచ్చు సులభసాధన యోగ్యమైన రాగా 
లను పాటలను కీర్తనలను అఆచ్చువేయించి 
వయోజనుల కివ్వవచ్చు వాటిలోని మొదటి 
ధాగాలమ ఆ ఉపాధ్యాయుడు వయోజనులకు 
వేర్చి వారిచే కంఠస్థం చేయింబాలి ఆ తరు 
వాత మిగిలిన భాగాలను వారే వేర్చుకునే ఏర్పాటు 
చెయ్యాలి ఈశీతిగా వయోజనులకు బఠనా 
భ్యాసం, ఆలోచనా విధానం మొదలైనవి ఆల 
వరచవగును 

జానపద గేయాలు, భజనకీర్తనలు, దివ్య 
నామకీ ర్హనలు మొదలై నవాటిని ఆ తరగతులలో 
వివియాగి స్తే బాగుంటుంది, వయోజనులలో (ప్రతి 
ఒక్కరి కంతస్వరాన్ని మొదట పరిశీలించి, ఆ 
తరువాత జతలు జతలుగాను ఆటుపిమ్మట చిన్న 
చిన్న నంఘాలుగాను ఏర్పడి పాట పాడేపద్ధతి 
వమలుపెరచాలి-. తుదకు అందరూ కలిని ఒకే 
(శ్రుకిలో పాడగల పాటవం అలవరచాలి 

వాయిద్యాలను సులభంగా వరికించగల రోగా 
అమ వారికి వేర్చవబ్బు జిలతరంగత ఈ ఎవికి 
బాగా ఉపయోగఎడగలదు కృతియుక్తాభ్యబ్యనం 
సులభంగా అమలువరచవచ్చు వాయిద్యాల నువ 
యోగించే ఆవకాళం లభించినప్పుడు వయో 
అమలు చాలా సంతోషిస్తారు ఆ వాయి్యం౫ె 
వారికి నేర్చగల మలభవద్రతు అనేకం ఉన్నవి 
సంగీళ చిత్రాలు 

సంగీత చిత్రాలు తయారుచేయాలి భారత 


చేళంలో పంగీకెకాస్రంలో (అవిద్దిగాంచిన ప్రాం 
శాలను ఆ వాంకాలలోని ణ్యట్రనిద్ధ నంగీత 


రా ఆల్‌ లాలి 
వ్‌ 


చక్కని ఎవాస గలది శిరోజములను పి 


ఫ్రొందించి మెదడును చల్లగ నుంచును అనే 
వనమూలికలు సువాసన ద్రవ్యములు మొదలై. 
వాటితొ తయారుచేయదిడినది వ్యాపారవివరాలకై 
(వ్రాయవచ్చుము 


డి స్టిబ్యూటర్పు 


ది న్యూ స్టార్‌ అండ్‌ కంపెవీ 
మదాసు' 


విద్వాంసుల “పేర్లను ఆయా ప్రాంకాలలో ఇప్ప 
టికీ నంగీశళాఫ్రంలో (ప్రనిద్దిగాంచినవాటిని (ప్రత్యే 
కంగామ నువ్రనిద్ధ గానల్లోక రచయితల జన్మ 
పలాలను ఆ చిత్రంలో చక్కగా చ్యతించి వయో 
ఇన తరగతులలో వాటిని ఉపయోగిందాలి 


భారతదేశం ఓషధులకు (ప్రవంచ (ప్రఖ్యాతి 
నందినది ఆ ఓషధులను వాడుకిను వివరించే 
పాట లవేకం ఉన్నచి వాటివి వయోజనులకు 
వళావ్రీయంగా వేర్చాలి ముగ్గులలో ఆనేక పద్ధతు 
లున్నవి, నంగీఠం పాడుతూ ముగ్గులు పెట్టడం, 
ముగ్గుల రూపంలో (ఉదాహరణకు స్వ _న్తిక 
రూవంలో) జనం నిలదిడి పాటలు పాడడం చాలా 
ఆనందదాయకంగా ఉంటుంది వారివారి ఆలి 
రుచులనుబట్టి బహిరంగ (వీధి) నాటకాలు, 
కోలాటం నృత్యవాటకం మొదలై నవాటిని 
ఎర్పాటు చేయవచ్చు 


ప్రభుత్వ బాధ్యత 


సంచార సంగీకాదొర్యుల దళాల నర్యటన 
కయ్యే ఖర్చులను (ప్రభుత్వం భరించటం ఆవ 
వరం ఒక్కొక్క దళం ఒకొక్క (గ్రామంలో 
కెండేని నెలలాండే ఏర్పాటు చెయ్యాలి అలా 
వారా (గ్రామాలలో ఉన్నప్పుడు శేవలం నంగీకమే 
శాక లోకజ్ఞానం కూడా వయోజినులకు పాటల 
ద్వారా బోధించవచ్చు ఆ సంగీతోచార్యులు 
తమళో కొన్ని వాయిద్యాలు కూడా తీసుకుపోయి 
గ్రామన్థులకు వాటినిగురించి బోధించి గమకం 
మొదలై నవాటివి కొంతవరకు చేరవచ్చు కొన్ని 
చిత్రాలను కూడా వారు తమతోపాటు (గ్రామాలకు 
తీసుకుపోయి. చరిత్రలు మొదలై నవాటివి (గ్రామ 
ప్రులరు వివరంగా తెలియజేయనచ్చు భావాలను 
శాగాలమ విశదనరిచే చ్మితాలను కూడా వయోజన 
తరగఎలలో ఉపయోగించాలి ఆ విధంగా ఒక 
దళంవారు ఒక [గ్రామంలో కొంత బోధన కావిం 
చిన తరువాత మరొక దళంవా రా గ్రామంవెళ్లి 
మిగతా విషయాలను అ గ్రామంలోని వయోజను 
లప నేర్చే ఏర్పాటు చేయవచ్చు 


ఆ విధమైన నంచార నంగీత బోధవాచార్యుల 
దళాల వేర్చరచి, వారికి కావలనిన పాధననంవ త్రి 
నంత సమకూర్చ గలిగితే, వయోజన విద్య 
సర్వతో ముఖాభివృద్ధి నొందగలదు. 


—ఫొభాగ్య (జనవరి 68) 
కిన్నెర 


కొన్ని పత్రికలు 


THE INDO-ASIAN CULTURE ది (ఇండో = ఏషియన్‌ 
కల్చర్‌) న్యూఢిల్లీ జనవరి 58 850008 Aspects 01 Indo-Kam- 
bua Cute. రచన డాక్టర్‌ ఆర్‌ సి మజుందార్‌ 


కంబోడియాలోను కొచ్చిన్‌_చై నాలోబు దొరికిన సంన్హృత 
శాననాల ఆధారంగా శెలియగల విషయాలనుగూర్చి చర్చించు 
వ్యానం ఈ రచయిత సంపాదకత్వాన ఆ శాసనాలన్నీ గ్రంథ 
రూవంలో వెలువడనున్నవి సంస్కృత మూలంతోను ఇంగ్రీమ 
నోట్సు, ఉపోద్దాతంతోను ఈ పుస్తకాన్ని కలక తాలోని ఏషియా 
టిక్‌ సౌసయిటీ త్వరలోనే ప్రకటింపమన్నది 


MODERN REVIEW (మోడరన్‌ రివ్యూ) కలకత్తా న 
వరి 68 PopuatonPlennmginInda రచన ప్రొసెసర్‌ 
వి వీ మమోరియా ఎం ఏ ఎం కాం 

స 

కల్పనా (పొంది) హైదిరాబాదు దక్కన్‌ జనవరి 68 
“కోమలతా పే కతోరతా కీ ఓర్‌” ౮చన రామధారీ సింహ 
“దినకర్‌” 





VIJAYAS THREE GEMS 


ASOKA 


2౧100 ౪౬౧ 
VEGETABLE HAIR OILS 


MEDICATED 


“VIJAYA MANSIONS" 


ఏ 15,CLEMENS ROAD, PURASAWALKAM. MADR 











BRAHMI 


DELONTFRLY 5 డియంగుగల అమూల్యమైన ఓషరీగుణమే కారణము. 
PERFUMED ఈ ఆమూల్య గుణములను కోరువారు ఈ ఓషధులతో 


వం HAIR TONGS 


గృహలక్ష్మి, మదాస్తు జనవరి 58 “శాస్త్రీయ పొందు 
స్తానీ సంగీతము..--దావి ఉత్ప్తి” రచన శ్రీమతి వంగలవాణీ 
బాయి 


తెలుగు స్వతంత్ర, మద్రాను 28 జనవరి 58 “ఆంధ్ర 
కళాభిమానుల కర్తవ్యం” రచన (శ్రీ మల్లంపల్లి సోమ శేఖరశర్మ 


ధారతి, మద్రాసు జనవరి 58 “పాల్కురికి సోమనాథుని 
కాలము" రచన (శ్రీ శిష్టా రామకృష్ణశాత్తిగారు 


ఇంగ్లీషు విద్యాటో ధిని 

ఒకరి సహాయ మక్కరలేకయే ఆంగ్లభాషను శేలికగ వేర్చుకొను 
టకు వీలుగ (వ్రాయబడినది, క0 దినములలో మంచి భాషాజ్ఞానమును 
వేర్వవచ్చును వెల 1-00 

ఆధునిక కామశాస్త్రము 

త్రీ వరువులకు సంబంధించిన ఆనేక రహస్య విషయములు, 
పాళ్ళాత్యుల పద్ధతులు మున్నగునవి విష్తలీకరింపదిడినవి. వెల 2 0-8 
పోస్టుఖర్చు వేరు 





ఈశ్వరి అండ్‌ కో 
పోస్టుాక్స్‌ 189 _ మ్రాను 1 
ళు 


విజయా రత్నగ్రయము 

అశోకా అమా, బప 
బహి? హౌరాయిలు 
బ్రా శ్ర A 


అనాదిగా భారతీయులచే ప మూడు (అమా చేవ 
a (హ్మ్‌) వృషములు ఎ్రొజీంఎవిడుచున్నవి యేలవినగా 


తయారు చేయవిడిన పై హేరాయిల్పును, ఉఎయోగించిన 
పె గుణమేకాక యింఎగు ఎరిపకముమ పొందగలరు 
ఫరోజ పోషణకు - మెదడు కన్నులకు = చల్లవిదనము 
విచ్చుటలో సాటిలేనివి 


5 


AS 7. 


అమలా నానా మనా జా చనా నలనొననన కనాను నునన ప్రాధాన తతొముునులులు మనలా నాలా కత్తులను నాలా లా నాననా నన్న 


విజయా కెమికల్స్‌, 


15, శ్లైమన్సు రోడ్డు, పురసవాక్కం, 
మదరాను.? 





హరిగోలు 


వై అళ్వళ్థ నారాయణశర్మ 


(రాయలవీమలోమా హైదరాబాదు రాష్ట్రంలోనూ కొన్నికొన్నిచోట్ల నదులను దాటుటకు “హారిగోలు*”ను ఉవయోగిస్తారు. తెలుగు దేశం 
లోని కోస్తాజిల్లాలలో వదులను రేవులను డాటుటకు చిన్నచిన్న వడనలను నావలమ బల్లికట్లను ఉవయోగిస్తారు మన కీ నావలు, బల్లకట్లు 
ఏలాగు ఉవయోగవడుతున్నాయో అ దేవిధంగా అచ్చటి (ప్రాంతాలవారికి ఈ హరిగోలుఎ ఉవయోగవడుకున్నవి. “పుట్టి మునుగుట? అను 
వాడుక కొన్ని జిల్లాలలో వింటూన్నాము ఆ పుట్టి” అనేది ఈ హరిగోలే ఈ పూరిగోలుల వాడుక హైదరాబాదు, రాయలసీమలలో 


ఈనాటికీ కొనవన్తున్నది ] 


హరిగోలు కర్నూలు, బళ్లారి జిల్లాల 
తోనూ, రాయచూరు జిల్లాలోనూ తుంగ 
భద్రాసది దాటుటకున్ను, ఆటు గుల్బర్గా 
రాయచూరు మహబూబ్‌నగర్‌ జిల్లాలలో 
కృష్ణానది దాటుటకున్ను యానపాత్రగావాడు 
తన్నారు దీనిని ఆరిగోలు అనికూడ 
అందురు దీనివి హిందీలోను, ఉర్దూలోను 
టోకరా అని ఆందురు టోకరా ఆనిన వెదురు 
దబ్బలతో అల్లిన గంప అని ఆర్థము కనుక 
తెలుగులోకూడ కొందరు పుట్టి అనియు 
గంప అనియు అనుచుందురు కావి విశే 
షముగా ఆరిగిలి ఆవియే వాడుకలో ఉన్నది 
ఇది తయారుచేయుటకు నూరు బొంగులు 
ఎద్దుచర్మ ములు పెద్దవి ఆయిదుకావలయును 
ఇది తయారుచేయుటకు ఆనుభవము ఉండ 
వలయును అసుభపజ్ఞులు కర్నూలు దగ్గర 
ఉం డే“తాండ్రపాడు"అఆనుపల్లెలో ఉన్నాం 
ఈహరిగోలు నడుపువారు బెస్తకులమువా.. 
కాని వీరినిబస్తలని పై జిల్లాలలో పిలువరు 
తెలుగువారనియు గంగాప్పుత్రులనియు పిలు 
ఈరు కొన్ని పల్లెలలో“ అనకల”వారనియు 
కూడా పిలుతురు నదులలో మృగశిరకా ర్తికి 
ప్రవాహం ప్రారంభమగును ఆప్పుడు 
కర్నూలు రేపునందు ఇరువదిమైడు హరి 
గిండ్లకు తక్కువ ఉండవు మిగత చిన్న 
చిన్న వల్లెల రేవులయందు ఒకటి రెండు 
కంచె ఎక్కువ ఉండవు చిన్న రేవుల 
వారికి హరిగోలు తయారుచేసుకొను అను 

192 


భవము తక్కువ కావున కర్నూలు వెళ్లి 
హరిగోలు ఖరీదుచేయుటయో లేక అచ్చట 
ఆఅసుభపజ్ఞులమ తమ తావుకు పిలుచుకొని 
వచ్చి తయారుచేయించుకొనుటయో 
జరుగును 

పడవలవలె ఇవి రహదారిగా దూరపు 
ప్రమాణాలకు ఉపయోగింసబడవు వది 
ఇనతలమంచి ఆవతలి రేవులకు జనులు 
పశువులు సామగ్రి ధాన్యము మొదలగునవి 
దాటించుటకు ఉపయోగిస్తారు ఇప్పటి 


ధరలలో హరిగోలు తయారుచేయటకు 





దాదాపు 8560 లేక 400 రూపాయలుఆగును 
దీనియందు కనీసము వందజనులు ఒక్క 
వర్యాయం వ్రయాణంచేయు ఆవకాశం 
ఉండును ధాన్యపు దిరుపు రెండు లేక 
మూడు టన్నులకు మించకుండ ఒక్కపర్యా 
యం దాటించవచ్చును పశువులు, మేకలు 
గొట్జెలు దాటించుటకు హరిగోలు లోపలి 
భాగమున ఈత దబ్బలతోగాని లేక వెదురు 
దబ్బలతోగాని గుండ్రముగాను మందము 
గాను అల్లిన తడిక అనగా చాపవేసి దాని 
పైవి పకుపులను ఎక్కించి చాటింతురు 
అట్లు తడిక చేయవివశ్షమున చర్మమునకు 
భారమగును పెద్దపెద్ద ఎద్దులు దున్న 
పోతులు దాటించవలెననిన వాటిని త్రా్షచే 
క్రిందపడవేసి నాలుగుకాళ్లమ బంధించి 
మనుష్యుల బలముచే హరిగోలులో వేసి 
ఆవతల రేవుకు వెళ్లి నవెంటనే వదులుదురు 

వారయునకు ఒక పర్యాయము ఈ హరి 
గోలును బోరలవేసి పొవ్బాకు అను ఒక 
వత్రచూర్ణమును నీటిలో నానవేసి బాగుగా 
నానిన ఆ చూర్ణమును హరిగోలు చర్మము 
నకు బాగుగా మర్షనటేసి, ఒకరాత్రి అంతయు 
చక్కగా ఆరనిచ్చెదరు మరుసటి రోజు 
ఉదయము నదిలో హరిగోలు వెలికిల 
వేతురు ప్రతిరోజూ గంటకు రెండు పర్యా 
యములైనా ఆచర్మమున వది విమిషాల 
పాటు వీటితో తడుపుదురు అట్లు తడుపని 
యెడల చర్మము పగిలిపోవుమగాన ఈ విష 


కిన్నెర 


యములో నావికులు చాలా జాగరూకతతో 
మెలగుదురు ఆట్లు వారు హరిగోలుకు 
ఫొబ్బాక రుద్దవియెడల చర్మం చెడిపోవును 
దీవిని రుద్దటంవల్ల చర్మం కరుకువారి 
వారంరో జులవరకు పదుమగా ఉండగలదు 
పొబ్బాకు చాలా కష్టపడీ వంపాడింతురు 
కర్నూలు జిల్లాలోని నందికొట్టూరు తాలూకా 
పప్తనదీ సంగమేశ్వరం దగ్గర కృష్ణావదిలో 
అఆఅగాధమయిన గండ్లు గలవు ఆ గండ్ల 
మధ్యవ చిన్నచిన్న చెట్లు ఉండుము ఆ 
చెట్లకు ముండ్లుకూ డా ఉండును తుమ్మాకు 
వలే ఈపొబ్బాకు చొలాచిన్నదిగా ఉండును 
ఆతి ప్రయాసతో ఈ ఆకు తీసుకువచ్చి 
భద్రముగా దాది ఉంతురు ఈ ఆకు ధర 
దాదాపు ఒక పొను ఒక రూపాయ ఉండ 
గలదు హరిగోలు నడుష్ప ప్రతివారి ఇంటిలో 
ఈ పృత్ర చూర్ణము విలువచేసి ఉంచు 
కుందురు 


నావికులు నదిదాటుటకు ఆర్థప్రవాహ 
ములో వెదురుగడ నుపయోగింతురు ఇతర 
ఆధారం లేకనే ఆగడ ఆధారంచేతనే హరి 
గోలు నులభమాగ్యానడవగలదు ఈ గడ 
వేయుట ఆందరికి తెలియద గడ వేయు 
టలో ఎక్కువగా శరీరబలం ఉవయోగింవ 
వలెను తెలియనివారు గడవేనినచో హారి 
గోలు గిరగిర తిరుగునుగాన ముందుకు 
పోశాలదు ఆషాఢ శ్రావణ భాద్రవదము 
లలో నదులు పూర్ణప్రవాహముగా బ్రవహిం 
చుము అప్పుడు వెదురుగడ ఉపయోగపడి 
జాలదు ఎందుకన ప్రవాహములోతు వెదురు 
గడకు మించి ఉండగలదు కొవున అప్పుడు 
తెడ్డమ ఉపయోగింతురు ఇది ఒక అడుగు 
వెడల్పు మూడు అడుగుల పొడవు గలిగ్మి 
వైభాగమున పట్టుకొనుటకు వీలుగా గుండ్ర 
ముగా చెక్కిర్ట్‌ఉండును ఈ తెడ్తను "పీకు 
కర్రతో, తయారు చేయుదురు ఇందులోకూడా 
ఒక విశేషమున్నది ఆయా రేవులలో తరు 
చుగా దాటు (శ్రీమంతులు,కలేక వ్యాపారస్థులు 
తముషేర క్లాపకార్థమై ఈసలకలను ఉచిత 

మార్చి “968 
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తుంగభ(ద్రానదివి దాటుతున్న హరిగోలు దృశ్యం 


ముగా నావికులకు ఇప్పింతరు ఇప్పించు 
టయేకాక తమ ప్పూర్తివిలానమును ఇచ్చిన 
శేదీని ఒకవెండిరేకువైవి చెక్కించి 
పలకలకు కరిపింతురు ఇట్టీతెర్లు ప్రతిరేవులో 
ప్రయాణీకులకు ఆగుపడుచుండును 


౪ 


పూర్ణప్రవాహములో నావికులు తమ 
నడుములకు “కాయదట్టి” అను దృఢమైన 
బట్ట పన్నెండు మూరలుకలది గట్టిగా 
విగించి భద్రముగా హరిగోలులో కూర్చొని 
వదిలోవికి వంగి ఆ పలకలను ఎడనువైపు 
నకు రెండుతూరులు బిలముగా లాగుదురు 
అట్లు లాగుటలో మోటారు ప్పీడువలె 
వేగంగా హరిగోలు నడవగలదు వెదురు 
కర్రతో సడిపిన హరిగోలు ఈ రేవుకు ఆ 
రేపుకు చక్కగా వెళ్లగలదు వాని వారి 
ప్రవావాపు రోజులలో విశేషంచి గాలి పళ్చి 
మంనుండి బలముగావచ్చునుగాన నలుగురు 
నావికులు పలకలు ఆడించినను అటుప్రక్త 
రేవు చేరుటకు కనీసం మూడు ఫర్గాంగులు 
క్రిందికిపోయి హరిగోలు దిగును జనమును 
దింపినతరువాత నావికులు హరిగోఎను 
పైకి లాగుకొవివత్తురు 


నావికులు మామూలుగా దాటు ద్రయాణీ 
కులతో ఒక్కసారి దాటుటకు నాలుగు 
ఆణాలు ససూలుచేయుదురు దాతలగు 
గ్రీమంతులగావి పెండ్లి వారుగాని దాటవలసి 


నచో వారిని పీడించి ఇనాంక్రింద ఆయిదు 
పది రూపాయలు ససూలు చేసుకొనుచుం 
దురు పల్లెటూరు శేవులలో నావికులు రైతు 
లను మాత్రం డబ్బుతీసు కోనకుండగ 
దాటీంతురు ఆ రైతులు తమ హంగామీ 
ధాన్యపు కళ్ళములలో నావికులకు జొన్నలు, 
కొర్రలు వడ్లు వారి కష్టముకొద్దీ ఇచ్చు 
చుందురు 

ఇదేకాక పల్లెలలో పలుకుబడి కలిగినవారి 
ఇండ్లలో వివాహములైనా లేక కొర్తగా 
అల్లుడు వచ్చినా లేక జాతరలు వగైరా 
జససమ్మర్ద మగు సమయములందు నావికులు 
గారవసీయులందరిని హరిగోలులో ఎక్తించి 
నడి ప్రవాహపిికు హరిగోలును తీసుకపోయి 
గిరగిర గోలు శ్రిప్పుదురు తెడ్డు ఒకే 
ప్రక్కకే లాగుతూఉండిన రంగులరాట్నము 
వలె గింగిర అతివేగంగా తిరుగగలదు 
కాని భయం ఏమాత్రం లేదు ఒక ఆర్ధ 
గంటివరకు ఆవిధముగానే (త్రిప్పి తరువాత 
రేకు తీసుకొవివత్తురు వచ్చినవెంటనే 
హంగోలురో కూర్చున్నవారివల్ల దిహుమా 
నములు బిడయుచురు దానిలో కూర్చున్న 
వాతికి ఆంవాటులేని కొ _త్తవారై నయెడల 
కండ్లు తిరిగి వాంతులుకూడా ఆగును 


సంవత్సరమునకు ఒకటి రెండు పర్యాయ 
ములు ఈ గోలు |త్రిప్పుదురు ఇదేకొక నావి 
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కులు కుంటీ గడ్డీ పీదాసాదా జోగీ 
జంగం_._ఈలాటి బీద దగ్గర కాపీ 
తీసుకొనకుండా దాటించి పుణ్యము గట్టు 
కొనుదుంవువ ఈ నావికులు వారిగోలు 
వేయుటరో ఎక్కుగా సాహసం 
చూోపవుమురుగాన“వీరి శరీరములు మవోదిలం 
కలిగినవిగా ఉండును వీరు ప్రతిరోజూ 
నంపొదించిన డబ్బు నగమునకు పైగా 
ర్రాగుటకు ఉపయోగింతురు శ్రాగుడులేవిదే 
మేము హరిగోయ శశపలేమని వారు 
విక్కచ్చిగా పలబుసనురు 


చిలం 


విజాం సరిహద్దు రేపులరో గవర్న 
హెంటువారు కం(్రాప్రవేలం వేయింతురు 
ఆ పాటలో కొన్ని రేవుణు ఒక కంట్రా 
క్షరు కొంత మోం్తంకట్ది తనపేర పెర్మిబ్‌ 
శీసౌనుఎ నావికులు వసూలుచేయు 
నాల్లు అణాలవో సగం కంటాక్షరు తీసు 
కొనును కక్కిన సగం నావికులకు మిగు 
లును కొన్ని శేవులకో కంట్రాక్టరే డబ్బు 
ఖర్చుపెట్టి హరిగిండ్లు తయారుచేయించి 
నావికులకు కొద్దిభాగమో లేక నెలజీతమో 
ఇమ్బ వాడుకకూడగలదు 
కర్నూలు విల్లా నందిరొట్లూరు కాలూరారో 
మూర్వకొండ ౨ గ్రామం ఒక గొప్ప 
రేవ ఇవ హారి బూర్గం 
నుండి మూర్వౌండ వరకు 'కోజూ నాలుగు 
మోటారుబల్సలు వచ్చుసు 


కట్నాల 


నావు 


వెళ్లను ఆ ప్రయాణీకులు నదిదాటి జట 
ప్రోలు నంస్థానంలో చేరిన సెంట్లవెల్లి 
కొల్లావురం ఆను పెద్ద (గ్రామాలలో వ్యాపా 
రానిక్షై ఎక్కువగా ఇటూ ఆటూ తిరుగు 
చుందురు వ్యాపారసామగ్రికూడా (ప్రతి 
రోజూ కొన్నీ లారీరితోవచ్చి శేవులో 
న్థిరముగావుండును ఇచ్చటి నావికులు భోజ 
నానికి ఇబ్బందిలేకుండా సుఖముగా జీవనం 
చేయుచున్నారు. పీరు కొద్దికొద్దిగా భూమి 
సంపాదించుకొని వ్యపసాయముకూడా చేసు 
కొమబున్నారు ఇచ్చట రైలువలె మెము 
నకు హరిగోలు వేయుదురుగాన జనము 
చాలా కలయుదుందురు మిగతా రేవులలో 
చైయికేదు ఒక్కొాక్కరోజు హరిగోలు 
ఆడుటయే ఉండదు కర్నూరుదగ్గరమాత్రం 
రాశ్రీపగలూ ఆనక హరిగిండ్లు తిరుగు 
చుండును ఒక్కొక్కప్పుడు రాత్రి రెండవ 
సినిమా వదలినతరువాతకూడా జనులు హారి 
గోలు చాటి తమ పల్లెలకు వచ్చుచుందురు 


ఓడరేవులు తుంగభద్రలో ఆలంపురం 
దగ్గర ఉన్నవి అటునుండి ఉప్పలపాడు 
ఆను రేపునుంచీ కాతవాహనకోట ఆను 
వర్లెనుంచీ ఒక హరిగోలు వున్నది ఇక్కడ 
తుంగభద్ర సంగమేశ్వరందగ్గం కృష్ణలో 
కలసినదిగాన తుంగభద్ర అవి పేరు ఆగి 
పోయినది ఇంక కృష్ణరో*టూడ వెళ్లి దగర 
రెండు వారీగిం్లు వున్నవి రెంప మైళ్ల 





హరిగోలులో శ్రీలు కూర్చుఎ, నదిని దాటుట 


134 


వెళ్ళిన నంగమేశ్వరందగ్గర తంగళద్ర 
కలయును అచ్చట ప్రవాహము దాలా 
విస్తరంగాన రేవులు లేవు క్రిందకు మూడు 
మైళ్ల పోయిన మూర్వకొండ రేవు 
ఆచ్చది నాలుగు హరిగిండ్లు వున్నవి 
ఆచ్చటినుండి మరల ఆయిదు మెళ్ళవరకు 
శీవులు లేవు చివరి రేవు సిద్దేశ్వరం 
ఇచ్చటనే పెద్ద సంగమేశ్వరం ఉన్నది 
దీవినే స ప్పవదీసంగమేశ్వర మందురు 
ఇచ్చట భవనాశివి ఆను ఉవనది అహోబిల 
నరసింహ క్షేత్రమందు ఉద్భవించి ప్రవ 
పొంచి, ఇచ్చట కృష్ణలో కలయుచున్నది 
కృష్ణానది ఇచ్చట ఒక కొండను తొలచు 
కొని వెళ్ళినది ఇన్ని నదులు కలసి ప్రవ 
హించినను కృష్ణ ఇచ్చటి వెడల్పు చాలా 
తక్కువ రోతు ఎక్కువ 

ఇచ్చటనే మద్రాసు గవర్న మెంటువారు 
కృష్ణా. పెన్నారు ప్రాజక్టు కట్టవలెనమ తలం 
పుతో ప్రయత్నాలు చేయుచున్నారు ఈ 
ప్రాజెక్టే విశ్చయమైనచో వవిత్ర శేత్రము 
లయిన సప్త్పనదీసంగమేశ్వరుడు షజ్జందీ 
సంగమేశ్వరుడు ప్రఖ్యాతిగడించిన ఆలం 
పూరు బాల ద్రహ్మేశ్వరుడు శాశ్వతముగా 
జలమయ మగుదురు ఆత్యద్భుళ కట్టడము 
లన్నియు గంగపాలు కౌగలవు - కొండ 
దాటి అవతలికి కృష్ణ వెళ్ళగా అచ్చట సిద్దే 
శ్వరం ఆను పల్లి ఉన్నది ఆటువైపు 
సోమశిల లేక సోమేశ్వరం అను శైవక్షేత్రం 
కలదు ఇచ్చట ఒక్క హరిగోలు కలదు 
ఈ ప్రాంతదేశంలో ఇదియే చివరి రేవు 
ఇటునుండి కృష్ణ తూర్పుగా ప్రవహించి 
అడవిరో ప్రవేశించి జనులకు కనుపడదు 
అడవి చెంచులు కోయలు మొదలగువారు 
కృష్ణను చూతురేమోకొని మనబోటివారికి 
సాధ్యంకాదు తరువాత కృష్ణానదిని మనం 
చూడవఐలెనంటే శ్రీశై లక్నేత్రంలో పాతాళ 
గంగ అమపేర పుండిన కృష్ణానదిని చూడ 
గలమా అటునుండి మరల కొండలలో 
వెళ్ళి గుంటూరు జిల్లాలో కృష్ణ ఆగుసడ 
గలదు అచ్చట వది దాటుటకు ఈ హరి 

కిన్నెర 


గండ్లు ఉపయోగించరు పడవలు, మర 
బోట్లు, లాంచీలు ఉపయోగింతురు కృష్ణా 
నదికి పశ్చిమమున రాయచూరును, గుల్‌బర్గా 
జిల్లాలలో కొంతవరకే ఈ హరిగిండ్లు 
ఉవయోగింతురు ఆపైవి పడవలనే వాడు 
దురు 


రాయచూరుదగ్గర ఖీమానది కృష్ణలో 
కఅయాను ఆ భీమానదిలోకూడా సడవలే 
నడుపుదురు తుంగభద్రానదిలో హాంపీ 
అవగొంవి, తుంగభద్రా 'ప్రొజష్టవరకు ఈ 
హరిగిండ్లనే ఉపయోగించుదున్నారు కాని 
అచ్చటి హరిగిండ్లు కర్నూలుదగ్గర ఉండు 
నంతటి పెద్దవికాపు వెదురు బొంగులకు 
ఐిదులు ఎండిన వ క్తిచెట్లు, ఇతరమైన 
కర్రలు ఉపయోగింతురు ఇవి చాలా 
చిన్నవియెకాక ఆంత  దృఢముగాకూడా 
ఉండవు ఒక్కంపర్మాయం 26.30 మంది 
కంచె ఎక్కువగా దాటించలేదు బళ్లారి 
జిల్లాలో రేవు కంట్రాష్టణ ధనికవర్గము 
చేతిలో వుండునుగాన ఒక ప్రయాణీకునికి 
ఒక్కసారి ఒకరూపాయ వసూలుచేతురు 
అచ్చట వీదప్రయాణీకులు పరిస్థితి ఆరణ్య 
రోదనముగా వుండును ఈ నిరంకుశం 
బల్లారిజిల్లావర కే వున్నది కర్నూలుజిల్లాలో 
మాత్రం పూర్వపుచరిత్రకు సంబంధించిన 


ఇదుగో, మీకు కావలసిన పుస్తకం ఇందులో 
284 ఉన్నవి (పకటన ఖర్చులకుగాను 
త్వరపడండి లేనియెడల మీ అవకాశం పోగొట్టుకొవగలరు 


Paris Art House, 8102 6 (౨-80 AMRITASAR 





నబాబులు ఆ కౌరింలో నావికులకు రేవులు 
దానం ఇచ్చుచ ఆచందతారార్యంముగా 
అమభవంచునట్లు తామశాసనాలు వ్రాసి ఇచ్చి 
చి 

నారట అందుకొర క్రై కర్నూలుటిల్లావెప్ప 
వుండిన తుంగభద్ర కృష్ణ శేపులలో గవర్న 
మెంటు కంట్రాక్టర్లు లేరుగాన పూర్తి పరు 
మౌనం నావిఎలకే దక్కినది 

ఈ నావికులు సంవత్సరమున కొర 
తూరి గంగమ్మ ఆను దేవతను సమస్త 
వాయిద్యములతోసవో పూజింతురు ఆ పేరు 
పైవి తమచుట్టుపట్ల (గ్రామముల రైతుల 
మ్‌ బి mn లు. 
నుండి, వ్యాపాంస్తులనుండ్తి, (శ్రీమంతుల 

తు 

నుండి ప్రయాణీకులనుండి దండిగా డబ్బు 
వసూలుచేసికొందురు రెండు తేలిక కర 
లతో చిన్న తెప్పకట్టి గోధుమపిండితో 
ఒక జ్యోతిచేం దావిలో దీపము పెట్టి దానికి 
వ్రు, గంధ పుష్ప ధూప దీఎ నై వేద్యం 
హారతులు ఇచ్చి జంతుదిలినొనగి గొప్ప 
ఉత్సవముతో ఆ తెప్పను నదిలో వదలి 
దురు ఇది ప్రతిసంవత్సరము ఒక్కతూరి 
చేయుబుందురు 


మార్గశిరం రాగానే నదులు ప్రవాహం 
పూర్తిగా తిగ్గును అప్పుడు హరిగోలు ఆధా 
రంలేకవే (ప్రజలు నీటిలో దాటగలరు 
కావున నావికులు హరిగోలును విబ్బపేయు 


ఉచితము 
కాశ్మీరీ కాసంత 
అ 


కీ అణాలు పంవుతూ ఫీ కాపీకి వ్రాయండి 


దురు వారిగోలుమండి చర్మం వేరుగాచేసి 
దానినిండుగా పొబ్బాకు రుద్ది ఆ చర్మాన్ని 
మతకలువేఎ తమ ఇండ్రయందు భద్రముగా 
దాచివుంతురు చుంల వర్షాలు ప్రారంభమై 
మృగళింవారి రాగానే కములు వహించుట 
ప్రారంభమగును ఆహ మరల హరిగోలు 
చర్మాన్ని నానవేసి తిరిగి 
తియారుచేయునురు కొత్తగా తయారు 
చేంన వారిగోలుచర్మం ఆ నావికునియొక్క- 
అబంసుపట్టి ఆ చర్మానికి ఆతడు చేసిన 
డోవాచముకుబట్టి అదే చర్మము మూడు 
సంఎవప్సుంటిఎవరకు ఉపయోగపడగలదు 
నావిండు దానివి అ శ్రస్థ్రచేఎన ఒక్క సంవ 
ర్సరంలోనే పాడుకొగలదు కాన నావికులు 
ఆతివాగ్రత్తితో చర్మమును కాపాడు 
చుందురు 


ఒకరోజు 


ఈ బారిగోలులలణు తయారుచేయుటలో 
నావికులకు చర్మవ్మత్తిచే జీవింబు హరి 
జనుల ఎఎశీయ మపసనరము ఆ హరిజనులకు 
మాడా కుట్టుపనిలో అఖండమైన వి 
ఒండును లేనియెడల కుట్టుదోష మేమాత్ర 
ముండి” వారిగోలు పనికిరాదు ఇదియే 
అం౦శ్రారు కర్నూలు ప్రాంతములలో 
పుండిన వారిగోలు యబు యాసపాత్రియొక్త 
నూక్క చరిత్ర 





ప్రీ పురుషుల రంగుల ఫొటోలు 








అలంపురం సాహిత్య సభలు 
ఎగ సమావేశంలో పంవురి అభినందన 


చరిత్రకు ఆటపట్టయి  శిల్పకకాలడ్మికి నృత్యరంగమయి 
సరస్వతీదేవికి కళాపీఠనుయి వెలుగొందిన అలంపురంలో ఇటీపల 
జరిగిన హైదరాబాదు ఆంధ్ర సారప్వత పరిషత్తు సప్తమ వార్షికోత్స 
వాలను గురించి ది 25-1-58 ఆదివారం సాయంకాలం శకిన్నెరొ 
కార్యాలయంలో ఒక సభ జరిగింది 


శ్రీ మల్లికార్దునరాషుగారు చారిత్రకంగాన సాంస్కృతికం 
గామ అలంపురానికిగల ప్రశ ఎైవిగూర్చి చెప్పుతూ ఆలంపురంలోని 
శల్పకళావిశిష్టతను గూర్చియు శిల్ప రీతులను గూర్చియు ముచ్చ 
టిందారు ఆలంపురంలో వివిధ దేవాలయాలలోను ఇతరత్రాను 
చెదరివడియున్న శాసనాలనుగూర్చియు అక్కడ లభ్యమయిన 
శిల్పకళా ఖండారినుగూర్చియు వివరించి తెలియజెప్పారు హైదరా 
బాదు ఆంధ్ర సారస్వత పరిషత్తువారి కృషివి (ప్రశంసించారు 


డాక్టర్‌ గిడుగు సీతాపతిగారు ఆలంప్పరంలో జరిగిన వివిధ 
నమావేశాలనుగూర్చి వివరంగా తెలియజిస్పుతూ ముఖ్యమయిన 
కొన్ని ఉపన్యాసకుల ప్రసంగాలను తెలియజేప్పారు ఆంధధ్రపారన్వత 
పరిషత్తువారు చేసిన ఏర్పాటులను కవినమ్మేళనాన్ని గురించీ ఆంధ్ర 
కళాపరిషత్తు స్థాపనమగురించీ ప్రసంగించారు 


శ్రీ మల్లంపల్లి సోమశేఖరళర్మగారు తెలంగాణంయొక్కం 
టారీతక్రక విశేషాన్ని తెలియజెపులూ, గత ఏభయి సంవత్సరాల 
మంచీ అక్కడ ఆంధ్రోద్యమమూ సారన్వతోద్యమమూ ఏవిధంగా 
పరిఢవిల్లిందీవి విశదీకరించారు పోరీను చర్యకుముందూ, తర్వాతా 
కూడా ఆంధ్రసారన్వత పరిషత్తువారు చేవినకృషివీ తెలంగాణోలోని 
ఉద్యమాలకు బాధ్యులయినవారిసీ కర్తలనూ గూర్చి విష్పలంగా 
ప్రసంగించారు 


శ్రీ యండమూరి సత్యనారాయణ రావుగారి వందననమర్చ 
ఇంతో సభ ముగిసింది 


ప్రాచీన గ్రంథ పరిష్కరణం 


శీ బులుసు వేంకటరమణయ్యగారి (ప్రసంగం 


భాషాపేవక సమితి యాజుమాన్యాన జరిగిన గోష్టిలో 
శ్రీ వేంకటరమణయ్యగారు (ప్రాచీన గ్రంథపరిష్యరణ విషయం 
లోవి లోతుపాతుకను గురించి ప్రనంగించారు 


వొచీన గ్రంథసరిష్కరణం తేలికపవికాదని దానిలోచాలా 
చిక్కులున్నవని (గ్రంథపరిష్కరణానికి సంప్రదాయతజ్షానం, చారి 
త్రకదృష్టి భాషాజ్ఞానం చాలా అవసరమని, అవి లేకుంటే భాషా 
స్వథభావమె తల్లక్రీందులు కాగలదని హెచ్చరించారు 

ఇలాటి గ్రంథ పరిష్కరణలో (శ్రీ వేటూరి |ప్రభాకరకొప్తి 
గారు సమర్థిలనీ, వారెన్నో గ్రంథ గ్రంధులను వివరించి భాషా 
సేవ చేశారనీ కొవియాడారు 

సంస్కృత కావ్యాలను తెలిగించడంలో శొందరపాటువళ్ల 
ఎవ్ని దోషాలు దొర్లినవో వివరించారు 


చేడు ముద్రణలో నున్న పాఠాలమ, వావిలోని మంచిచెడ్డ 
లమ వివరించారు దేశంలోని ఒక్కొక్క (గ్రంథానికి దొరికే అన్ని 
ప్రతులను పరిశీలించి సరియైన పాళవిర్ణయానికీ రావడం ఎంతైనా 
ఆసవరం కవీసం ఆ వని కవిత్రయంవారి భారతావిక్రేనా జరగా 
అన్నారు నేడు ముద్రణలో పున్న కొన్నిరూపాలను, వాటి సరి 
యైన పాఠాలను వివరిస్తూ వాజ్మయంలో కొన్ని సింహావలోకనం 
చేశారు అలాటి ఆపపాకాలు వ్యాకర్తలనే తికషిక సపెట్టిందవి 
తెలిపారు 

ప్రాచీన గ్రంథవరిష్యరణం బోలా చిక్కుళో కూడినసవి 
గంథవరిష్కరణం ససీగా వుంటేవేగావి భాషాహొధం ఫ్థిరంగా 
విలవదన్నోరు 

థ్రీ తిమ్మావజ్ఞుల కోదండరామయ్యగారి వందన సమర్న 
ఇతో నభ ముగిపింది 


(0 
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Avoid surgeons knife 


A regular course of Tonfinol _phis and palnting 
the throst with the special Tonsinol solution 
radically cures the enlarged tonsils and adenoids 
A safe specific for children and grown-ups, 
Thousands of satisfied patients and thelr doctors 
have acclaimed it as the only known cure 
for tonsilNris ఇ 

Try 70681౧01" before you resort to surgical 


operatlon 
TONSINOL 
CURES ENLARCED AND SEPTIC 
TONSUS WITHOUT OPERATION 
$i rm i ir 






ల్ల 
Kk “NO RELAPEE THOUGH 
10 YEARS PASSED’ 





95 Murthy M P Medrns 
Writes — 

1have tried Tonsinol end Nostrinol 
for my తల Srimati K. RANA 
LAKSHEMI in the year 19041 forl 
enlarged Tonsils and Nasal-Growth. 
fhe was completely oured and since 
When there is no relapse 


1 have great pleasures in strongly 
recommandng the Tonsinol and 









harmies and saves patients from the 
pains of operation, 





Avelloble at all chemists 
or write direct te 


TONSINOL LABORATORY, 53,Gevindappa Naick St GT Madras t (8d) B 8, MURTHY 
న Every order should follow 80% as advancs x 
Cd 
అ 
బరీఫోన్‌ 2729 జెలిగ్రాం టాన్‌పినాల్‌ 


టాన్‌ సినాల్‌ (కరి 


నమ న్తమైన గొంతు కండలకు అమోఘమైన దివ్యొషధము 


28,500 టాన్‌సిల్సు కేసులకు పైగా నయము చేయబడిన 
40 దినములకు 8.0.0, 20 దినములకు 6-0-0 విపి చార్జి 1.0.0 


నాసినాల్‌ 
ఈ 


ముక్కులో కండలు పెరిగి శ్వాసకు ఆడ్డుపడటం వాసన సరిగ్గా తెలియకపోవటం, మాటికి మాటికి చీదటం, తుమ్ములు 
ఎక్కువగా రావటం, వీటిమూలాన వచ్చే తలనొప్పి, నళ్లుభారకం మొదలై నవాటివి అమోఘంగా కుదుర్చుతుంది వాష్ట్రినాల్‌ 
దీన్ని చిన్నవారు, “పెద్దవారు ఫ్రీ పురుష విచక్షణలేకుండా వాడవచ్చు వెంటనే గుణమిస్తుంది 
సెద్దబుడ్డీ వెల రు 1.80 చిన్నబుడ్డి వెలరు 28-0 విపి చార్జీ వేరు 
ఆర్డరుకో సగంసొమ్ము ఆడ్వాన్సుగా వంపించాలి మా మందులు అన్నిషాపులలోనూ దొరకును 


ఛీఫ్‌ ప్టాకట్స్‌ దాదా అండ్‌ కో కమిన్స్‌ ఆండ్‌ డ్రగ్గిస్ట్‌, 
వైనియస్స నాయకన్‌ స్ట్రీట్‌, మెడ్రాస్‌ 8 


టాన్‌ సినాల్‌ లేబరేటరి 


58, గోవిందప్ప నాయకన్‌ వీధి, జి టి మదరాసు-! 


SS మనన ను 


కావలసినవారు 


ఆ ఇద్దరు పాపల ఆటలూ, పాటలూ చూచి 
౪ తల్లి మురిసిపోతోంది 


ఆ తల్లి ఆరోగ్యంగా ఉండటంబి ప్రే 


అంత చక్కని పిల్లలు పుష్టేరు 


ఆమె ఆరోగ్యానికి ప్రతిరోజూ 
ఏమిటి చేర్చుకుంటుందో తెలుసా ? 


ar 
© 

ధ్ర 
కేసరీ కుటీరం లిమిటెడ్‌ 


రాయపేట, మదరాసు-14 
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రూ. డి500 ఉచితము 
మీరు కోరినది పొందండి 


న 


$ 

వీ విపుడేమి చెంగపడ నక్క-రలేదు ఈ ఉంగరం ధరించుటవలన అన్నింటిలోను 

జయను పొందవమ్పు ఎంతటి పాషాణహృదయంగల శ్రీ పురుషులై ననూ నీస్వాధీనమై / 
నిన్న (ప్రేమించుటమేగాక వీ పాదదాస్యము చేయుచు విత్యము నీకు బానిసమై సంచరిం 

చును వ్యాపారము పందెము, పరీక్షలు మొదలైనవాటిలో ఇది జయము చేకూర్చును [| 
గొడ్రారికి పుత్రుడుదయించును చనిపోయిన వారితో సంభాషించవచ్చు తాత తండ్రులు 

దాచిన రహస్య ధనముల సంగతి నీకు కలలో తలియచేయును దుష్టనకత్రారి చెడుఫలాలను అణచివేసి, అపాయకరమైన | 

శి 

§ 





రోగాలనుంచి రషించును ఇటు సూర్యు డటు ఉదయించవచ్చు గాని ఈ ఉంగరం శ కి ఎన్నడూ వృధాకారు నూటికి 100 పార్ల 
అనీ గా 
విజయం లభించును. వెల 12 అణాలు ప్రత్యేకం రూ 2 ఇంకా ప్రత్యేకాధిక్యమెన శక్రినంతమైనది 2-12-0 


ఇది ఆబద్ధిమని రుజువు చేసినవారికి రూ 1600 బహుమశి ఇవ్వదిడును నచ్చవిచో ధనం వాపసు చేయ 
బడును ఇంగ్లీషులోనే ఉత్తర ప్రత్యుత్తరాలు జరపండి 


చిభిచిలి భి భి తరిచి ఉచ భాభ తిధి చి చరం లి ఉచ తిధి భరిత తిధి శి పిపి లి ధి ళం. 


BENGAL MAGIC HOUSE, కుత Temple, (Dept 289/16) AMRITSAR 


శాపసాధితాధిరి ధారి ధాపారి చి ధాఫుపా ధి యి చరిచా చిలి విల పాపా పారి శి పారి రి ఫిధిధాధధిధిధి అరి అచల ధిధిచి చంచ లల అం ధిఫిధిశి రి + రిధారిరిధితిధితిధిధిధిధ తిని 
108 కిన్నెర 





ఆనా కెరినినా 
(న వ ల 
రచన టాల్‌స్టాయ్‌ అనువాదం శ్రీ 
తాపీ ధర్మారావుగారు ప్రచురణ ఇంటింటి 
విజ్ఞానమాల 16 జోన్స్‌ స్ట్రీట్‌ మద్రాసు 1 
వెల ఆరు రూపాయిలు పుటలు 404 


“నుఖంగా ఉండే కుటుంబాలన్నీ ఒక్కలాగే 
ఉంటాయి. సుఖం లేని కుటుంబాలలో దేనికష్టాలు 
దానివి, 


అన్లాన్సుకీ ఇంటిలోని (బతివిషయం అయో 
మయంగా ఉంది ఇదివరకు ఉపాధ్యాయురాలుగా 
వున్న ఒక (నెంచి యువతితో తన భర్తకు 
కొంత నంబంధముందని అతని భార్య కవి 
పెట్టింది ఇక ఆ యింటిలో అతనితో కలివి 
కావురం చేయనని ఆర్లాన్నుకీతో కచ్చితంగా 
చెప్పింది. భార్యాభర్తలేకాక ఆ యింటి వరివార 
మంతా బాధవడ్డారు, అందరూ ఇక ఒకిచోట 
కలినివుండడంలో ఆర్థంలేదనుకున్నారు. స్యా 
లలో అప్పటికస్పుడు కలునుకువేనాళ్లుకూడా తమ 
కన్నా నయమవి అన్లాన్సుకీ కుటుంబంలోని 
నారంకా అనుకునేవారు భార్య తన గదిని విడిచి 
"పెట్టలేదు మూడు రోజులైనా భర్ష యింటికి 
రాలేదు, పిల్లలు యిల్లంతా కలియచిరుగుతున్నారు 
ఇంటిలోని ఆంగ్ల ఉపాధ్యాయిని, ఇంటి పరిచార 
ఫువిరో పోట్లాడి, తనశేదైవా కొత్త ఉద్యోగం 
చూడమని తన స్నేపోళువికి ఉత్తరం న్రానింది 
వంటవాడు భోజనాలు కాకుండానే ఇల్లువిడిచి 
పోయాడు గుర్రపుబండి కోలేవాడు, వంటకి శ్రే 
నొకరీ మామకుంటామనీ తెలియచేశారు 


మార్చి 1008 ఖః 


(రివ్యూక్సె రెండు ప్రతుల పంపాలి) 


ఇది ఆనా శెరినినా నవలలో (ప్రారంభ వాక్యాలు 
ఎంత ఆడ్భుతమైన (ప్రారంభం ఇది ఇలాగ ఎఖ 
లోకి మాటిగా చొచ్చుకుపోగలశం విజింగా రం 
యిత కథాకథస సామర్థ్యానికి మంచి నిదర్శసం 
దీనివి రచించింది (బవ్యాత రష్యన్‌ రచయిత 
టాల్‌స్టాయ్‌ ఆనువదించింది ప్రఖ్యాత ఆంధ్ర 
రచయిత (శ్రీ తాపీ ధర్మారాపుగారు 


టాల్‌స్టాయి ఖ్యాతి కేవలం రష్యాశే పరిమిత 
మెంది కారు (ప్రపంచ సాహిత్యంలోవే మహో 
న్నత స్థానాన్ని సంపాదించుకున్న (ప్రముఖుడు 
ఆయన ఈనవల రన్నింటిలోకి ఆహా కెరినినా శిరో 
భూషణమైందిగా పేరొందింది 


ఇది ఒకమాదిరిగా 1870 ప్రాంతాలలో 
రష్యన్‌ జిల సాంఘిక జీవికావికి దర్పణం 
వంటిదని చెన్నవచ్చు. 


దీని ఇశివృత్తం వాస్తవంగా జరిగిందే 
1878 లో టాల్‌ స్థాయి ఇరుగు పొరుగున నినబ 
స్తున్న జివివికోక అనే భూస్వామితో ఏపన్స్మ్రుఇ్న 
ఆనా అనే ఆవిడ రైలుక్రింంఎది ఆక్మహర్య 
చేచుకుంది ఈ నైటు రన ఇంటిలోనేవుశ్నా 
ఒక దానిని మరిగొడన్న ఆనూయతో ఆనా తన 
నిండుప్రాణాన్ని నిలువునా తీయుకుంది ఈవిడ 
శవపంచాయితీకి దాల్‌స్టాయ్‌కూడా వెళ్ళారు 
ఆదంతా వినేసరికి కరురార్ష)హృదయిడైన మటో 
కవి గుండె చెరువైపోయి ది ఆ వంఖుటసిలు 
ఇతివృత్తంగా దీని రచన ప్రారంభమైంది 

టాల్‌స్టాయ్‌ వృువ్తకాలు ఎవైనానరే చీనీ చన 
పండి ఆది యుద్ధమూ శాంతి వాఎవ్వండి 
“వళ్ళా శ్తాపంోకావివ్వండ ఈ “ఆనా కెరినీనాంనే 
కానివ్వండి ఏది తీమకున్నాసరే ఆందులో మనకి 


(ఏనంచం నగ్నన్వరూపం కనదిడకసూనదు, 
లో,ంకో మానపులు పొందే వ్యథ నిరాశ 
నిస్పృహ ఆన్నీ ఆయని రచనలలో వళ్ళకు 
కట్టినట్టుంటాయి 


ఆయస పాత్రలు వాటి ఎరిసర వాశావరణం 
మనలో ఎంతో ఆలోచపకు ప్పరికొల్చుతాయి 
ఆయన రచనలు మవలో నూతన జాగృతిని కలి 
ప్తాయి కార్యఎరతర్మత్రతిను (సేరేవప్తాయి 


తను నంనన్నకుటుందింలో వుభ్రినప్పటికీ బావి 
సల బీదల సమస్యలను పూర్తిగా అర్థంగా చేసు 
కొవి వాటి వరిష్కారానికి మార్గాలమగురించి 
ఎంతో మథనఎడ్డ కరుణాశాలి కనుకనే ఆయన 
రచనలు విశ్వసాహితికి వన్నె తేవడ మేకాకుండా 
శాశ్వత క్వాన్నికూడా సంతరించుకోగలిగాయి 


ఈ నవలలో ఆనా ఒర హృదయంలేవి 
భూస్వామివి పెళ్లిచేసుకుంటుంది అతడు ఆవిడ 
బాంయోి ఆ ర్లింండేంవోరాయి.. (వాన్నీ 
ఆవిడిళ్ల ఎడేనం ఆ మెలో (పేమ వికనించనే 
లేదు ఆనా సూయ ఎుర్మం ఎరగనిది కనకనే 
ఆ ద్రియుిరోనే శీవయాత్ర సాగించబూను 
కుంటుంది ఈ (వ్రయత్నంచో ఆవిడ (బతుకు 
విండలదాలవుతుంచ ఎన్నెల్నబాధలనో ఎన్నెన్ని 
వ్యథలనో అముభవిప్తుంది చివరకి ఆవిడకు, 
రాశాధిరాజూలణి నిం పేదలకు నమాద్యసేమతో 
ఆశ్రయమిచ్చే మృ య్య చేసత చల్లవికౌగిలో 
మాత్రమే కాంతి లభిస్తుంది 

విషాదాంతమే అ-ఎనబ్బవికీ ఒక జగత్తు, 
ఓక మాసవృబపింతం ఒ౩ ఏరిన కిర్ముక్ఞ 
పొషాణసమాజం దాని భయదజీమూతోరుగళ 
గంభీళ ఫెళ ఫెళార్భాటులు.. విషాద సంఘటనల 
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ఎన్నో మనకు టాల్‌స్టాయి లేఖిని సృష్టించిన 
ఈ నువో త్తమ నవలలో | వత్యశమపుతున్నాయి. 
అక్ల్షాన్స్‌క్కీ_ కుటుంబం గొడవల వర్ణనతో ఆతి 
విచ్మితంగా (ప్రారంభమైన ఈ నవల ముగింప్పు 
ఎలా ఉందో చూడండి 

“ఆమె (ఆనా మొదటిషెటే చశ్రాలక్రింద 
పడడానికి ప్రయత్నించింది. కొని తన చేతిలోని 
వ్యారవి నంచి విసరడంలో ఆలస్యమైంది ఆ 
"పెచై దాటిపోయింది. రెండోపెమైకోసం ఎదురు 
చూడవలవీవచ్చింది. స్నానానికి వీటిలో మొట్ట 
మొదటి గంతువేననట్టవివించింది దావిక్షో చిన్న 
నాటీ విషయాలన్నీ ఆమెకు శ్షావకంనచ్చాయి. 
శెంటనే ఆమె మనస్సును ఆవరించిన అంధ 
కొరం ఎగిరిపోయింది జరిగిపోయిన జీవితం 
కళ్ళకు కట్టినట్టవిసించింది. కావి ఆమె తన 
కళ్ళను రెండో పెక్టై చక్రాలలోమంచి మరల్బుకో 
లేదు. నరిగా అదేనమయానికి చక్రాల మధ్య 
భాగం ఆమె ముందుకు వచ్చింది ఆమె ఎర్ర 
వంచిని వివిరిచేసి తన భుజాల వెనక్కి తల పెట్టు 
కొని చేతుల్ని ముందుకు దాసి సెచె క్రింద వడి 
పోయిండి. తాను చేస్తూన్న పవికి ఆమె ఎంతో 
భయపడింది. “నే నెక్కడున్నాను? ఏం చేస్తు 
న్నాను? దేనిని గురించి 1” అనుకుంటూ లేవ 
డానికి వ్రయత్నించింది. వెనుకకు రాబోయింది. 
కాని ఏదో పెద్దది విర్ణాక్షీణ్యమెనది, ఆమె తల 
మీద ఐలంగా కొట్టి, వెనక్కు దొర్లించివేనింది 





'వగులాడి లాభంలేదనుకొని (ప్రభూ: నా తవు 
లన్ని క్షమించు అన్నది. కలలోని చింపిరిగడ్డం 
మనిషి ఆమెమీద ఇనవముక్కలతో పవిచేస్తూ 
ఏడో గొణాగుకుంటున్నాడు 


వాధలరోను, అబద్దాల తోమా, దుఃభాలతోమా 
దుర్మార్గులతోనూ విండిపున్న వృస్తకాన్ని ఆనా 
ఏ దీవంనవోయేంతో చదువ్వకుందో, ఆ దీనం 
ఒక్కసారి ఇదివఢ కెన్సురూ వెలగనంక (ప్రకా 
శంతో వెలిగి చీకటిలోజన్న (ప్రవంచాన్నంత టిపీ 
సృష్టంగా కనబరచి భగ్గుమని మండి, మెల్లగా 
తగ్గి శాశ్వతంగా ఆరిపోయింది * 


ఇంక ఆసువాదం సంగతి శ్రీ ధర్మారావు 
గారు మూలంలో ధావొన్నిమా[క్రమే తీసుకుని 
చిన్నచిన్న వాక్యాలతో నూటిగా పాఠకుని మన 
మ్పజు హర్తుకుపోయేటట్టు తన మాటలతో పున్త 
కాన్ని ఆంశనీ సంగ్రహంగా (వ్రాశారు అని చెప్ప 
వలనివుంటుంది. చూడండి ఎంత శక్రిమంళమైన 
శైలిలో ఆమనదించారో 


“వేను వీళ్లాడి ఉన్నాన” అని ఆమె మృడు 
వుగా స్పష్టంగా అన్నది, చేతిలో ఆకు మరింత 
'రెవరెవతాడింది కానీ, ఆత వీ విషయం ఎలా 
అర్థంచేనుకుంటాడో చూడాలని అమె తవ 
చూపులను ఆతవినుంచి మళ్లించతేదు ఆతని 
ముఖం పాలిపోతుంది ఏదో చెనుదామను 
కున్నాడు ఆగిపోయాడు ఆమె చేతిని విడిచి 
పెట్టి కలవంచుకున్నాడు, 

ఇక్కడ సీళ్లాడడం అంటే అనువోదకుల 
అభిప్రాయం “నీళ్లపోనుకోవడం?? కావచ్చు 
ఏమైనన్నటికీ ఇలాంటి శైలిలో వ్రాయడం చాలా 
కష్టం ఆందులో వు _న్తకం ఆంతా దాదాపు ఇతాగా 
నడవడం ఇంకా క్షం ఈమాదిరి శైలి తబ్బ 
కుండా చాలామందికి నచ్చగలదనడంలో నాకేమీ 
నందేహంలేదు 


విశ్వపాహిత్యంలో ఉత్తమ రచనలను ఈ 
విధంగా తెలుగువారికి అందచేయడం చాలా అవ 
వరం అంతవరకు అందరూ ఆంగీకరించిం దే. 
కావి ఆచరణలో ఇప్పుడు జరుగుతున్న కొన్ని 
విశేషాలమ ఇక్కడ స్టాలీస్సలాకంగా మనవి 
చేస్తాను. ఇతర భాషలలో ఉత్తమ సాహిత్యాన్ని 
శెజుగుచేయాలన్న ఉత్సాహంతో ఒక్క పప 
కొన్ని వడిమండి అనువదించి (ప్రకటించడం 
జడగుతున్నడి మాటనరనకి చూడండి ళరత్‌ 
పాహిశ్యాన్ని ఎంళమండి తెనుగులోకి అనువదిం 
చారంటారు? వేలూరి శివరామశాష్ర, బొండలపాటి 


శీవరామకృష్ణ శేమబాణుం చక్రపాణి, సాంజశీన 
రావు వాట్టీ వ్రభృతులా చాలానుంది అనువదిం 
చారు. అందరూ అచ్చువేశారు అలాగే వెర్వాం 
టిన్‌ వ్రాసిన డావ్‌క్విక్సుటాన్‌ ముగ్గురో,నలుగురో 
అసువదిందారు అచ్చువేశారు. ఫలితం? ఇందరి 
అమవాదకులలో ఎవరిది ఉత్తమమైనదో తెలుగు 
పాఠకులకు తెలుస్తుంది అంతేనా? వారికి కలిగే 
పాషొత్య వరిచయం ఇందునల్ల ఏమైనా అదనంగా 
'షెంపొందడానికి అవకాశం ఉందా? మంచి పుస్త 
కౌలు ఎంత ఖరీరైవాపెట్టి కొముక్కొని చదవడం 
అలవాటులేని మన తెలుగు దేశంలో, అతరాన్యుల 
సంఖ్య చాలా తక్కువగా ఉండే మన సీమరో 
ఇందువల్ల వృస్తకాల ప్రచురణ వ్యాపారం దెబ్బ 
తివదా? అలాకాకుండా ఇప్పుడు మనలో హేమా 
హీమీ అమవాదకులంగరూ కూడదిలుజక్కుని 
అందరూ తలో ఉద్గింథాన్ని అనువదించి ఉం పే, 
మన భాషలోకీ దాలా ఎక్కువ ఉర్షమ (గంశాలు 
ఏకకాలంలో మనసొత్తు అయ్యేవికావా? విశ్వ 
సాహిత్యంలో ఉత్తమ (గ్రంథాలు కవీనం ఒక 
వంద అయినా మన భాషలోకి వచ్చేవరకు ఒకడ 
అనువదించి, (వదురించిన వు స్తకాన్ని మరెవ్వరూ 
అనువదించి, వ్రచురించకుండా వుండడం వాంఛ 
వీయం కాదా? ఈ సూచనను గురించి ఆలోచించ 
వలసిందని ఇటు రడయితలకీ, అటు (ప్రదురణ 
కర్తలకీ కూడా ఈ అవకాకాన్ని-౨కొంతనరకు 
ఆ్యవ్రస్తుళమే అయినప్పటికి ఈ (ప్రస్తుత విమర్శ 
అనువాద (గ్రంక్రావికి నంబంధించినడి కమక..- 
పురన్కడించుకొని విజ్ఞప్తి చేయడానికి సాత 
నీస్తున్నామ: 

ఇంతకీ చె్పవచ్చింది ఇట్టీ గ్రంథోర వచురణి 
ద్వారా ఆం్రసాపొత్యం "పెంపుకు ఇంటింటి 
వీజ్ఞానమాల పాగిస్తున్న కృష్‌ ఆభినందవీయ నవి 
ఇప్పుడు నేను పైన చేనిన నోరనను గరించి 
వీరుకూడా ఆలోచించాలని కోరుతున్నాను. 

టూల్‌ స్టాయ్‌ అంతటివాడు వ్రాయగా, వనండ 
మన్నన హొందినట్టి నుషసోత్తమ (గ్రంభాన్ని 
“మూలమే. తెణగా” అనిసించేటంతటి నురిభ 
ముందర మైన శైలిలో ఆమవదించివందుకు 
థ్రీ కాపీ ధర్మారావుగారిని, (వ్రచురించినందుకు 
ఇంటింటి విజ్ఞాన మాలవారిని మడొక సాథి 
అమనభఛావిస్తున్నామ. 

ఎంతో అందంగా మ్యూద్రించిన ఈ వు వ్హకంతో 
కూడా అచ్చుతవ్పులుండడం ళోచవీయం, తెజగు 
వుస్తకాలలో అసలు అచ్చుతవ్పులింటూ ఉండని 
ఈదినం ఎన్నుడో గడా =ఆఖామేజీ 


కిన్నెర 


“కోటిరెడ్డి కథ 
(బుజ్జకథ) 


రచన (శ్రీ చిరంజీవి క్రొను 45 పుటలు 
వెల ఆరణాలు (ప్రకాశకులు ఆదర్శ 


(గ్రంథమండలి, విజయవాడ 


“కోతరెడ్డి” ఆనే నా స్తీకవాదియొక్క సామ్య 
సిద్ధాంతాలను వివరించే చిన్న జీవితచరిత్ర యిది, 
“వా న్తవిక నంఘటనభమ యథాతథంగా చిత్రించి. 
వాస్తవికతకు విలువ తేవాలని నా కోర్కి”” ఆవి 
గ్రంథకర్త తెలియనేనూ వున్నాడు. కథ ఆకర్ష 
ణీయంగా ఉన్నది. 


బు వేంర 


ఉత్పలిని 
ఖండకాన్యముల నంవుటి ప్రథమ 
భాగము రచన (శ్రీ ఉత్పల నత్యనారా 
యణాదార్య కొను 44 పుటలు వెల 
ఒక రూపాయి ప్రక్రాశకులణ జాతీయ 

సారన్వత కళాపీఠం, తెనాలి 


ఈ కాబ్యసంప్పటిలో ౨8 శీర్షికలలో కవి 
రచించిన అండిక లీయంబడీనవి “ఫీమ పరి 
కావము”ి పెద్ద ఖండిక దొవికంపి చిన్నది 
“వరిగయము ” తక్కినవి వుట కోక్కంటిచొప్పున 
తాళ్ళంజిరినని 

ఈ రచనలలో వివీధములగు భావములు 
పృూదయంగమముగ కూర్చ(విడినవి. కవికి 
మంచి ఉపజ్లి కలదు చక్కని పదముల నేర్చి, 
జూర్చుకొని వీరామాటముగ రచన సాగించు 
ఆరాజుర్ధియా కలదు కాని భాషావాజ్ఞయముల 


వరిదయము తక్కువ యైేనట్లు [క్రిండి కొన్ని 
ప్రయోగమాంవలంనం దెలియాచున్నది. 


"మధోమరు[ర్రవోత్సన్నతమైన (వుట 1) 
అనీపాసవరండ :-_పోజ్వలజ్నలిత (పుట 5“ 
శిప్రోవకు....వాపోనకు...-కుమిలిపోవకు.....వాడిన 
శెంవుదామరమాపై (వణ 18)” “కూర్చొని 
(వుట 11 ) “అవంత చిరకాలము (వట | )5? 
“షాడుకొనంగమండు వొక పాటయే (వుట £8 


పౌడుకొనుమందువు - అ ను ఐ క) “కృక్రిమా 
లోవమానవలృవుల (మానవబునురి అనుటకు) 
గాంచి (వుట 27 ర “బాడుగజంచి (వుట 840) 
“బలమును ఐల్మిచే నెదురనచ్చు బరాక్రములైన 
వారు (షుట 40 )?? “వాగరీక (వ్రజల్‌ (పట 41)" 

“ఇచ ప, ఘటోత్కరుండిచట 

వే నరిపోయె నవి । కొరగావి పోరిలో”? 
అనునెడ ఛందస్సు తన్పివది 

"శ త్రలమంది కొంతివడె 

శారజి మానజరిన్‌ కటారివాల్‌?” 
ఇచట యళి భంగము. 


విసంధి 'స్వేర్భగా పొటింవ(బఐడినను*, 
“కకము5? నకు “గతము వాడంబడినది “పోలి 
పోదమున్‌, చెవ్పుకొందుగున్‌?” మున్నగుచోట్ల 
ఛందస్సువ్రై సముద్నయము, “వలుకపు నెంత 
పిల్చినమ, నాకం వెదో, ఎంత ఏమారక 
మంటీచో, జూడకే నితడు, చెలంగి నొక్కు మగ 
నాలిషెన్‌* మున్నగుచోట్ల కళలపై (ద్రుతము 
కూర్చంవిడినవి కొంత సరిశ్రమ చేసినయెడల 
ఈ కవి ఉ త్తనుకవిశ నల్ల (గలుగును 


బు వేం ర 


తపతి 
ఖండకొవ్యము రచన శ్రీ ఉత్పల 
సత్యవారాయణాచార్య క్రౌను 24 పుటలు 
వెల ముప్పావలా (ప్రతులు లభించు చోటు 
చెంకట్రామా ఆండ్‌ కో, విజయవాడ 


తపతీనంపరణుల కథ మూలముగా పీ అండ 
కృతి రచింబయడినది, ఈ కృతిని గుణించి రచ 
యికయే “ఇది భావవాక్ళరిలోని ఒక కళాచ్మితము 
ఇందులోనివి ఛాయాపాత్రలు రూపాలు కొల్బ 
నికొలు ఈ కళానుభూతి మాత్రము ఏకొంత 
మయినది”? అసి వివరించియున్నాండు 


ఇందు రచన నిరామాటముగ పొగినది కవి 
భాషా, వాజ్మియేములలో వరీశ్రమించి రచన 
సాగించినచో “నాగిణీ నవయోవవిమై (ప్రవంచ 
కము, గచిరుక్టులరూన వాక్రచ్చమటన్న---”” 
మున్నగు వ్రయోగములు చొరకండుట కవకొళ 


బావా ట్ర ప్రజా 


మున్నది. ఉపజ్జ గల రచయిత కృషియొవర్చీ 
వచో ఉ క్రవకవి యగుట కవకాశళము కబదు. 


బు వేం ర 


సవరణ 


అనవరి కిన్నెర పుస్తకసమీతలో “మొదటి 
భార్య” అనే పుస్తకావికి అనువాదకుల సీర 
శ్రీ అప్పిచర్ల సుబ్బారావుగారు అనుటకు విదులు 
శ్రీ ఆన్పికట్ల మబ్బారొవుగాడ ఆవి వడినడి 
పాఠకులు సవరణను గమసించురుగాక | 


—సంపాదకుడు 











స్విన్‌ సృష్ట" బా " 


“ఎన్నదగిన విశిష్టత 


అం గ్రా త నభా 


“సెలెక్సు, జాసన్‌” 
= 


చ్రీలకు, నర్పులకు, డాక్టర్లకు, మంత్రసామలకు వచ్చే మోడల్స్‌ 
లేడీస్‌ 5 14" రెక్టాంగులర్‌ 17 జ్యూయలర్స్‌ లివర్‌ 20 మెక్రోక్సు 
రోల్డ్‌గోల్డ్‌ దారాలకు అనుకూలమైన లూన్స్‌ వెల రూ 120/ 


'8 సంవత్సరాలు గ్యారంటీ, 








JALAL & SONS, జలాల్‌ అండ్‌ సన్సు 


Head Office Watch Makers & Jewellers Branch 
X46 Rattan Baxraer Madras 3 Abid Road, Hyderabad (Da) 








సం॥ చందా ర షై ది క్‌ విడి పతి 


రూ.6-0-0 రూ.0-8-0 








ఇరవై యేండ్లుగ విర్విమ్నంగా సాగుతూ తెలుగుదేశానికి యధోచికంగా పేవచేస్తున్నది ఈ ఇరవై ఒకటవ 
సంవత్సరంలో సర్వాంగనుందరంగా వెల్వరించేందుకు కృషచేస్తున్నాం మా యీ కృషకి పాఠకులు, 
రిచయిళలు చిత్రకారులు తోడ్సడ ప్రార్డిస్తున్నాం 





ఏజెంట్లు రేనిచోట్ల ఏజెంట్లు కావాలి 





వివరములకు 


వినోదిసీ కార్యాలయం, 


900 He han శ ఎ గన్న 





[వ్రళాహృదయం శీర్షికలో పాఠకుల ఉత్తరాలు ప్రకటింపబడతవి నేడు సమాజాన్ని కలవరపెడుతున్న ప్రధానమైన 
రాజకీయ ఆర్థిక నమన్యలనుగూర్చి గాని భాష సాహిత్యం విజ్ఞానం సంస్మృతి, కళలు విద్యావిధానం మొదలుగా 
గల విషయాలనుగూర్చిగాని పాఠకులు జాబులు ద్రాయవచ్చును సూచనలు సాధ్యమైనంతవరకు నిర్మాణాత్మకంగా ఉండటం 


కృంచిది 


రాజకీయాలనుగూర్చి వ్రాయబడు జాబులు పార్టీ రాజకీయాలకు సంబంధించినవి కాక, రాజకీయ సిద్దాం 


శాలకు, తత్వానికి సంబంధించినవిగా ఉండాలి ప్రయోజనకరములై న జాబులు మాత్రమే ప్రకటింప బడతవి పాఠకుల 


జాబులు కిన్నెరలో (ప్రకటితములైన యెడల అట్టివారికి మూడు నెలలవరకు కిన్నెర ఉచితంగా పంపబడుతుంది 


ఆంధ్ర కళా పరిషత్తు 


ఆంధ్ర సాహిత్య పరిషత్తు( హైదరాబాదు) 
ఏడవ వార్షిక సమావేశం ఇటీవల అలంపు 
రంలో జరిగినప్పుడు ఆంధ్రదేశంఠోవి రచ 
యితలు అందరూ సమావేశమై ఆంధ్రకళా 
పరిషత్తును స్థాపించినట్లు పత్రికలలో చది 
వాము సారస్వత పరిషత్తు కేవలం ఒక్క 
హైదరాబాదు రాజ్యంలో నేకాక యానదాంధ్ర 
దేశానికి సంబంధించిన సారస్వత సాంస్పృ 
తిక విషయాల అభివృద్ధికి పూనుకోవడం 
సంతోషకరమైన విషయం ఫిబ్రవరి నెల 
కిన్నెరలో మీరు ద్రోణసట్లు మూడు ముక్కు 
లుగా చీలిపోయిన ఆంధ్రులనందరివీ రాజకీ 
యంగా కాకపోయినా సాంస్కృతికంగా 
నయిదా సరిదిద్దగల సంస్థగా ఈ ౮౦ ధ్రకళా 
పరిషత్తు పనిచేయగలిగితే ఎంతియు ప్రశంన 
వీయమయిన విషయం 

ఇదివరదాఠా కోస్తాజిల్లాలలో ప్రభవిల్లిన 
సారన్వతోద్యమాలలో తెలంగాణా వాసులకు 
ఏమంత ప్రత్యక్షమయిన ప్రస కక్తిలేకుండెను 
ఆట్టే గఠ పదేళ్లనుంచీ తెలంగాణంలో 
కృషి జేస్తున్న ఆంధ్రసారన్వత వరిషక్తు తన 
కార్యక్షేశ్రాన్ని తెలంగాడావికే పరిమితం 
చేసుకొన్నది ఈ ఆంధ్ర కళా పరిషత్తు యావ 


మార్చి 1850 


దాంధ్ర సారన్వశవ్రయులను కూడగట్టుకొని, 
ఒక వేదికపైకి తీసికొనివచ్చి అధిరౌరంతో 
నడిపించగల సంస్థగా రూపొందేటట్లు చేయ 
డం అందరి నిఫీని ముఖ్యంగా కోస్తా 
జిల్లాలవారు ఇది జయప్రదంగా జరిగేటట్లు 
చూడవలసిన పూచీ ఎక్కువగా ఉంటుంది 
తెలంగాణం అందుకు సముచిత (్రోళ్సా 
హాన్ని ఇవ్వడానికి వెమదీయదవి భావించ 
వచ్చునా ? “ఒక ఆంధ్రుడు 
వ్యావహారిక ధాష 

“వాడుక భాష విశ్వ విద్యాలయాలు” 
అనే పేరులో మీకు నవంబరు (52) 
కిన్నెరలో ద్రాసిన వ్యాఫాన్నీ ఇటీవల మీరు 
తెలుగు ఎడ్రికలలో బ్రవురించిన “వ్యావ 
హారిక భాషాపంపట్టిలు నే ప్రకటసనూ 
చదివాను వ్యావవోరిక భాషకు విశ్వవిద్యాల 
యా7లో ఇంతవరకూ చోటు ఇప్వకపోప 
డం చాల శోచనీయం ఆంధ్రుల నంన్మృ 
తికీ భాషకూ సొంగ్వతానికీ ఎహోక్సాహా 
న్నిచ్చి జాతినంకతను చై తన్యవంతంగా 
చేయవలసినబాధ్యత ప్రధాసంగా ఆంధ్ర విశ్వ 
విద్యాలయంమీద ఉన్నదంటే ఎవరికీ ఎటు 
వంటి ఆభిప్రాయభేదము ఉండదు 
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ఆంధ్ర విశ్వకళాసరిషత్తు ఆవిర్భవించి 
పాతిక సంపర్సరాలయినా ఆంధ్రుల సాంస్ట న 
తిక జీవనానికి ఉర్దీవనవిచ్చే (ప్రణాళికలు 
ఇంతవరకూ చెవ్పకోతగ్గవి ఏమీ జరగ 
లేదు తెలుగు థొషలోవి మవోకపుల రచ 
నఠకి శుద్దప్రతులను ప్రకటించడం ఆంధ్ర 
సారస్వతానికీ ఆంధ్ర చరిత్రకూ నందింధిం 
చిన రచనలను ప్రకటించడం ఆంధ్ర విళ్వ 
కళావరిషల్తువారు చేయవలసిన ముఖ్యమ 
యిన పనులని మనవిచేయడం తప్పుకాదు 

అట్లాగే తెలుగు దేశంలో నేడు వ్యవ 
హారంలో సున్ని థొషను దృష్టిలో ఉంచు 
కొని సమ్మగమయిన వ్యాకరణాన్ని రచించ 
డానికి విశ్వవిద్యాలయం నడుం కట్టవలెనవి 
నా ప్రర్థన ఆట్టి వ్యాకంణాన్ని విశ్వవిద్యా 
అయం ఆమోదించి. పఠనీయ (గ్రంథంగా 
ఏర్పరచవలసి ఉంటుంది ఆంకేకాని జీవ 
దృాషను గుర్తింపని తెలుగు వ్యాకరణం 
ప్రయోజనకరం కాదు కావున, ఆంధ్ర విశ్వ 
విద్యాలయ కార్యవిర్వాహకులు ఏత క్కార్యా 
వికి పూనుకోవాలని నా నవినయ ప్రార్థన 

వ్యావహారిక భాషకై “కిన్నెరో జరుపు 
తున్న కృషి ప్రశంసనీయం ఆది జయ 
ప్రదం కౌవాలవి మనసార కోరుతున్నాను 
బెజవాడ (8-2-58) ఎవ్‌ వి రామారావు 
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ఆంధధదిశం ఎర్వతొటిఖంగా అభివృద్ధి పొందాలంటే, అభ్యుదయం కలగాలంశే 
ఏయే బాతియజీఎ. రంగాలలో ఏయే పనులు బరగవల...దీ, ఏయే పథకయిలు వేయ 
వలపదీ వాటని యెట్లు నిర్వ ర్తించుల ఎంఏ తలిప చ్చాసాలు అలం్భధటెశా ౨8 (వత్యేకంగా 
అనువర్తించే వివధ +మస్యలను గురించి, చ్యాసాలు కనెరలో ఎకఓంపబడలఅవి ఒక్కొక్క 
విషయాన్నిగూర్చి సపిమర్శంగా చర్చించి, రచించి, ఆతము వ్యాసాలు వతినెలా (పకటంప 
బడతవి 


భాఎ, సాహిత్యం శిల్పం, కళ్ల, అర్థిక రాజకీయ విషయాలు, ఇాస్త్రవిషయిక 
ద్యాసాలు, కథలు నాఓకలు మొంలె దాట సర్వాంగ సంపూర్ణంగా ముచ్చటయిన 
ఆకారంతో (పక ఓంపబడుతుండి 


అం ధాభుంయానికి కంకణుం కద్టీందు పత్రిక కిన్నెర అంధజనానీకం షత్రిక 
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పరిస్థితులలో వివిధంగా ఇ్రుఫర్టి ర్యాణుం కావలపంంలవీ, ము జీనిఆ ణమస్యలూ, వాటిని యెట్లా 
వరిష్మరించవలస దీ వర్తించే బాంయంగమయిలై _ కథలతోను, వ్యాసాలతోను వినోదాన్ని, 
పిజ్హాశాన్ని చేకూరుస్తుంది కిన్నెర 
గా జాతీ 
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